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1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO:3TOPEXYLEEYCTPONCTBOMOXETMNPUBECTUKAMMY TALUNBEPXHUXUHMKHUXKOHEYHOCTENWBLIEPOCY
NMPEOMETOB HA PACCTOAHWE. HECOBNMOOAEHWE CINEQYIOWNX NHCTPYKLNW MO TEXHUKE BE3OTNMACHOCTU MOXET
NMPNBECTWN K CEPbE3HbIM TEJNIECHBbIM MOBPEXOEHMAM UM CMEPTW.

. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl AOMKHBI O3HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasfeHus 1 UMeTb NpeacTaBneHne o
HaanexalleM 1UCcnornbL30BaHun 06opyA0oBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMoNb30BaTb MalUMHY OETAM U
nnLam, KOTOpble He 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMSMW. 3akoHoaa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTL BO3PACT NoSb30BaTernsi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHKUTe, 4TO BNaaeneLw 1nun nosnb3oBaTtesnb MallvHbl HeCeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NaCCa>npoB..

Bce BoguTenu fomkHbl NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb ¥ COCPEAOTO4EHHOCTb;

- MPU CKONbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TpakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YTNPABIEHUS:

a) HeOoCTaTOYHO Kpenkui 3axeaT pynsi;

b) BOXAEHME Ha CRULLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHNs KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaToyHoe npeacTaBneHne 06 0CoBEeHHOCTAX

BOXAEHUSA Ha MepeceyeHHON MeCTHOCTM, OCOBEHHO Ha
CKJIOHaXx.

f) HenpaBunbHOE nNpucoeavHeHWe HaBeCHOro npucno-
cobneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK NOXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocMa-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS Ha TPaKTope, KOCUIKe
1 Ha BCEX 3alUUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rps3b.

Mpw koLeHWn Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokn. Henbssa pabotate ¢ o6opyaoBaHneMm 60Crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOWN Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocnnamMeHsiowancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNnMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPbITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NP BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henbas
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka u 3anueaTb TOMMUBO
npu paboTaroLem unu Npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eH3nHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTuns 6eHsuHa u nsberante
06pa3oBaHUst Kaknx-nmbo MCTOYHMKOB BOCNIaMeHEHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He pacceroTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEMN.

3aMeHnTe HencnpaBHbIE MMYLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeEM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYI0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabre

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OLHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratens B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MO>XHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6oTaiite TOnbKO npu AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMAOYUTE CLUENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHN 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeMTparnbHOe MoMoXeHue.

He ncnonb3ayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, 4TO “Oe3onacHbIX” CKIOHOB He cyllecTByeT. [Nepe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

YT06bI M36exaTb NnepeBopavnBaHus:

- nsberaviTe pe3kmMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPW NepemeLleHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLLanTecs
Ha XOroCcTOM Xo4y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHUMATENbHbI K Gyrpam, BnaguHam W Apyrum
CKPbITbIM MPEnATCTBUAM;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKIoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MpWU MepeBO3Ke Py30B UMK

MCMOSIb30BaHMN TAXKENOro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEnKu

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- He nosopauneanTe pesko. Cobntogante 0OCTOPOXHOCTb Npn
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B PyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTa npu pabote B6nM3n

[0pOorv Unv Npu nepecevyeHny Joporu.

OcTtaHoBuWTe BpaLLEHWe HOXeN NPy nepeceyeHn NOBEPXHOCTH
6e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHuM NoBbIX NpUcNocobneHnit HUKorga He
HanpaenanTe BbLIOPOC MatepmanoB B CTOPOHY MOAeN U He
no3sonsanTe Komy-nmbo HaxoauTbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3o0HOKOCUIKY C HeMcnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPaXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCNOCOBNEHNAMMN.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexuvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MePHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBLILLAET ONacHOCTb
NOfy4YeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLIHOCTM M OMyCTUTE HaBECHblE
npucnocobnexus;

- MepekniuuTe nepefavy B HeWTpanbHOE MONIOXEHNE U
NOAKIOYUTE CTOSSHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUratenb 1 yoepuTe KIou.

OTknouYnTEe HaBecCHble npucnocobneHum ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb U 0TCOeAMHUTE NPOBOA(a) cBeYn 3a-

XUraHust unn ybepure Koy 3axKnraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu unm npovmcTkon xenoba;

- nepea NpoOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxuBaHuem
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
MpoBepbTEe rasoHOKOCUITKY Ha NpeAMET MOBPEXAEHUN
U npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
3KcnnyaTupoBaTb 0O0OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawwuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE WIK, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUraTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKo;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHMemM perynupoBKW BbICOThLI, €Cnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCSl ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENA HEOOXOOUMO YMEHBLLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCens W, eCnv ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYXTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

AHPED,YI'IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaM AMepuUKaHCKOW akagemMuu
neguaTpumn K paboTe ¢ newexogHom ra30HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbc nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ CaMOXOA4HOM ra30HOKOCUITKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunnorpyske nnu pasrpy3ke 4aHHON MaLUMHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMbIn yron paboTel He AOMKeH npeBbiwaTh 15°.

* HapgesanTte cooTBeTCTBYHOLIME CPEACTBa MHAMBMAOYaNbHON
3awmTel (CA3) npu paboTe ¢ MalnHON, BkMoYas (kak Mu-
HMMYM) NPOYHYIO 0BYyBb, 3alMTy AN mMas u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

* YpoBHM BMGpauuuM, NpriBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOA-
CTBE, He OTKOPPEKTMPOBAHbI C TOYKN 3PEHNS BUBPaLMOHHOM
akcnosvumm paboTtHuka. PaboTogaTens JOmkeH paccymTaTtb
3KBMBANeHTHoe 8-4yacoBoe 3HayeHne BUOPaLMOHHOM 3JKC-
nosvummn (A(8)) n cooTBeTCTBYOLMM 06pPa3oM orpaHuynTb
3KCMO3MLMIO, KOTOPOW NoABepraeTcs paboTHYK.

+ Bcerga npegynpexpgavite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCITYXXMUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHns 6e3onacHbIX ycnoBuii paboTbl BCe raviku,
6OoNTbl M BUHTBI AOMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTSAHYTHI.

» 3anpellaetca xpaHuTb 0bopyaoBaHne ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLEHNM, rae rasbl MOryT AOCTUYb OTKPbLITOrO NamMeHu
U UCKP.

» [loxauTecb OXnaxaeHusi ABuratenst nepen XpaHeHWeMm B
NoBOM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YT10Obl CHM3WUTL PUCK BO3ropaHwusi, ABUraTenb, rMyLnUTenb,
b6aTapenHbIi OTCeK U MeCTO XpaHeHus GeH3uHa [OMKHbI
ObITb YUCTBIMMW OT TPaBbl, TIMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBa
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTo npoBepsiTe TpaBoCOOPHMK HA NpegMeT n3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecneveHnss 6e30MacHOCTM MPOBOAMTE 3aMEHY
W3HOLLEHHbIX UITN MOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONMBO M3 TOMNMBHOTO Gaka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPbITOM BO3AyXe.

* Ecnu mawwmHa ocHalleHa HEeCKOnbKUMU HoXamu, Oyaste
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne apyrux.

* [1py NapKoBke MaLUMHbI, XPaHEHUW UIN, €CITN OHA OCTaeTCH
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLime npucnocobneHus, ecnm
He MCMonb3yeTca NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A MPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHsaeTe nposo
CBeYM 3aXXuraHus v nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUMTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXUraHusl,
BO M36eXxaHWs camMONpoOu3BONILHOIO 3arnycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PeryiupoBke unu
pPeMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid pllidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel néuab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal t6otades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

+ Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Ibiketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.



A 1. Saugos taisyklés A
Saugus vejapjoviy su operatoriaus vieta naudojimas

SVARBU. SIS PJOVIMO JRENGINYS GALI NUKIRSTI RANKAS IR KOJAS BEI SVAIDYTI DAIKTUS. NESILAIKANT TOLIAU
PATEIKIAMU SAUGOS NURODYMU GALIMA RIMTAI SUSIZEISTI ARBA ZUTI.

@ . MOKYMAS

» Atidziaiperskaitykite instrukcijas. ISsiaiSkinkite, kaip veikia
visi valdikliai ir kaip tinkamai naudotis jrenginiu.

* Neleiskitevaikamsbeisuaugusiesiems, nesusipazinusiems
su instrukcijomis, naudotis vejapjove. Gali bati, kad pagal
vietos teisés aktus ribojamas naudotojo amZius.

* Nepjaukite, jei netoliese yra zmoniy, ypac¢ vaiky, arba
naminiy gyvany.

* Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus,
kurie gali kilti kittems Zmonéms arba jy turtui, atsako
operatorius (naudotojas).

*  Nevezkite keleiviy.

* Visi operatoriai turi gauti ir vykdyti profesionalius ir
praktinius nurodymus. Tokiuose nurodymuose turi bati
pabréziami Sie dalykai:

- bdtinybé jrenginiais su operatoriaus vieta dirbti
atsargiai ir sutelkus démes;j;

- Slaitu slystancio jrenginio su operatoriaus vieta
suvaldyti panaudojant stabdzius nepavyks.

Pagrindinés valdymo praradimo prieZastys:
a) nepakankamas raty sukibimas;
b) vaziavimas per greitai;
¢) nepakankamas stabdymas;
d) jrenginio tipas yra netinkamas pasirinktai uzduogiai;

e) nepakankamas pavirSiaus salygy, ypac Slaity,
poveikio supratimas;

f) netinkamas priedy prikabinimas ir apkrovos
paskirstymas.

Il. PARUOSIMAS

» Siekdami sumazinti gaisro pavojy, prie§ naudodami,
pildami degalus ir kaskart baige pjauti patikrinkite ir
pasalinkite visas apnasas, susikaupusias ant traktoriaus,
pjovimo agregato ir uz visy apsaugy.

» Pjaudami zole visuomet déveékite ilgas kelnes ir avekite
tvirtus batus. Nenaudokite jrenginio basi arba avedami
atvirg avalyne.

¢ Nuodugniai patikrinkite vietg, kur bus naudojamas
jrenginys. Nurinkite nuo vejos visus daiktus, kuriuos
vejapjové gali iSsviesti.

+  JSPEJIMAS —benzinas yragreitai uZsiliepsnojantis skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtose degaly
talpyklose.

- Pilkite degalus tik atvirame ore ir tuo metu jokiu btdu
nertkykite.

- Degaly papildykite prie§ uzvesdamivariklj. Kai variklis
veikia ar dar yra Siltas, niekada neatidarykite degaly
bako dangtelio ir nepilkite degaly.

- Jei iSpyléte benzino, nebandykite uzvesti variklio.
Perstumkite vejapjove | kitg vietg ir saugokite nuo
galimo ugnies zidinio, kol iSgaruos benzino garai.

- Visus degaly bako ir talpykly dangtelius sandariai
uzsukite.

« Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

* Prie§ pradédami darbg, apzitrékite peilj, jo tvirtinimo
varztus ir pjoviklio agregatg, kad jie nebuty pazeisti ar
susidévéje. KadiSlaikytuméte pusiausvyra, susidévejusius
ar pazeistus peilius bei jy varztus keiskite visus vienu
kartu.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

lll. NAUDOJIMAS

Neuzveskite variklio uzdaroje patalpoje, nes joje gali

kauptis kenksmingi anglies monoksido garai.

Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esantgeram apsSvietimui.

Pries bandydamiuzvesti variklj, iSjunkite visy peiliy priedy

sankabas ir jjunkite neutralig pavara.

Nenaudokite ant Slaity, jei nuolydis didesnis kaip 15°.

Atminkite, kad ,saugiy* $laity nebina. Zolétais $laitais

vaziuoti reikia ypac atsargiai. Kad neapvirstuméte:

- vaziuodami jkalne arba nuokalne, nestabdykite arba
nepradékite judéti staigiai;

- sankabagjunkite |étai, visada laikykite jjungtg jrenginio
pavarg (ypac vaziuodami nuokalne);

- vaziuojant Slaitu ir staCiuose posukiuose jrenginio
greitis turi bati mazas;

- budkite atidUs, nes gali pasitaikyti kupsty, duobiy ir
kity nematomy pavojy;

- niekada nepjaukite iSilgai Slaito, jei vejapjové néra
tam specialiai skirta.

Traukdami krovinius ar naudodami sunkig jranga, bukite

atsargus.

- Naudokite tik patvirtintus grgzulo kabinimo taskus.

- Dirbkite tik su tokiais kroviniais, kuriuos galite saugiai
suvaldyti.

- Nedarykite staigiy posiakiy. Bukite atsargls judédami
atbuline eiga.

- Jeiinstrukcijose patariama tai daryti, naudokite atsvarg
(-us) arba raty svarmenis.

Kirsdami kelius arba badami netoli jy, saugokités eismo.

Prie$ kirsdami bet kokius ne Zolés pavirSius, sustabdykite

peiliy sukimasi.

Naudodami bet kokius priedus, niekada tiesiogiai

neiskraukite medziagy j netoliese esanciy Zmoniy puse,

taip pat nieko neprileiskite prie jrenginio, kai jis veikia.

Niekada nenaudokite vejapjovés, jei jos apsaugos ir

skydai pazeisti arba jei neuzdéti apsaugos jrenginiai.

Nekeiskite gamykliniy variklio nustatymy ir nedidinkite jo

greicio. Varikliui dirbant pernelyg dideliais sdkiais, padidéja

rizika susizeisti.

Prie$ pasitraukdami i$ operatoriaus vietos:

- i§junkite galios perdavima ir nuleiskite priedus;

- perjunkite neutralig pavargir jjunkite stovéjimo stabdj;

- i§junkite variklj ir iStraukite raktelj.

ISjunkite priedy pavarg, iSjunkite varikljir atjunkite uzdegimo

2vakiy laidg (-us) arba iStraukite uzdegimo raktelj

- prieS valydami prilipusig Zole ar uzsikim3Susj Zolés
iSmetimo lataka;

- priestikrindami, valydamiar remontuodamivejapjove;

- jeipeilis atsitrenké j kokj nors kietg daiktg. Apzidrekite
vejapjove, jei pastebéjote pazeidimy, pries toliau
naudodami atlikite reikiamg remontg;

- jeijrenginys pradeéjo nejprastai vibruoti (nedelsdami
apziarekite).

Prie$ transportuodami arba jei nenaudojate, atjunkite

priedy pavarag.

ISjunkite variklj ir atjunkite priedo pavarg

- prie$ pildami degalus;

- prie$ nuimdami zolés rinktuva;

- prieS reguliuodami aukstj, nebent sureguliuoti galima
i$ operatoriaus vietos.



» Baige pjauti, prie$ iSjungdami variklj sumazinkite variklio
apsukas ir, jei variklyje yra degaly tiekimo nutraukimo
voztuvas, uzdarykite jj.

|SPEJIMAS. SI JRANGA GALI SUZEISTI VAIKUS.
Amerikos pediatry akademija rekomenduoja
stumiama vejapjove naudotis ne jaunesniems
nei 12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove — ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

* Pakraudami arba iSkraudami vejapjove, nevirdykite
didZiausio rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

* Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (AAP), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiy ir klausos apsaugas. Nepjaukite Zolés dévédami
Sortus ir (arba) avédami atvirg avalyne.

»  Siojeinstrukcijoje nurodytivibracijos lygiainéraapskaiciuoti
pagal darbuotojams daromg poveikj. Darbdaviai turéty
apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes reikSmes (A(8)) ir
atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNINE PRIEZIURA IR SAUGOJIMAS

» Visos verzlés, sraigtai ir varztai turi bati gerai priverzti,
kad baty uztikrintas saugus jrangos eksploatavimas.

* Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake yra degaly)
tokiose patalpose, kur degaly garai galéty pasiekti atviros
ugnies saltinj ar kibirkstis.

» Prie$ saugodami prietaisg bet kokioje patalpoje leiskite
varikliui atvésti.

* Antvariklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvirtinimo viety ir
degaly bako neturi bdti zolés, lapy ir tepalo. Taip sumazes
gaisro rizika.

* Nuolattikrinkite, ar vejapjovés zolés rinktuvas nesusidévejo
ir néra sugadintas.

* Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba pazeistas
vejapjovés detales.

» Prireikus iSpilti degalus i$ bako, darykite tai lauke.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

» Ketindami jrenginj pastatyti stovéti, saugoti arba palikti
be prieziuros, jei nenaudosite mechaninio priverstinio
blokavimo uzrakto, nuleiskite pjovimo priemones.

|SPEJIMAS. Visada atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite jj ten, kur jis negaléty susiliesti su
uzdegimo zvake; taip netyc¢ia nepaleisite variklio tuo
metu, kai montuojate, transportuojate, reguliuojate
ar atliekate remonta.



A

1. Drosibas noteikumi
Noradijumi operatora vadita plavéja drosai ekspluatacijai

A

SVARIGI! SISZALESPLAUSANASTRAKTORS VARNOPIETNISAVAINOTROKASUNKAJAS, KAARTIZMETATPRIEKSMETUS, AR
KURIEMTAS SASKARAS. TURPMAKMINETO DROSIBAS NORADIJUMUNEIEVEROSANAVAR IZRAISITNOPIETNAS TRAUMAS
VAI NAVI.

@ I. APMACIBA

Rapigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas

iericémun noradijumiem par aprikojuma pareizu lietoSanu.

Nelaujietbérniemvai cilvékiem, kas neparzina instrukcijas,

izmantotplavéju. Lietotaja vecums var bat noradits vietéjos

noteikumos.

Neplaujiet zalaju, ja tuvuma atrodas citi cilvéki, jo Tpasi

bérni, vai dzivnieki.

Paturiet prata, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par

negadijumiem vai riskiem, kas tiek radtti citiem cilvékiem

vai vinu Tpasumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visam personam, kas vadis traktoru, ir jaiepazistas ar

profesionalam un praktiskam lietoSanas instrukcijam.

Sadas instrukcijas ir jauzsver, ka,

- stradajot ar operatora vaditiem plavéjiem, ir jaievero
piesardziba un nedrikst zaudét uzmanibu;

- jaoperatora vadits plavéjs uz nogazes ir sacis slidét,
bremzé8ana nepalidzés atgut kontroli.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesili ir $adi:

a) nepietiekama ritenu sakere ar zemi;

b) parak atra brauksana;

c) neatbilstiga bremzés$ana;

d) plavéjaveids nav piemérots veicamajam uzdevumam;

e) izpratnestrikums parsekam, kadas varizraisit noteikti
virsmas apstakli, jo Tpasi nogazes;

f) nepareiza sakabe un nepareizs slodzes sadalijjums.

Il. SAGATAVOSANA

Laisamazinatuugunsgrékarisku, pirmslietoSanas, uzpildot
degvielu un péc katras darbinasanas reizes parbaudiet,
vai nav sakrajuSies netirumi uz traktora, uz plavéja un
zem aizsargiem, un vajadzibas gadijuma tos notiriet.
PlauSanas laika vienmér valkajiet slégtus apavus un
garas bikses. Nestradajiet ar ierici, ja esat basam kajam
vai esat uzvilcis valéjas sandales.

Rapigi parbaudiet vietu, kura tiks lietots aprikojums, un

nonemiet visus priekSmetus, kurus traktors varétu sakert

un aizsviest.

BRIDINAJUMS — benzins ir viegli uzliesmojoss.

- Uzglabajiet degvielu Tpasi Sim nolikam paredzétas
tvertnés.

- Degvielas uzpildi veiciet arpus telpam; nesmékegjiet
degvielas uzpildes laika.

- Pielejiet degvielu pirms dzingja iedarbinasSanas.
Nenonemiet degvielas tvertnes vacinu un nepielejiet
degvielu laika, kamér dzinéjs darbojas vai dzingjs ir
karsts.

- Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat dzingju,
bet parvietojiet ierici talak no vietas, kur degviela ir
izlijusi, un neradiet aizdegSanas avotu, lidz degvielas
tvaiki ir izkliedgjusies.

- Vienmeér rapigi uzlieciet degvielas tvertnu un trauku
Vacinus.

Nomainiet bojatos klusinatajus.

Pirmsierices lietoSanas vienmér veiciet vizualu parbaudi,

lai konstatétu, vai asmeni, asmenu skrives un griezéja

mezgls nav nodilusi vai bojati. Lai saglabatu Itdzsvaru,
nodiludus vai bojatus asmenus un skrives vienmér
nomainiet kopa ka veselu komplektu.

levérojiet piesardzibu attieciba uz iericém ar vairakiem

asmeniem—ja pagriezisit vienuasmeni, var saktgriezties

arT citi asmeni.

ll. DARBIBA

Nedarbiniet dzin€ju noslégtas telpas, kur var uzkraties

bistami oglekla monoksida izgarojumi.

Plaujiettikaidienasgaismavailabamaksligaapgaismojuma

apstaklos.

Pirms dzinéja iedarbina3anas atvienojiet visu asmenu

pieriCu sajlgus un iestatiet parslégu neitralaja pozicija.

Nelietojiet ierici uz nogazem, kuru slipums ir lielaks par

15°.

Atcerieties, ka nav tadas lietas k& “droSas” nogazes.

Braucot pa zaliena klatu nogazi, ir jaievéro Tpasa

piesardziba. Lai novérstu apgasanos:

- izvairieties no straujas apstasSanas vaiiedarbinasanas,
braucot augSup kalna vai lejup no kalna;

- nospiediet sajigu lénam un neiznemiet parsiégu no
atruma — jo Tpasi tad, ja braucat leja no kalna;

- braucot pa nogazém un veicot straujus pagriezienus,
traktora atruma parslégu iestatiet maza atruma;

- pieveérsiet uzmanibu pauguriem un ieplakam, ka art
citiem sléptiem apdraud&juma avotiem;

- nekad neplaujiet uz nogazes slipas virsmas, ja vien
plavéjs nav paredzéts Sim nolikam.

Rikojieties piesardzigi, velkot kravu vaiizmantojot smagas

iekartas.

- Izmantojiet tikai apstiprinatas vilces iekartas sakabes
vietas.

- Parvadajiet tikai tik lielu kravu, kadu jas varat droSi
kontrolét.

- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigs, braucot
atpakalgaita.

- lzmantojiet pretsvaru vai ritenu svaru vienmeér, kad ta
ir ieteikts lietotaja rokasgramata.

Uzmanieties no transportlidzekliem, Skérsojot celu vai

stradajot cela tuvuma.

Apturiet asmenu grieSanos, pirms Skérsojat virsmu, kas

nav zaliens.

Izmantojot jebkadas pierices, nekad nepavérsiet izvadi

pret blakus esosam persondm un nelaujiet nevienam

atrasties tuvuma, kamér traktors darbojas.

Nekad nedarbiniet plaveju, ja tamir bojati aizsargi, vairogi

vai nav uzstaditas droSibas aizsargierices.

Nemainiet dzinéja regulatora iestatijumus un nedarbiniet

dzingju ar parmeérigi lielu apgriezienu skaitu. Dzingja

darbind8ana ar parmérigi lielu apgriezienu skaitu var

palielinat savainojumu gisSanas risku.

Pirms atstajat vaditaja vietu:

- izslédziet jaudas nonems$anas varpstu un nolaidiet
pierices;

- ieslédziet atruma parslégu neitralaja parnesuma un
iestatiet stavbremzi;

- izslédziet dzin€ju un iznemiet atslégu.

Nekad neatstajiet iedarbinatu traktoru bez uzraudzibas.

Pirms demontéSanas vienmér izslédziet asmenus,

iestatiet stavbremzi un izslédziet dzinéju. Manuali

izslédziet aizdedzi (skatit “MANUALAVIEDAAIZDEDZES

SLEDZA™ |ZSLEGSANA” &Ts rokasgramatas 5. sadala):

- pirmsnosprostojumu attiriSanas vaiteknes attirisanas;

- pirmsplavéjaparbaudes, tiriSanas vai darbu veikSanas
taja;

- péc sadursmes ar kadu sveSkermeni; pirms plavéja
atkartotas iedarbinaSanas un ekspluatacijas
parbaudiet, vai ierice nav bojata, un veiciet
nepiecieSamos remontdarbus;

- ja traktors sak neparasti vibrét (nekavéjoties
parbaudiet!).



* lIzsledziet piedzinu piericém, kad traktors tiek transportéts
vai netiek lietots.
* lIzsledziet dzinéju un izslédziet piedzinu piericei
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savaceja nonemsanas;
- pirmsaugstumaregulésanas, javienregulésana netiek
veikta no vaditaja vietas.
» Dzingja izslegSanas laika samaziniet droseles iestatijumu
un, ja dzingjs ir aprikots ar degvielas padeves atslégSanas
varstu, beidzot plauSanu, atslédziet degvielas padevi.

&BRTDINAJ[_JMS! AR $0 IERICI IR IESPEJAMS SA-

VAINOT BERNUS. Amerikas Pediatrijas akadémija
iesaka stumjamu plavéju lietot bérniem, kas sasnie-
plavéju, kas vadams, sézot vaditaja sedekli, — tikai
no 16 gadu vecuma.

» Sisiericesiekrau$anas vaiizkrau$anas laika neparsniedziet
maksimalo ieteicamo ekspluatacijas lenki — 15°.

* Sis ierices izmantoSanas laika lietojiet piemérotus
individualos aizsardzibas Iidzeklus (IAL), tostarp (vismaz)
izturigus apavus, acu aizsarglidzeklus un dzirdes
aizsarglidzeklus. PlauSanas laika nevajadzétu vilkt Sortus
un/vai apavus ar atvértu priek$é&jo dalu.

+ Saja rokasgramata noraditie vibraciju Iimeni nav pielagoti
attieciba uz vibracijas ietekmi uz darbiniekiem. Darba
devéjiem vajadzétu aprékinat ietekmes vértibas, kas ir
ekvivalentas 8 stundu darba laikam (A(8)), un attiecigi
ierobezot ietekmi uz darbiniekiem.

» Vienmérinformé&jiet vél kadu par to, ka planojat plaut zalaju.

IV. TEHNISKA APKOPE UN GLABASANA

« Pievelciet visus uzgrieznus, bultskrives un skrives, lai
ierice batu dro$a darba stavoklr.

« Ja ierices degvielas tvertné ir benzins, neuzglabajiet to
€ka, kur degvielas izgarojumi var sasniegt atklatu liesmu
vai dzirksteles.

* Pirmsierices novietoSanas glabasanaitelpas laujiet dzingjam
atdzist.

» Lai samazinatu ugunsgréka draudus, nodroSiniet, lai uz
dzingja, klusinataja, akumulatora nodaltfjuma un degvielas
uzglabasanas vieta nebitu zales, lapu vai parak daudz
smeérvielu.

* Regulariparbaudiet, vai zales savacéjs nav nodilis vai bojats.

» Gadajiet par droStbu — nomainiet nodilusas vai bojatas
dalas.

« Jair jaiztukSo degvielas tvertne, to drikst dartt tikai arpus
telpam.

* leveérojiet piesardzibu attiecibd uz iericém ar vairakiem
asmeniem — ja pagriezisit vienu asmeni, var sakt griezties
arf citi asmeni.

» Kadtraktorsirjanovieto, jaglaba vaijaatstajbez uzraudzibas,
nolaidiet plauSanas mehanismus, ja vien netiek izmantota
piespiedu mehaniska blokésana.

A BRIDINAJUMS! Laisagatavo$anas, transportésanas,
pielagosanas vai remonta laika nepielautu nejausu
palaidi, vienmeér atvienojiet aizdedzes sveces vadu
un novietojiet vadu ta, lai tas nevarétu saskarties
ar aizdedzes sveci.



1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3saHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO:TASUMALINHA3SAKOCEHEHATPEBAMOXEOAOTPEXEPBbKAUITMKPAK, UNMNOACPEXENOMNAOHANBHEANPEOMET.
HECMNA3BAHETO HA CIIEAHNTE YKASAHNA 3ABE3OMNACHOCT MOXXE JA JOBEAE 1O HAPAHABAHNA OOPUIN OO CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo 1 npaBuiiHOTO NU3N0ON3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaliTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopea6u MoraT Aa NnocTaBsAT orpaHMYeHne 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao AeLa
1 JOMALLIHWN XNUBOTHM.

WmaiiTe npeasua, Ye NULETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HeLacTHUTE criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyru Xo-pa Ui UMyLLEecTBOTO UM.

BBecuykiu wobopy TpsiGBa Aa NoTbpCAT U noryyar npode-

CUOHarHa 1 NpakTMyHa MHCTPYKUKMS. TakaBa MHCTPYKLMUS

TpsibBa ga ngyeprae:

- Hy)pgaTa OT rpvka 1 KOHUEHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLUvHW;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta ce MallunHa, Korato ce ABUXU
Mo HakKJ1oOH He Ce OCbllecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
KaTa.

OcHoBHUTE NpU4KnHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBuWITHO M3MON3BaHe Ha crnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLy 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo BruMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSAHMETO Ha no4yBaTa, 0COBEHO NpPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHe HaTexecra.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKnoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHaArM Hocete nopg-
xoaawm obyBku n obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3MOoM3Ba

CbOPBXXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneLmanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo fa ce u3BbplUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLw.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTEnHO U3KMHYeH
nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHauMctepHatanHe
HanvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe ToNbABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTto n3dsarearte kKakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HacsAHEeTO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe LWymo3arnylwmMTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE U KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. MNogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETE 0CO-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe [a NoBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMMH HA PABOTA

He nyckavite mawmHaTa ga pabotu B 3aTBO-PEHO NpPOC-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOonyyYn HaTpyneaHe Ha
onacHusi ra3 BbrepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPW CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETIEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yneu, Npeam BKIYBa-

HeTO Ha ABurartens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsMa “GesonaceH” HakMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He fJonyckate npeobpbLuaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLXK, Korato ce
n3kaysaTe Unm cnyckare no xXbnm;

- BKnoveTe 6aBHO cbeanHUTENS, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha cKopocCT, 0cobeHO KoraTo ce cryckare Mo XbIim;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumMHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KITOHUTE U MO BPEME Ha TPYLAHU 3aBOW;

- BHUMaBaWTe 3a M3JaTUHW U AYMNKU UNW OPYrN CKPUTK
ONacHoOCTY;

- HUKOraHa KoceTe npesnuueBaTtayacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
aKko TO3W BUJA Kocayka He e HampaBeHa crneumarnHo 3a
Tasu uen.

BHyMaiTe npu TerneHe Ha TeXecTn Unun nNpu U3nonasaHe

Ha TeXKV ypeau.

- N3nonsBanTe camo fokasaHu TEMMUTENHU CBPB3KM.

- OrpaHudeTte TexectuTe OO CTEMeH, B KOATO MoOXeTe
CMOKOWHO Aa r'M KOHTponuvpare.

- He 3aBuBante octpo. BHumartenHo ce aBmxeTe Hasag.

- M3nonaBaliTe KOHTpaTEXECTM NN TEXXECTW Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLMK.

BHuMaBanTe 3a OBWXeHWe, Korato npecudaTte unum ce

ABwxunTe 6rnnso Jo nbTuUa.

CnipeTe HOXOBETE Npeaun Aa npeceyeTe HETPEeBHa NIOLL,.

Korato usnonseate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBanTe MaTtepuana B 6nMM30CT 4O ApYru Xopa U He

JonyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Huikora He paboTeTe c kocauykaTa ¢ NnoBpeAeHV npeanasu-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3alMTHN cCpeacTea

Ha MACTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha Asura-

Tens, He cpopcupanTte ckopocTtTa. Pabota ¢ auratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe [a yBenuyu ornacHocTTa OoT

HapaHsiBaHe.

lMpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobogeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBaAHE W CHUXKETE

npuKpeneHunTe ypeaw;

NpOMEHETE B HeyTpariHa No3uums 1 BKIYeTe pbyHaTa

crnvpadka;

- CrpeTe ABWratens n MaxHeTe KIoua.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

M oTKkaveTe kabena Ha cBella WM MaxHeTe Kroya 3a

3anansaHe:

- Mpeaun NoYncTBaHe Ha 3agpbCTBaHMSA UMK OTMyLIBaHE
Ha yHWATa;

- Mpeau npoBepka, NovMcTBaHe unu pabota BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 00eKT. NpoBepeTe kocadkaTa 3ano-
BpeauunonpaseTenpean3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBeperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemectBaHe,
U1 KoraTto He r’m nsnonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBoboere npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMNCTBO 3a TPpeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe faa 6be HanpaBeHO OT MSCTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntoYBaHe v ako ABUraTernsaT e cHabaeH ¢ KpaH 3a racexe,

3aBbpTETE KPpaHa 3a CrnnpaHe Ha ropuBoTo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Ye cnewexogHaMaluMHa 3a KoceHe MoraT gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnv 12rogmMHn, acbc camoxogHa
KOCaykKa - TaKkMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MallMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarHo NpenopbYnTEnHNS paboTeH
BbIbA oT 15°.

Hocete nooxoasilum npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluTa
3a ounte 1 ywmnte. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHM 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHWK HMBa Ha Bubpauun He
ce B3eMa npeasuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
Pa6oTtopatenute TpsibBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKkBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT M3naraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAUMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQnH YOBEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLLBaTE KOCEeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UMK UCKpa.

Mpean ga npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 CbxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywuTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
CcbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpxaT cBoOOAHM OT
TpeBa, N1McTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[la ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3a M3HOCBaHe
Unu1 BrowaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UK
NoBpPEeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MaluMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HEeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa a ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH aKO HE U3MOoN3BaTe CUrypHO MEXaHUYHO
3aKMoYBaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiTe Aarne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce n3berHe criy4anHo
BKMOYBaHe Ha MalMHaTa Npu HacTpouBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTAMASINADE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESO-
COTIREAURMATOARELORREGULIDE SIGURANTAPOATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculfi sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntjta a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folosifi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarb4;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizatj aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofirezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurii si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratji indicate in acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor in consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. TNTRE'[INERE Sl PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Inainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTBeTCcTBYeT MNOMNoXeHuam [OuUpekTMB M CTaHOapTOB,
yKa3aHHbIX B TabruLe xapakTepucTUK U3nenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMuHanbHasi MOLLHOCTb, AAeKIapypupyemast arotoButerneM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpu ykasaHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpefeneHHoOW mogenu ABuratens, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTU BpyTTO ABUraTenen. 3a nogpobHocTAMY Npocbba
obpalLaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdoretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio techniniy
savybiy lenteleje, nuostatas ir esamas pataisas.

Variklio gamintojo skelbiama nominalioji galia yra vidutiné
bendroji iSéjimo galia, pasiekiama esant nurodytiems kon-
kretaus modelio jprastos gamybos variklio apsisukimams ir
iSmatuota naudojant variklio bendrajai galiai jvertinti taikomus
SAE standartus. JeireikiaiS§samesnés informacijos, kreipkités
j variklio gamintoja.

Atbilst izstradajuma veiktspé&jas tabula noradtto direktivu un
standartu aktualajiem grozijumiem un noradijumiem.
Dzingja razotaja noraditd nominala jauda ir parasta dzinéja
vidéja bruto jauda noteiktd motora grieSanas atruma — izmeé-
rita, izmantojotAutomobilu inZenieru biedribas (SAE) dzinéju
brutojaudas standartus. Laiiegtu stkaku informaciju, Iidzu,
vérsieties pie dzingja razotaja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TeKyUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE U CTaHAapTUTe, rnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npon3BoauTENs Ha ABUraTesnst HoMMHasHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykazaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABuraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTuTe 3a MbiHa MOLIHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTens
3a nogpobHoCTK.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499

MODEL PNC ML | SERIAL NO.

CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM
ASSEMBLED IN USA

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

15

TC 342T
16,00/21,45
0-6,7
107
} 38 - 102
mm
200
2006/42/EC
EN ISO 5395
EMC 2014/30/EU
ISO 14982
2005/88/EC LpA < 85 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LwA < 100 dBa

z

4

2002/42/EC

EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 1,12
Aw = 0,19




CNEUMDPUKALIUN U3OENUA

EMKocTb 1 TMn

13,24 J1/ 3.5 NannoHbl

OeH3nHa: HeatunmpoBaHHbIN 6GeH3UH
Tun macna: SAE 30 (Bbiwe 32°F/0°C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (Hmxe 32°F/0°C)

EmKocTb MacnsHoro
baka:

C macnsiHbiM dounstpom: 64 Oz. /1,89 L
Bes macnsiHoro dounetpa: 52 0z./1,5L

Ceeva 3axuraHums:

BPR4ES

(3azop: .030"/0,76 mm)

€ TOOTE TEHNILISED ANDMED

Bensiini mahutavus ja
tuup::

13,24 Liiter/ 3.5 gallonid
pliivaba normaalbensiin

Oli tutip:
(API: SJ-SN)

SAE 30 (iile 0 °C)
SAE 5W30 (alla 0 °C)

Oli mahutavus

(:)Iifiltriga: 64 Oz. /1,89 L
Qlifiltrita: 52 Oz. /1,5 L

Suutekttnal:

BPR4ES
(Sadevahemik: .030"/0,76 mm)

(@ GAMINIO SPECIFIKACIJOS

Degaly talpa ir tipas:

13,24 Litras / 3.5 Galonai
|prastas besvinis

Alyvos tipas: SAE 30 (daugiau negu 32 °F / 0 °C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (maziau negu 32 °F /0 °C)
Alyvos talpa: Su alyvos filtru: 64 Oz. /1,89 L

Be alyvos filtro: 52 Oz. /1,5 L

Uzdegimo zvake:

BPR4ES
(Tarpas: .030"/0,76 mm)
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) 1IZSTRADAJUMA TEHNISKIE DATI

Benzina tilpums un tips:

13,24 Litrs / 3.5 Galoni
Parasts, bezsvina

Ellas tips: SAE 30 (virs 32 °F/0 °C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (zem 32 °F/0 °C)
Ellas tilpums: Ar ellas filtru: 64 Oz. /1,89 L

Bez ellas filtra: 52 0z. /1,5 L

Aizdedzes svece:

BPR4ES
(Atstarpe: .030"/0,76 mm)

CNEUNPUKALIMKN HA NMPOOYKTA

BmectumocT n Tun Ha
6eH3unHa:

13,24 nutbp / 3.5 ManoHa
CranpapteH 6e3omnoBeH

Tun macno: SAE 30 (Hag 32°F/0°C)

(API: SJ-SN) SAE 5W30 (nog 32°F/0°C)
BmecTtumocT 3a C macneH countbp: 64 Oz./ 1,89 L
Macno: Bes macneH dountbp: 52 0z. /1,5 L

BananuTenHa ceeLl;:

BPR4ES
(Xnabwuha: .030"/0,76 mm)

® PSPECIFICATIILE PRODUSULUI

Capacitate si tip de
benzina:

13,24 Litru / 3.5 Galoane
Obisnuita, fara plumb

Tip ulei:
(API: SJ-SN)

SAE 30 (above 32°F/0°C)
SAE 5W30 (below 32°F/0°C)

Capacitate ulei:

Cu filtru de ulei: 64 Oz. /1,89 L
Fara filtru de ulei: 52 0z. /1,5 L

Bujie:

BPR4ES
(Spatju: .030"/0,76 mm)




3T cumBOnbI MOryT ObITb HAHECEHbI Ha Balley MalluHE Uiy BCTpeyaTbCs B COMPOBOOAUTENBHON AOKYMEHTauuun. Bbl OOMKHbI
XOPOLUO 3HaTb UX 3HAYEHUe.

@ Need slimbolid leiate oma masinalt v5i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende téhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literattiroje. I3siaiSkinkite ir jsidémékite jy reikdme.
@ Turpmak redzamie simboli var bt attéloti uz traktora vai pievienotaja literatlra. Apgastiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonNK LWe Hamepute BbpXy Bawara malwmHa nnun B OOKyMeHTauunAaTa, goctaBeHa C U3genmneTo. Mons, 3ano3HanTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHne.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau In documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

R N H L % = Qz

SALHUN XO[, HEMTPANbHbIN BbICOKMM HU3KM BbICTPO MEANEHHO ®APbI BKIIOYEHbI 3AXKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT TULED E’EAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI PADETIS AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI IJUNGTOS SVIESOS DEGIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALS AUGSTS ZEMS ATRI LENI IESLEGTI LUKTURI AIZDEDZE
3apeH xopn HeyTpaneH xop Bucoko Hucko VITEZA VITEZA 3ananeaHe apose 3ananeaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA TNALTIMEA DEBLOCAT MARE REDUSA LUMINILE APRINSE APRINDERE
8
5 © & o3 @& O
OBUIATENb BbIKMIOYEH  ABWFATEMb BKMIOYEH MYCK ABUIATENS ROS ON CTOSIHOYHBIM TOPMO3  OTKITIOYEH CToﬂgozﬁgﬂELopMoe’
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA SEﬁllsuplDUR
VARIKLIS ISJUNGTAS VARIKLIS JJUNGTAS KAIVITAMINE ROS |JJUNGTA STOVEJIMO STABDYS ATBLOKUOTAS LUKUSTATUD
DZINEJS IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS VARIKLIO UZVEDIMAS ROS IESLEGTA STAVBREMZE ATBLOKETS STOVEJIMO STABDYS
W3kntoueH gsuraten Pa6oTewy gsuraten DZINEJA IEDARBINASANA  ROS “BKMIOYEHO” P‘i‘*”a cnupaska [ebnokupaHe UZBLOKUOTAS
MOTOR OPRIT MOTOR PORNIT MyckaHe Ha aBuratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE IESLEGTA
START MOTOR BnokupaHa

FRANA DE MANA BLOCATA

I\ ™| T 4 i O

BO3[YLUHASA 3ACIOHKA TOMNAMBO DABIEHVE MACNA BATAPER 3AOHUN XOf NEPEAHW X0 BbICOTA KOCUITKM
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NIITEKORGUS
ORO SKLENDE DEGALAI ALYVOS SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA PIRMYN VEJAPJOVES AUKSTIS
GAISA VARSTA AIZBIDNIS DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU =
CrapToBa knana lopuBo Hansrane macno Axkymynarop 3aneH xon MpeneH xon PLAUSANAS AUGSTUMS
ocC CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR BuicounHa Ha kocayHoTO

INAPOI INAINTE YCTPOACTBO

) |
) '5‘ & A

CLEMNEHUE NPUCMNOCOBNEHNA  CLENNEHWVE NMPUCMNOCOBNEHNA OCTOPOXHO BHUMAHWVE: OTEPACBLIBAEMBIE HE NOANYCKANTE NPEOYNPEXAEHNE
NOAKNKOYEHO OTKIMIKOYEHO

>

= D ETTEVAATUST MPEOMETHI MOCTOPOHHWX HOIATUS
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ARGE LUBAGE |SPEJIMAS
PRIEDUOHSE\';‘\I%EEBUNGTA PRIEDO SLAANl-PLXIBA ISJUNGTA ZMANIBU! ESEMETE EEST |I\</|2§|\[/\]AAL:_SAII-I|EII§X|1[E BSTDINAJUMS
BHumaHue . HUMaHVe
PIERICES SAJUGS PIERICES SAJUGS ATENTIE US;’\;JAGNOIE_IFTsi II\ISOS\F/’LI?EIEL%SQIF}I(;\lj PASALINIAI ASMENYS ATENTIONARE
PIEVIENOTS ATVIENOTS KAS TIEK 1ZSVIESTI! " TURI LAIKYTIS ATOKIAU
CbeaunuTen 3a arperaty BkriodeH CbeAVHUTEN 3a arperaryt U3KIoeH BrumaHue katanyntupadu  NEPIELAUJIET CITU PERSONU
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameT ATRASANOS DARBA ZONA!
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE LpbTe aputenuTe
ZVARLI OBIECTE! HacTpara
TINETI TRECATORII
DEPARTE

D

AS S e
FOPAYNE MOBEPXHOCTW HATPY3KA TAMN NMPULIEMA NEOANb TOPMO3A/CLIENMEHNS YPOBEHb LIYMA HEOBXOAMMO MONb3OBATLCA
TULISED PINNAD ~ JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURL/ SIDURIPEDAAL MURATASE PATARTINGS AUSU APSAUGOS
KARSTAS PAVIRSIUS PR_IEKAI?:OS [K_RQ\!IMAS STABDZIY / SANKABOS PEDALAS TRIUKSMINGUMAS PRIEMOLI{JES
KARSTAS VIRSMAS JOGKASA UZLADESANA BREMZU/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS IETEICAMS IZMANTOT
Topelua NoBbLPXHOCT ToBap Ha Ternu4a Menan cnvpavka/CbeauHuTen HuBo Ha wyma DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI ,

DE TRACTIUNE HEOBXOAMMA E 3ALLUWNTA 3A CIYXA

SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE
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91K cumBonbI MoryT OblTb HAHECEHbl Ha Balleln MalluHe unu BCTpe4aTbCA B COI'IpOBO,D.I/ITeJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bbl gOMmKHbI
XOpPOLO 3HaTb UX 3HA4YeHKe.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt v6i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literatiroje. I$siaigkinkite ir jsidémeékite jy reikme.
@ Turpmak redzamie simboli var bt attéloti uz traktora vai pievienotaja literatlra. Apgastiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonu e HamepuTe BbpPXYy Bawara mawuHa nnu B AOKyMeHTauuATa, ooctaBeHa C usgenmeto. Mons, 3anosHawTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

AN

€

HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYNTANTE PYKOBOACTBO EBPOIMEVCKASA ONPEKTMBA MO O6paturecs k PykosoacTay
KPYTI3HOW BOJEE 15° MOMNb30BATENS BE3OMACHOCTM MALUIVHHOTO no Gesonackoi pacore
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYJOBAHIS e e aamatoct
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Perzirekite vadove pateikt
EUROPINE |RENGIMY saugaus darbo informacija.
NENAUDOKITE ANT SLAITY, JEI SKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA 9 o

Skatiet rokasgramatu, lai iegtitu

NUOLYDIS DIDESNIS KAIP 15° IZLASIET LIETOTAJA EUROPOS MASINY SAUGOS informaciiu par drodu eksplustaciiu
NEDARBINAT UZ NOGAZEM, KURU ROKASGRAMATU! DIREKTYVA oo O0TRETE ceLm
SLIPUMS PARSNIEDZ 15°! MpoueTeTe ymbTBAHETO EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSIBU cMsu"a;"r;‘;s:aml privind
[a He ce pabotv Ha 3a pabota EBponeiicka AMPeKT1Ba Practicile de operare sigura
”a'é’ﬁ'%‘ﬂrg%ﬁ%gw CITITI MANUALUL 3a 6e30MacHOCT Ha MaLnHNTe
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE DIRECTIVA EUROPEANA
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE PENTRU SIGURANTA
& e
—
Puck noxapa u3-3a NMOMBEM KOCUIKM OMACHOCTb: IEPYKUTE PYK/ 1 HOTY HA PACCTOSAHIM KOMNECO CBOBOAHOMO XOLA
Tulekahjuont niltmisjiakide NIIDUKI TOSTMINE OHT HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL VABAJOOKS
kuhjumise tottu PJOVIMO AGREGATO KELIMAS PAVOJINGA! RANKAS IR KOJAS LAIKYKITE TOLIAU LAISVAI BESISUKANTYS RATAI
Gaisro pavojus dél PLAVEJS PACELTS BISTAMI — ROKAM UN KAJAM JABUT DROSA ATTALUMA! BRIVGAITA
susikaupusiy apnasy. Xopa Ha KOCa4yHOTO YCTPOWCTBO OnacHoct, Ma3eTe pbLeTe u kpakaTa Msnpesapsaly cbeanHnTen
Ugunsgreka risks atlieku RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE S| PICIOARELE ROATA LIBERA

ChlecTByBa pUCK OT noxap,
NPUYMHEH OT HaTPYNBaHUs Ha
OCTaTLYHU YacTULM
Risc de incendiu datorat acumulérii
de reziduuri organice

i | iy

. HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCBOPHWKA WIN IEGNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NEDIRBKITE, JEI NEUZDETAS RINKTUVAS ARBA DEFLEKTORIUS
NEDARBINIET AR SAVACEJU VAI NOVIRZITAJU!
He pabotete 6e3 kow unu gednekrop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

A
LY
MPEQYMNPEXOEHWE: MpounTaiite pykoBOACTBO NONb3oBaTENs Ha ABUraTerb. OCTOPOXHO: PemetHas nepeaaya. OnacHOCTb 3aTsrMBaHUs NanbLEes 1 pyk
OnacHocTb Bo3ropaHusi. A0BUTbIE Napbl UM TOKCUYHBIE rasbl ETTEVAATUST: Sérmede v6i kde vahelejaamine — hammasrihm
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut — DEMESIO! Pirsty arba rankos jtraukimo pavojus — dirziné pavara
Tuleohutus — Murgised aurud vGi murkgaasid UZMANIBU! Pirkstu vai rokas sapi$anas risks — piedzinas siksna
ISPEJIMAS. Skaitykite variklio naudotojo vadova — BHUMAHVIE: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NpbCTy U pbka

__Gaisro pavojus — nuodingi damai arba dujos ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
BRIDINAJUMS! Izlasiet dzingja lietotaja rokasgramatu:

Ugunsgréka draudi — indTgi tvaiki vai toksiskas gazes
MPEAYNPEXXOEHWE: Mpoyetete HapbyHuka Ha notpebutens Ha gsuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHM U3NaPEHIst UMK TOKCUYHN rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

E U V NPEAYNPEXAEHUE: B CNYYAE BMELWIATEJIbCTBA B PABOTY AABUTATENSA AAHHOE U3OENUE NEPECTAHET COOTBETCTBOBATb HOPMATUBAM EC."
HOIATUS! MOOTORI IGASUGUNE MODIFITSEERIMINE, MUUTMINE VOI RIKKUMINE TUHISTAB TOOTE EL-I TUUBIKINNITUSE.
ISPEJIMAS. VARIKLIO MODIFIKAVIMAS PANAIKINA $10 PRODUKTO ES TIPO PATVIRTINIMA,.
BRIDINAJUMS. MOTORA ATVERSANA ANULE ST PRODUKTA ES TIPA APSTIPRINAJUMU.
NPEOYNPEXAEHUE: HAMECATA B IBUIATENA NPABU HEBANMAHO OOOBPEHUETO HA TUMA CMOPEL EC HA TO3U MPOAOYKT."
AVERTISMENT: iN URMA MODIFICARII NEAUTORIZATE A MOTORULUI, ESTE ANULATA APROBAREA DE TIP UE PENTRU ACEST PRODUS.
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A DANGER/POISON

%;@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

[

NO [

“SPARKS |
*FLAMES

| *SMOKING |

[

[

ELOIGNER
*ETINCELLES

| sFLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738
W

'S
SULFURIC ACID
CAN CAUSE

BLINDNESS OR
SEVERE BURNS.

ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE
OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S

F

CEPHASA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

o

3ALLMTUTE IMA3A 3ANPELLEHO HEMELNEHHO
B3PbIBOOMNACHBIE rA3bl «  UCKPbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb MMA3A
MOXET TMNPUBECTMU «  OrOHb OCNENNEHMIO MNN BOAOW.
K  OCMNEMMEHMIO WIN . CUIAPETHI TSKENbBIM OXOTAM BE3 NPOME/-
TPABMAM NEHWUSI OBPATUTBLCS K
@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VOI OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUDGAASID . SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
< < HOIDKE LASTELE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA PIME- - TULD C 1 POOL
DAKSJAMIST VOl VIGASTUS . SUITSETAMIS. KATTESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
TLOPUTAGE
@ NAUDOKITE AKIU APSAUGA, UZTIKRINKITE, KAD: SIEROS RUGSTIS NEDELSDAMI NUPLAUKITE
SPROGIOS DUJOS . NEBUTY GALI APAKINTI ARBA VANDENIU. SKUBIAI
GALI APAKINTI ARBA PAZEISTI KIBIRKSCIY SMARKIAI NUDEGINTI KREIPKITES | MEDIKUS.
AKIS . NEBOTY
ATVIROS
LIEPSNOS
- NEBUTY
RUKOMA
@ AIZSARGAJIETACIS NEDRIKST PIELAUT: SERSKABE NEKAVEJOTIES
SPRADZIENBISTAMAS GAZES . DZIRKSTELES VAR IZRAISTT AKLUMU IZSKALOJIET ACIS AR
VARIZRAISITAKLUMUVAIRADIT VAI RADIT SMAGUS LIELU UDENS DAUDZUMU!
SAVAINOJUMUS + LIESMAS APDEGUMUS ATRI VERSIETIES PEC _
- SMEKESANU MEDICINISKAS PALIDZIBAS!

ONACHOCT, EKCIJIO3VMBHN

OA CE NA3UN OT

CAPHA KNCEJTNHA,

M3NNAKHETE BEOHATA

FA3OBE, MOFAT JA MPEON3- . ObH MOTAT OAMPEON3BUKATO OYUTE CBOOA.NOTHLPCETE
BUKATO OCHEMSBAHE MM . UCKPU OCNEMABAHE UMK BELHATA NEKAP.
HAPAHABAHE . LNTAPU HAPAHSBAHE.
SAU VA POATE PROVOCA RANI NU FARA SCANTEI, FLACARI, IMEDIAT CU APA SI
GRAVE CLATITI-VA OCHII . LICARIRE FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
«  FLACARA ACIDUL SULFURIC POATE TORUL MEDICULUI
< ABURI CAUZA ORBIRE SAU

@@®®OH®A

ARSURI SERIOASE.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTU OETEN. HE HAKNOHATb. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

LAIKYKITE VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE. NEVERSKITE ANT SONO. NEATIDARYKITE AKUMULIATORIAUS!
GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA! NEAPGAZIET! NEATVERIET AKUMULATORU!

NA3ETE HEQOCTBMHO 3A AELA, HE OBPBLUAWUTE, HE OTBAPAWTE AKYMYJTATOPA.



2. C6opka.
2. Surinkimas.

He yCTaHOBJI€HHbIe geTanun

Mepen akcnnyatauuei TpakTopa HeobXxoauMmo MpOBECTM
MOHTaX HEKOTOpbIX YacTeil, KOoTopble Ans obnerdyeHus
TPaHCMNOPTMPOBKY MOCTaBMSOTCA B pa3obpaHHOM Buae.

€D Lahtivéetud detailid

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Nesurinktos dalys

Prie$ pradedant naudoti traktoriuka, reikia sumontuoti kai
kurias dalis, kurios transportuojamos supakuotos atskirai.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montaza.
2. Montare.

@ Nesamontétas dalas

Pirms traktora lieto8anas ir japiemonté konkrétas dalas, kas
transportéSanas apsvérumu dé| ir pievienotas iepakojuma.

Hecrno6eHu yacTtu

[Npean n3nonssaHeTo Ha KocadkaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MoHTupar
onpenenexHn netannm, Konto ca HEeMOHTUPaHU 3apagn
TpaHCnopTa unn onakoBkara.

Piesele neasamblate

Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

BonTbl Taiiku -
Poldid o Mutrid
g Varztai ,@ Verzlés f% é‘”:

Skraves “ 7/ Uzgriezni

Bontose Mankn

Suruburi Piulite
AKKymynsartop MacnocnueHas Tpybka Knmoun Jinct nsmepeHus CKroHa
Aku Oli valjalasketoru Votmed Kallete leht
Akumuliatorius Alyvos isleidimo vamzdis Raktai Nuolydzio lapas
Akumulators Ellas aizvades caurule Atslegas Nogazes informacijas lapa
Axkymynarop Tpb6a 3a nsarousaHe Ha Mmacrno Knrouose JincT 3a HaKnNoH
Baterie Conducta de evacuare a uleiului Cheile Placa inclinare
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PErYynmMPOBKA CUOEHbBA

MogHumuTe pykosaTKy perynupoBku (A) n ycTaHoBuTe
cuaeHbe B yao0bHoe ANns Bac NonoxeHue, obecnevmnsatoLee
HOpMarnbHOe ynpasneHve neganbio CuenneHns/Topmosa.
Y106bI 3athukcnmpoBaTb CAEHbE B HYXXHOM MOMOXEHWUW,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

€D REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni
mugava asendi saavutamiseni, mis véimaldab teile siduri- ja
piduripedaalikogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

@ SEDYNES REGULIAVIMAS

Pakelkite reguliavimo svirtj (A) ir slinkite sédyne j patogig
padétj, kurioje galétuméte iki galo nuspausti sankabos /
stabdzio pedalg. Atleiskite svirtj, kad uzfiksuotuméte sédyne
nustatytoje padétyje.

(V) SEDEKLA REGULESANA
Paceliet regulésanas sviru (A) un bidiet sédekli, lTdz iegstat
értu stavokli, kura varat nospiest sajuaga/bremzu pedali ltdz
galam.Atlaidiet sviru, lai nofiksétu sédekli attiecigaja stavokir.

PETYNIUPAHE HA CEQJANIKATA

MoBaurHeTe nocTa 3a perynupaxe (A) U nnb3HeTe ceqankara
[0 nocTuraHe Ha ygoGHa nosuums, npy KOSiTo MOXeTe aa
HaTuckaTe CbeaVHUTENHUs/CMpaYHus nejan go JOony.
OcBobopaeTe nocra, 3a Aa 3aknoumTte n3bpaHarta no3uums
Ha cefankara.

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce
obtineti o pozitie confortabila si care va permite sa apasati
pedala de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta
pentru a fixa scaunul in pozitie.
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MPUMEYAHMUE:

Y6eguTecb, 4TO rMOKMA TPOC MPaBUIbHO NOACOEAMHEH K
npegoxpaHvTensHOMY BbikntoyaTernto (1) Ha onope cuaeHvs.

€ MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks &igesti Ghendatud turvalilitiga
(1) istme alusel.

@ PASTABA.
Patikrinkite, ar lankscioji jungtis tinkamai prijungta prie saugos
jungiklio (1), esancio ant sédynés laikiklio.

@) PIEZIME.

Parbaudiet, vai lokana vada savienotajs ir pareizi savienots
ar dro8ibas slédzi (1), kas atrodas uz sédek|a turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aanu e cBbp3aH NPaBUHO KabembT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBay (1) Ha Obpkaya Ha cefarnkara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (1) aflat pe suportul scaunului.



MOACOEANHEHUE AKKYMYJISITOPA

BuHT 3a3emMneHus (cepebpucTbiif)
YEPHbIN kabenb (-)

KPACHbIW ka6enb (+)
3aLUMTHBIN KOXYX

5. KabenbHbI HAKOHEYHUK

&\ NPEOYNPEXOEHME. Hecobnionenmne uHCTpyKummM no
YCTaHOBKE MOXeT NnpuBeCcTU K UICKPEeHUto, OspaSOBaHMIO
Ayrn mnum OTKprTOrO nnamMeHun, 4To MOXeT HaHeCTu
Cepbe3Hble TelleCHble MoOBpeXaAeHUA unum MaTepMaanblﬁ
yliepb6.

A& NPEOYNPEXOEHUE. Y6eauTecs, uto nepekniovatent
3axuraHusi Tpaktopa Haxoautca B BbIKITKOYMEHHOM
MOJIOXKEHUMU, a KItoY 3axkuraHmsa BbIHYT.

Pob=

* Hawnpgute cepebpucTbiii BUHT 3a3emnenus (1) Ha npason
OOKOBMHE TpakTopa, Haf NpaBo 3a4HEeN LUNHOM.
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3pecb xe Hangute YEPHbIVM u KPACHBIVN kabenu
akkymynsatopa. Yoeautech, yto KPACHbIN kabenb (3)
HadeXHO NPUKpenneH K coneHonay ctaptepa, aYEPHbIU
kabernb (2) He MPUKPENSIEH U ero 3alUTHbIA KOXyX (4)
MOMHOCTbIO MOKPbLIBAET KabenbHbIA HAKOHEYHMK (5).
OObIYHBIM UMW THE3A0BbLIM Fa€4YHbIM KIHOYOM Ha 13 MM
(2 prorima) NONMHOCTLIO OTKPYTUTE CEPEOPUCTBIN BUHT
3asemneHus (1)motnoxure B ctopoHy. HE BeiGpackiBanTe
€ro: OH Mno3)e noHagoburcs.

OToaBuMHBTE 3aLUMTHBIN KOXYX (4) Ha YHEPHOM kabene
(2), 4TOObI OTKPbITL HAKOHEYHUK (5).

BcTaBbTe paHee CHATLIN CepebpUCTbIN BUHT 3a3eMIeHns
(1) B OTKPBITbIV KabenbHbIN HaKOHEYHUK (5) U B OTBEPCTHE,
OTKyAa AaHHbIN BUHT (1) Obin BbIHYT.

TwaTtenbHo 3aTsHUTe. OcMoTpUuTe Kabenb 1 NpoBepbTE,
YTO 3aLLMTHBIN KOXYX (4) HUrOe He 3aCTps Nog rofTOBKON
BUHTa 3asemrneHus. MNpu HeobxoammocTn ocnabbre
CepebpVICTLIN BUHT 3a3€MIEHNS, COBUHBTE KOXKYX 1 CHOBa
3aTSHUTE BUHT.

€5 AKU UHENDAMINE

oM

5.

Maanduspolt (hdbedane)
MUST kaabel (-)
PUNANE kaabel (+)
Kaitse

Klemm

AHOIATUS: Paigaldusjuhiste eiramine v6ib pohjustada
sademeid, kaarleeki voi lahtist leeki, mis voivad
pohjustada tosiseid vigastusi inimestele voi kahjustada
vara.

AHOIATUS: Veenduge, et traktori siiiide oleks asendis
OFF ja sulitevoti oleks EEMALDATUD.

Leidke Ules hdbedane maanduspolt (1) traktori
parempoolsel kilgplaadil tagaratta kohal.

Leidke samast kohast MUST ja PUNANE akukaabel.
Veenduge, et PUNANE kaabel (3) oleks korralikult
kinnitatud starteri solenoidi kiilge ja MUST kaabel (2) ei
oleks kinnitatud ja et selle kaitse ei kataks (4) klemmi (5)
tervenisti.

13 mm (%2 tolli) mutrivétme v6i padruniga keerake kiljest
hdbedane maanduspolt (1) ja pange kérvale. ARGE ARA
visake, seda laheb hiliem vaja.

Klemmi (5) paljastamiseks, libistage maha MUSTAkaabli
(2) kate (4).

Paigaldage tagasi eelnevalt eemaldatud hdbedane
maanduspolt (1) labi klemmi (5) augu kohta, kust eelnevalt
maanduspoldi (1) eemaldasite.

Keerake korralikult kinni. Vaadake paigaldus Ule, et
kaitsekate (4) poleks jadnud maanduspoldi serva alla.
Vajadusel keerake polt lahti, kohendage katet ja keerake
polt uuesti kinni.

(LT) AKUMULIATORIAUS PRIJUNGIMAS

PON=

5.

|zeminimo varztas (sidabrinis)
JUODAS kabelis (-)
RAUDONAS kabelis (+)
Apsauginé mova

Gnybto galas

&8 ISPEJIMAS. Nesilaikant prijungimo instrukcijy, gali Kilti
kibirkStys ar jsiliepsnoti ugnis ir rimtai susizeisti arba
sugadinti turta.
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B ISPEJIMAS. [sitikinkite, kad traktoriuko uzdegimo

jungiklis yra padétyje OFF (iSjungta), o uzdegimo raktelis
ISTRAUKTAS.

» Raskite sidabrinj jzeminimo varztg (1) deSiniosios
traktoriaus pusés plokstéje, virs deSiniosios uzpakalinés
padangos.

» Toje pacioje vietoje raskite JUODA ir RAUDONA akumu-
liatoriaus kabelius. |sitikinkite, kad RAUDONAS kabelis
(3) saugiai pritvirtintas prie starterio solenoido, o JUODAS
kabelis (2) pritvirtintas taip, kad apsauginé mova (4)
visiSkai neuzdengty gnybto galo (5).

» Naudodamiesi 13 mm (%2 col.) verzliarakciu arba galvute,
visiSkai iSsukite sidabrinj jzeminimo varztg (1) ir padékite
ji j $alj. NEISMESKITE jo. Sio varzto prireiks véliau.

» Slinkite ant JUODO kabelio (2) esancig apsaugine movg
(4) atgal, kad atidengtumeéte gnybto galg (5).

* ]sukite anksciau iSsuktg sidabrinj jzeminimo varztg (1)
pro atidengtg gnybto galg (5) j vieta, i$ kurios sidabrinj
jzeminimo varztg (1) iSsukote.

« Tvirtaipriverzkite. Apziarékite, ar jokia kabelio apsauginés
movos (4) dalis nejstrigo po jZeminimo varzto galvute. Jei
reikia, sidabrinj jZeminimo varztg atlaisvinkite, pataisykite
movos padetj, ir varztg vél priverzkite.

(Lv) AKUMULATORA PIEVIENOSANA

1. lezeméSanas skrive (sudrabkrasas)
2. MELNAIS vads (-)

3. SARKANAIS vads (+)

4. Aizsarguzmava

5. Spailes gals

&\ BRIDINAJUMS! Ja netiek ievérotas uzstadisanas

instrukcijas, iriespéjama dzirksteloSana, 1Issavienojums
vai pat atklats uzliesmojums, kas var radit nopietnus
savainojumus vai nodarit kaitéjumu TpaSumam.

&) BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vaitraktora aizdedzes slédzis

ir pozicija OFF (izslégts) un vai aizdedzes atsléga ir
IZNEMTA.

* Noliecietsudrabkrasasiezemésanas skrivi (1) uz traktora
labas puses plaksnes virs laba aizmuguréja ritena.

e Turpat novietojiet MELNO un SARKANO akumulatora
vadu. Parbaudiet, vai SARKANAIS vads (3) ir cieSi
piestiprinats startera solenoidam un vai MELNAIS vads
(2) nav piestiprinats ta, ka aizsarguzmava (4) pilnigi parkl|3j
spailes galu (5).

* lzmantojot %2 collas (13 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, pilnigiizskravéjiet sudrabkrasas
iezemésSanas skrivi (1) un noliecietto mala. NEIZMETIET
SKRUVI — vélak ta bus vajadziga.

+ Uz MELNA vada (2) uzmauciet aizsarguzmavu (4),
spailes galu atstajot neapklatu (5).

* leskravéjiet atpakal iepriek$ iznemto sudrabkrasas
iezeméSanas skrivi (1) taja pasa vieta, piestiprinot
neapklato spailes galu (5).

» Ciesipievelciet. Vizuali parbaudiet vadu, lai parliecinatos,
vai kada dala aizsarguzmavas (4) nav iespiesta zem
iezemésanas skrives galvas. Vajadzibas gadijuma
atlaidiet iezemé8anas skravi valigak, sakartojiet
aizsarguzmavu un pievelciet skrivi no jauna.

CBbP3BAHE HA AKYMYTIATOPA

3a3emuTeneH BUHT (cpebpucT)
YEPEH kaben (-)

YEPBEH kaben (+)

3awuTeH pbkas

Kpait Ha knemaTta

abkwh =
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& NPEOYMNPEXOEHUE: HecnasBaHeTo Ha MHCTPyKUuuuTe

3a MOHTaX MOXe Aa goBede A0 Bb3HMKBaHe Ha UCKPM,
BOJiITOBa Abra UM OTKPUTU NnamMmbun, KOUTO Aa
MPUYUHAT CEePUO3HU HapaHABaHUA Ha nuua u nospeaun
Ha UmyulecTBoO.

& NPEOYNPEXOEHMUE: YeepeTe ce, Ye KNOYbLT 3a 3anan-

BaHe e B nonoxeHue “U3KJL.” n yve e UBBAOEH.

» [MocTaBeTe cpebpucTus 3a3eMuTeNeH BUHT (1) Ha AgscHaTa
CTpaHW4Ha NnacTMHa Ha TpakTopa, Haj AsicHaTa 3afHa
ryma.

+ Hamepetre HEPHNANYEPBEHWAkaben HaakymynaTtopa
B CbLUMS y4acTbK. YBepeTe ce, e HEPBEHWAT kaben
(3) e 3mpaBoO 3akpeneH KbM MYyCKOBWUSI coneHoua, a
YEPHWAT kaben (2) He e 3akpeneH KbM 3aLLMTHUS pbKaB
(4), HanBbNHO NokpuBaLy kpas Ha knemara (5).

+ C nomowta Ha %2 -MHY0B (13-MM) raeyeH KoY nnm rnyx
KrnoY n3sagete cpebpuctus 3asemuteneH BuHT (1) n ro
ocTaBeTe HacTpaHa. HE ro usxebpnamte; Ton e ce
13Mon3Ba Nno-KbCHO.

*  Ha YEPHWA kaben (2), nnb3HeTe 3aWmMTHUA pbkas (4)
Hasag, 3a Aa oronuTe kpas Ha knemara (5).

* MoHTuparitTe 0THOBO cpebpucTus 3azemmuTerneH BUHT (1)
npes oroneHus kpar Ha knemara (5) Ha MACTOTO, OT KOETO
e 6un nseageH (1).

» 3arerHete 3apaso. Ornegaiite Bu3yarnHo kabena, 3a ga
ce yBepuTe, Ye HMKOS YacT OT 3alUMTHUS pbkas (4) He
€ 3axBaHaTa nof rnaBarta Ha 3a3eMUTENHUS BUHT. AKO
ce Hanara, pa3xnaberte cpeGpucTua 3a3eMUTENEH BUHT,
NosuLMOHMpaiiTe OTHOBO pbKaBa 1 3aTerHeTe BUHTA.

CONECTATI BATERIA

Surub impamantare (Argintiu)
Cablu NEGRU (-)

Cablu ROSU (+)

Teaca de protectie

5. Capat terminal

Pob=

& AVERTIZARE: Nerespectarea instructiunilor de montare

poate provoca scéantei, formarea arcului electric sau
flacari deschise, ce pot provoca ranirea grava sau
deteriorarea bunurilor.

&\ AVERTIZARE: Asigurati-va ca intrerupitorul de pornire

a tractorului este in pozitia OPRIT, iar cheia de pornire
este SCOASA.

*  Surubul argintiu de impamantare (1) se afla pe placa din
dreapta a tractorului, deasupra anvelopei din dreapta
spate.

» CablulNEGRU si cel ROSU al bateriei se afla in aceeasi
zona. Aveti grija cablul ROSU (3) sa fie fixat bine la
solenoidul demarorului, iar cablul NEGRU (2) sa nu fie
atasat cuteacade siguranta (4) acoperind complet capatul
terminalului (5).

* Folosind o mufa sau cheie de % inci (13mm), scoatefi
complet surubul argintiu de impamantare (1) si puneti-|
deoparte. NU aruncati surubul, deoarece acesta va fi
refolosit ulterior.

* Pe cablul NEGRU (2), glisati teaca de protectie (4) inapoi
pentru a expune capatul terminalului (5).

* Montati la loc surubul argintiu de impamantare (1) scos
anterior, prin capatul terminalului (5) si in locatia de unde
a fost scos surubul argintiu de impamantare (1).

« Strangetibine. Inspectati vizual cablul pentru a va asigura
ca nicio parte din teaca de protectie (4) nu este prinsa
sub capul surubului de impamantare. Daca este necesar,
slabiti surubul argintiu de impamantare, repozitionatiteaca
si strangeti la loc surubul.
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KPEMEXHbIE ETANIM CEOPHUKA
EE) PAKKEMASINA OSAD
(1) RINKTUVO DALYS

(V) SAVACEJA DALAS
YACTW HA BATEPA
PIESE PENTRU COLECTORUL DE IARBA

Y3en dukcaTtopa TpaBocGopHMKa
Koguja sulguri koost
Rinktuvo fiksatorius
Savacéja fiksatora montaza
</ Mopyn Ha 3aknioyBaHeTo Ha ceHocbbupaya
Ansamblul inchizatorii colectorului

(2)

W3orHyTas pacnopka
Nihutatud varras
Kompensavimo statramstis
S veida balstenis
Koca onopa 3a n3mecrsaHe

Tija de decalare

MpyuHa pacTsxeHus dukcaTopa TpaBocGopHUKa

(1)

YcTaHoBka Poivara / Yanuautens
C6opHuka
Koguja Téiskangi/pikendusega
Surinkimo Talpyklos Pildymo
Svirties / Padidinimo
Savacéja pilnas pagarinasanas svira/klokis
TNoct/yabnxuten 3a MbneH CeHocbbupay
Levierul/extensia Completa A Sacului

Yanel Onop TpaBocGopHuka
Koguja Toekinnitused
Surinkimo Talpyklos Atramas
Savacéja balsta konstrukcijas komponenti
OnopHute brnokose Ha CeHocbbupaya
Ansambilurile Suportului Sacului

Pbiyar Hanuunsa TpaBocbopHuka

Koguja sulguri pikenduse vedru
Rinktuvo fiksatoriaus iStempiama spyruoklé
Savacéja fiksatora izvirzijuma atspere
YObmKUTENHA NPYXMHA HA 3aKMIOYBAHETO Ha CeHocbOMpaya

Koguja kohalolekuhoob

Rinktuvo buvimo svirtis
Savacéja klatbltnes svira
TocT 3a Hanuume Ha ceHockbMpaY

Arcul de extensie al inchizatorii colectorului

(2)

516 x 18 x 11/2"
BonT ¢ kBagpaTHbIM
NOATONOBKOM
Korpuse poldid
Atraminiai varztai
Apalgalvas skrives
Hocewwm 6ontose
Suruburi de fixare

5/16 x 18

CronopHas raiika ¢ 6ypTukom

Kraega lukustuv mutter
Fiksuojancios verzlés
su antbriauniu
Pretuzgriezni ar atloku
KoHTparaiku ¢ waibu
Piulita cu flansa

Parghia de prezenta a colectorului

m@

[uck pbivara HanonHeHus
Kangi kaitsekate
Svirties poverzlé

Pilnas pagarinaSanas sviras
uzliktnis (vacins)

He3ao Ha nocra 3a MbyHO

Carcasa completa maneta

BuWHT ¢ rpu6oBuaHoii ronoskor 10-24 x 1/2
10-24 x 1/2 tmarpeakruvi
10-24 x 1/2 varztas iskilia galvute
10-24x1/2 pogasgalvas skrive
BuHT ¢ kpbrna rnaea 10-24 x 1/2
Surub cu cap bombat 10-24 x 1/2

Pacnopka
Ristklamber
KryZzminé sgvarza
Skérssavienotajs
HanpeyeH o6Teray
Suport transversal

(1)

PykosiTka py4HOW BbIrpy3Kku
Manuaalse tiihjendamise kaepide
Rankinio iSmetimo rankena
Manualas izmetes rokturis
Pbyka 3a pbyHO pasToBapBaHe
Maner golire manuala

(2)

LLITndT c ronoBkon n
OTBEPCTUEM NOA LUMSNHT
Kahvlisérm
Prikabinamosios gsos kaistis
Tapa ar galvu
WndbT 3a wnamHT
Stift cu cap si orificiu

(4)

PUKCUPYIOLLMIA LLINAUHT
Vedrufiksaator
Fiksuojamasis spaustukas
Savilcéjatsperes spaile
dukenpalya ckoba
Clema de fixare

@ @

3/8-16 x 3/4”
BonT ¢ WecTurpaHHon ronoskoi ¢ 6ypTukom
Seibiga kuuskant polt
Varztas SeSiakampés verZlés galvute
Sesstiurpaplaksnes galvskrive
BonT ¢ wecTtocTeHHa rnasa u waiba
Surub capat saiba hexagonala

LecTturpanHas ravika 10-24
10-24 kuuskantmutter
10-24 SeSiakampé verzlé
10-24 seSstira uzgrieznis
LLlectocTeHHa raika 10-24
Piulita hexagonala 10-24

(1)

Tpybka nepeaHen pambl cO6opHMKa
Eesmine koguja raami toru
Priekinés surinkimo talpyklos rémo vamzdis
Savaceéja priek$éjais ramis
Mpepxa Tpbba Ha pamkaTa Ha ceHockOupaya
Cadrul tubular anterior al sacului

JleBblii 1 NpaBbIi LWAPHUP TPaBOCOOPHWKa
Pakkemasina p&ordtelje vasak- ja parempoolne tugi
Kairés ir desinés pusés surinkimo talpyklos sukamosios jungtys
Kreisas un labas puses savacéja pagriezéji
JlaBa 1 AsicHa cTpaHa Ha WwapHupa Ha ceHocbbupava
Pivotul din partea dreapta si parte stanga a sacului

(8)

3/8-16 x 1
LlecTurpaHHas ramka
Kuuskantmutter
Sesiakampe verzlé
Sesstiru uzgrieznis
LllecTobrbnHa raika
Piulita hexagonala

%(8)

3/8-16 x 1
BonT c kBagpaTHbIM
NoAroNIoBKOM
Korpuse poldid
Atraminiai varztai
Apalgalvas skrives
Hocewm 6onToBe
Suruburi de fixare
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MOHTAX TPABOCBOPHUKA
* PasBepHuTe COOpPHMK M MOCTaBbLTE IMLEBON CTOPOHOM
BBEPX.

e CHumuTe 6onTbl C KBagpaTHbIM noaronoskom (5/16-18 x 1,5)
1 raviku (1) cnepeam BepxHen pamku.

* Pacnonoxwus 6rok TpaBocbopHMKa ¢ NpaBUIIbHOW CTOPOHDI,
npodeHbTe KOHLbl NnepeaHen pamku TpaBocbopHuka (2) B
TKaHeBble KyNUCKN C KaXaov CTOPOHbI COOpHUKA.

e [Jns TOoro 4ytobbl COeauHUTL MEPELHIO PaMKy C BEPXHEW
pamkon, ycTaHoBuTe obpatHo 60onTbl C KBagpaTHbIM
noaronoBkoM K1 ravikm (1), npogeB WX 4epe3 TKaHb
TpaBocbopHuka (4). TwatenbHo 3aTaHuTe.

OCTOPOXHO!: He npesbiwarite 100 gronmos/dyHT (11,2 Hem).

* 3awenkHuTe OHO nepeaHen pamky cbopHuka (3) 3aLuenkomn
(5) B nepenHen yactn aHa cObopHUKa.

*  CHumuTe pacropku (6) BHyTpy Grioka TpaBocbopHuKa.

* HapeHste pacnopky (6) Ha WTbIpb (7) 3a BEPXHEW PaMKOW
cOopHMKa 1 3aKpenuTe WnMHToMm (8).

* HapeHste pacnopky (8) Ha wTbipb (9) neped pamkown
cbopHuka 1 3akpenuTe wnnuHTom (10).

» T[loBTOpPUTE TO XXE CaMoe Ha MPOTMBOMONOXHOW CTOPOHE.

*  CHMMUTE WTUT C ronoBKOW 1 0TBEPCTUEM Mog WnamHT (11)

»  CaBuWHbTE PYKOATKY COOpHUMKA (13) BHM3 CKBO3b OTBEPCTUS B
KpblLLKe COOpHMKa U paMKu.

* YcTaHoBMTe 06paTHO LUTUAT C rONOBKOM U OTBEPCTUEM MOA
wnnuHT (11) Yyepe3 OTBEPCTME BHU3Y PYKOSITKM COOpPHMKA
(13) n npotankuanTe WNAVHT (12) Yepe3 0TBEPCTHE B KOHLE
wTugTa ¢ ronoskor (11), Noka OH He BCTaHET Ha MeCTO.
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YCTAHOBKA OMNOPbI TPABOCBOPHUKA

» [Bymsi 6onTammn c KBagpaTHbIM nogrornioBkom (1) n AByms
ramkamu (2) npukpenuTe neByto cpeaHiolo ckoby (3) k neson
nepenHen ckobe (4), kak NokasaHo Ha pucyHke. CpepgHue
CKOObl [OSMKHbI HAaxoOWUTbCS CHapyXXW MnepegHux ckob.
MoBTOPUTE TO XXE CaMoe Ha NPOTUBOMOSIOXHOW CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: HomuHanbHbIM nonoxeHuem (5) cumtaertcs

NnorioXkeHne, B KOTOPOM Kpasi CKOO BblpaBHEHbl Tak, Kak

nokasaHo Ha PUCYHKe.

» [pukpenuTe pacnopky (6) kK NeBow 1 NpaBol cpeaHen ckobe,
MCNonb3ys C KaXaow CTOPOHbI Mo ABa 6onTta ¢ kBagpaTHbIM

7).

NnoarosioBKOM [Moka He npuKpyyMBanTe ranku.

| @@?
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* YcTaHOBMWTE NEBbLIV LWAPHUP TPaBocObopHMKa (8) C NOMOLLbIO
opHoro BuHTa (9) 1 opHow ramkn (10), Kak nokasaHo Ha
pucyHke. [loBTOpUTE TO X€ CamMoe Ha MPOTUBOMOIIOXHOM
CTOpPOHe.
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PEIYIIMPOBKA TPABOCBOPHMKA

FOPU3OHTAIIbHAA PEMYJIIMPOBKA

Mpu noctaBke TpakTopa ¢ 3aBoga 6ok cOopHMKa yCTaHOBIEH
B (pMKCUpPOBaHHOM MonoxeHun. [pu HeoBXoAUMOCTU AaHHOE
nonoXeHne MOXXHO perynmupoBaTtb A4 noaaepXXkm NoCToOAHHOIo
3a3opa (A) Mexay KpbirioM 1 BepxoM brioka TpaBoCOGOpHMKA.
OnTumanbeHbIn 3a30p cocTaenseT okorno 0,25” (6 mm).

* BcraBbre knod 1/2” (13 MM) nof BepxHIO YacTb Grioka
TpaBocbopHuka (1). HE cHumante, a Tonbko ocnabbre
perynupoBoYHbin 6onT (2). [loBTOpWTE TO Xe camoe Ha
NPOTMBOMOSOXHOW CTOPOHE.

» 3apgBuHbTe 6ok TpaBOC60pHVIKa B NpaBuUIibHOE NOJioOXXeHne.

+ Korga oH okaxeTcs B NMPaBUIbHOM MOMOXEHUN, 3aTAHUTE
perynupoBoyHble 6onTbl (2) ¢ 06enx ctopoH Ao 100 aronm/
dyHT (11,2 Hem). He 3atdrmBaiTe CnMLLKOM CUIBHO.

* [lpy HeoBXoAUMMOCTM NOBTOPUTE PETYNINPOBKY.

BEPTUKANIbHAA PEIMYIIMPOBKA

Mpy HEoBXOAUMOCTU MOXHO OTPEerynMpoBaTb BepTukanbHoe
nonoxeHune 6rnoka TpaBocOOpHUKA ANs NPaBUNBHOIO
BblpaBHMBaHUs (B) Mexay kpbiriomy BepxoM brioka TpaBocOopHMKa.

*  CHumuTe Briok TpaBocOOpHUKA.
* HE cHumawTe, Tonbko ocnabere ranku (3).

+ [ogHUMUTE UNK onycTUTE OMOpHbIE CKOObI TPaBOCOOPHYIKA
(4) Lo HEO6XOAMMOTO MOMNOXEHNS U CHOBa 3aTsHWUTE raviku (3).

* [lomecTtute 6rnok TpaBocbopHMKa 06paTHO Ha onopbl (4).
* [lpy HeoBGXOQUMOCTM NOBTOPUTE PETYNIUPOBKY.
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YCTAHOBKA Y3J1A ®KCATOPA TPABOCBOPHUKA

AHPEHYHPE)KHEHVIE: Mepen ycTtaHOBKOW y3nos
¢dmkcaTopa TpaBocG6opHMKa BbIKNOYMTE ABUraTesnb
TPaKTopa W BKIIOYUTE CTOSIHOYHbI TOPMO3.

+ OtBepHuTe ABa BMHTa (1) Ha npaBom y3ne dukcaTopa
TpaBocbopHuKa (2).

JleBbIn y3en dukcatopa
TpaBocbopHMKa

MpaB.bIn y3en gukcaTopa
TpaBocbopHMKa

* YcrtaHoBuTe npasbi y3en dukcaTopa TpaBocbopHuka (3) B
OTBEPCTUE B KPEMEXKHOW NnacTuHe (4).

* Paswectute npaBbin y3en dukcatopa TpaBocOOpHMKa Ha
KpenexHomn nnacTuHe, BCTaBMB A3bI4OK (5) B OTBEpCTME Ha
erl'le)KHOIZ nnacTtnHe N COBMECTUB KpenexXXHoe OTBepCTue.

* C nomollbio OBYyX CHAATbIX paHee BWHTOB (6) 3akpenuTe
npaeblii y3en dukcatopa TpaBoCOOpHMKA Ha KpemnexHON
NNacTUHe N HAJEXHO 3aTsHUTE.

YcTaHoBWTE NPYXMHY pacTsxeHns dukcaTopa
TpaBocbopHuKa (7), Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKeE.

@)
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« TlloBTOpuTE npoueaypy ANs neBoro y3na dukcatopa
TpaBoCHOpHWMKa.
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YCTAHOBKA PbIYATA / YONUHUTENA CBEOPHUKA

Mepen ycTaHOBKOW WNW PeryrvpoBKOW 3arfylumTe ABWUraTtenb
TpakTopa ¥ NoCTaBLTE E€ro Ha CTOSIHOYHbIV TOPMO3.

*  CHVMMUTE UeHTpanbHbIA kenob. (Cm. maBsy “Cbem
LeHTpanbHoro xenoba” B pasaene 6 4aHHOrO PyKOBOACTBA.)

e CHumuTe 60nT (1) C Wwaccu. BcTaBbTe KpbILLKY (2) B TPOEMbI
(3) Ha 3agHeMm wwmTKe. YOepXuBasd KpbIWKYy Ha MecTe,
BCTaBbTE pblyar (4) B npopesb 1 yctaHoBuUTe obpaTtHo GonT
(1). Npwn HeoBx0QMMOCTN OTPEryNUpPynTe.

PEMYIIMPOBKA PYKOATKW/3ACITOHKW 3AMOJIHEHUA CB-
OPHWKA

CwmecTunTenonHoe pacLumpeHne cbopHUKa B Hy>KHOE MonoXxeHue (4).

+ Ecnu TpaBa Tskenas/BnaxHas, NONHOCTHIO 3aABUHLTE pac-
LUMPEHME.

+ Ecnu TpaBa nerkas/cyxas, NONMHOCTbIO BbIABUHBTE paciuu-
peHue.

YCTAHOBKA PbIHYATA HAITMYNA TPABOCBEOPHMKA

&\ NPEOYNPEXOEHME: Nepea ycraHoBKo# pbivara
Hanun4yunsa TpaBOCGOpHMKa BbIKITlOYUTEe ABuUratenb
TPaKTOpa U BKN4uTe CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

* PasmecTute pbl4ar Hanuuus TpaBocbopHuka (1) Ha
KpenexHom nnacTuHe, BCTaBMB MNPOTMBOPOTALMOHHbLIN
A3bIYOK B OTBEPCTME HA KPEMEXHOW NnacTuHe n COBMECTMB
KpenexHoe oTBepcTme.

* C nomoLubto BUHTa (3) v ranku (2) 3akpenuTe pblvar Hanm4ms
TpaBOCOOpHMKA Ha KPEMneXHOW nnacTuHe W HagexHo
3aTsaHnTe.

\
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@ KOGUJA KOKKUPANEMINE
» Voltige kott lahti ja asetage diget pidi.

+ Eemaldage llemise raami esiosast kaks (5\16"-18 x 1,5”)
kinnituspolti ja mutrit (1).

* Hoides koguja s6lme kdljel, juhtige eesmised koguja raami
otsad (2) labi kangast silmuste mélemalt poolt pakkemasinat.

» Paigaldage kinnituspoldid ja mutrid (1) raami eesosa
kinnitamiseks tlemise raami kilge, likates need labi koguja
kanga (4). Pingutage poltliide.

ETTEVAATUST: Arge lletage 100 In-Lbs/11,2 Nm.

* Suruge pakkemasina eesmise raami alumine osa (3)
onarusse (5) pakkemasina péhja esiosas.

+ Eemaldage risttoed (6) koguja seest.

» Llkake risttugi (6) tihvtile (7) koguja tlemise raami tagumis-
es osas ja kinnitage vedrufiksaatoriga (8).

» Lukake risttugi (6) tihvtile (9) koguja raami eesmises osas ja
kinnitage vedrufiksaatoriga (10).

» Korrake protseduuri vastaskiljel.

+ Eemaldage pakkemasina kaepidemelt (11) tihvt (12) ja stop-
pervedru (13).

* Lukake pakkemasina kaepide (13) alla labi pakkemasina
katte ja raami aukude.

» Lukake tihvt (11) labi pakkemasina k&epideme (13) all oleva
augu tagasi ja lukake stoppervedru (12) Iabi tihvti (11) otsas
oleva augu kuni see paika lukustub.



KOGUJA TOE PAIGALDAMINE

» Kasutades kaht kinnituspolti (1) ja kaht mutrit (2), kinnitage
vasakpoolne keskmine klamber (3) vasakpoolse eesmise
klambri kilge joonisel naidatud viisil (4). Keskmised klambrid
peavad olema valjaspool eesmisi klambreid. Korrake
protseduuri vastaskiiljel.

MARKUS: Nominaalseks asukohaks (5) loetakse olukorda, kus
klambrite servad on joondatud naidatud viisil.

+ Uhendage varras (6) vasak- ja parempoolse keskmise
klambriga, kasutades kummalgi pool kaht kinnituspolti (7).
Arge paigaldage sel etapil mutreid.

™ \"
Q

+ Paigaldage vasakpoolne pakkemasina pdordtelje tugi (8)
the kruvi (9) ja Uhe mutriga (10) naidatud viisil. Korrake
protseduuri vastaskuljel.
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KOGUJA REGULEERIMINE
HORISONTAALNE REGULEERIMINE

Traktori koguja on tehases paigaldatud pShiasendisse. Vajadusel
onvdimalik seda asendit muuta konstantse vahe (A) séilitamiseks
katte ja kogujasiisteemi Ulemise osa vahel. Ideaalseks vaheks
on umbes 6 mm (2,5 tolli).

» Sisestage koguja tlemise osa (1) alla 13 mm (1/2-tolline)
mutrivéti. ARGE eemaldage reguleerimispolti (2) vaid liht-
salt keerake see lahti. Korrake protseduuri vastaskiljel.

» Likake koguja korrektsesse asendisse.

* Kui koguja on odies asendis, siis keerake kinni reguleeri-
mispoldid (2) mdlemal kiljel tugevusega 11,2 Nm. ARGE
Ule pingutage.

» Vajadusel reguleerige uuesti.

VERTIKAALNE REGULEERIMINE

Vajadusel on vdimalik reguleerida koguja vertikaalset asendit
selleks, et tagada korrektne joondumine (B) porkeraua ja koguja
Ulemise osa vahel.

« Eemaldage koguja.

+  ARGE eemaldage mutreid (3), keerake need lihtsalt lahti.

» Tostke voi langetage koguja tugiklambreid (4) dige asendi
saamiseks ja keerake mutrid (3) kinni.

» Paigaldage koguja tagasi koguja tugedele (4).
* Vajadusel reguleerige uuesti.
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KOGUJA SULGURI KOOSTU PAIGALDAMINE
AHOIATUS! Enne koguja sulguri koostude paigaldamist
seisake traktori mootor ja rakendage seisupidur.

* Eemaldage kaks kruvi (1) koguja parempoolse sulguri
koostult (2).

Koguja vasakpoolse
sulguri koost

koguja parempoolse
sulguri koost

» Paigaldage koguja parempoolse sulguri koost (3) tagaplaadis
(4) oleva ava kaudu.

+ Pange koguja parempoolse sulguri koost tagaplaadile
nii, et sakk (5) on tagaplaadil asuvas pesas, ja joondage
kinnitusavaga.

» Kinnitage koguja parempoolse sulguri koost kahe varem
eemaldatud kruvi (6) abil tagaplaadi kiilge ja keerake
tugevalt kinni.

» Paigaldage koguja sulguri
naidatud viisil.

D@@

pikendusvedru (7) joonisel

O

)

» Korrake toiminguid koguja vasakpoolse sulguri koostuga.
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KOGUJAPAIGALDAMISEKS TAISKANGI/PIKENDUSEGA

Enne paigaldamist v6i reguleerimist, peab traktori mootor olema
valjalilitatud ja k@sipidur peale pandud.

* Eemaldage keskmine valjastuskanal. (Vt “Keskkanali eemal-
damine” selle juhendi osas 6.)

» Eemaldage polt (1) raami kiiljest. Asetage kate (2) tagaplaadi
(3) piludesse. Hoides katet paigal, asetage hoob (4) Iabi
pilu ja paigaldage polt (1) uuesti. Reguleerige vastavalt
vajadusele.

PAKKEMASINA REGULEERIMISEKS TAISKANGIGA
Libistage koguja pikendus soovitud asendisse (4).

* Raskema/marja rohu puhul, tdmmake pikendus taiesti sisse.
» Kergemalkuiva rohu puhul tdmmake pikendus taiesti valja.

KOGUJA KOHALOLEKUHOOVA PAIGALDAMINE

a HOIATUS! Enne koguja kohalolekuhoova paigaldamist
seisake traktori mootor ja rakendage seisupidur.

» Pange koguja kohaolekuhoob (1) tagaplaadile nii, et p&6r-
lemisvastane sakk on tagaplaadil asuvas pesas, ja joondage
kinnitusavaga.

» Kinnitage koguja kohalolekuhoob kruvi (3) ja mutri (2) abil
tagaplaadi kulge ning keerake tugevalt kinni.

Ipo ¢

N
W

\'\E’\,
A




2

() RINKTUVO UZDEJIMAS
+ ISskleiskite ir pastatykite kreps;.

» I8sukite atraminius varztus (5/16-18 x 1,5) ir verZles (1) i$
virSutinio rémo priekio.

« Paverte rinktuvg ant Sono, prakiskite priekinio rinktuvo rémo
galus (2) per medziagines kilpas kiekviename rinktuvo Sone.

* Sumontuokite varztus ir verzles (1), kad pritvirtintuméte
priekinj rémg prie virSutinio rémo, prakiSdami per rinktuvo
medziagg (4). Gerai priverzkite.

DEMESIO! Neverzkite stipriau nei 11,2 Nm (100 svar./col.).

» |statykite priekinio rinktuvo rémo apatine dalj (3) j fiksavimo
detale (5) rinktuvo apatinés dalies priekyje.

» ISimkite rinktuvo viduje esancias kryzmines sgvarzas (6).

« Stumkite kryzmine sgvarzg (6) ant virSutinio rinktuvo rémo
gale esancio kaiscio (7) ir uzfiksuokite naudodami fiksavimo
spyruoklés sgvarzg (8).

» Stumkite kryZmine savarzg (6) ant rinktuvo rémo priekyje
esancCio kais€io (9) ir uzfiksuokite naudodami fiksavimo
spyruoklés sgvarza (10).

* Veiksmus pakartokite kitoje puséje.

+ IStraukite apkabos varztg (11) ir fiksavimo spyruokle (12) i$
rinktuvo rankenélés (13).

» Stumkite rinktuvo rankenéle (13) Zemyn per rinktuvo dangtj
ir rémo angas.

+ |statykite apkabos varztg (11) per angg rinktuvo rankenélés
(13) apacioje ir jstumkite fiksavimo spyruokle (12) j angg
apkabos varzto (11) gale, kad jj uzsifiksuoty savo vietoje.
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ATRAMINIY RINKTUVO DETALIY MONTAVIMAS

* Dviem atraminiais varztais (1) ir dviem verzlémis (2)
pritvirtinkite kairés pusés vidurinj laikiklj (3) prie kairés pusés
priekinio laikiklio (4), kaip parodyta. Viduriniai laikikliai turi
bati tvirtinami prie priekiniy laikikliy iSorinés pusés. Veiksmus
pakartokite kitoje puséje.

PASTABA. Nominali padétis (5) yra tokia, kai laikikliy krastai yra

sulygiuoti, kaip parodyta.

» Pritvirtinkite statramstj (6) prie kairiojo ir deSiniojo viduriniy
laikikliy dviem atraminiais varztais (7) kiekvienoje puséje.
Atlikdami $j veiksma, verzliy neuzsukite.
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 Pritvirtinkite deSinjjj rinktuvo lankstg (8) naudodami vieng

varztg (9) ir verzles (10), kaip parodyta. Veiksmus pakartokite
kitoje puséje.
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RINKTUVO REGULIAVIMAS (jei reikia)

HORIZONTALUSIS REGULIAVIMAS

PristaCius traktoriukg i§ gamyklos rinktuvas bina nustatytas |
fiksuojamajg padétj. Prireikus Sig padétj galima pakeisti, kad
baty iSlaikytas reikiamas tarpas (A) tarp sparnoir rinktuvo virSaus.
Tinkamas tarpas yra apytiksliai 6 mm (0,25 col.).

» |statykite 13 mm (1/2 col.) verzliaraktj po rinktuvo virSutine
dalimi (1). ATLAISVINKITE reguliavimo varztg (2) (jo
NEISSUKITE). Veiksmus pakartokite kitoje puséje.

« Pastumkite rinktuvg j tinkamg padét;.

« Rinktuvui esant tinkamoje padétyje, priverzkite reguliavimo
varztus (2) abiejose pusese 11,2 Nm (100 svar./col.) jéga.
NEPRIVERZKITE per stipriai.

» Jei reikia, sureguliuokite pakartotinai.

VERTIKALUSIS REGULIAVIMAS
Jei reikia, norint iSlaikyti tinkamg lygiavimg (B) tarp sparno ir
rinktuvo vir§aus, galima sureguliuoti vertikalig rinktuvo padét;.

* Nuimkite rinktuva.
+  ATLAISVINKITE verzles (3) (jy NEISSUKITE).

» Pakelkite arba nuleiskite atraminius rinktuvo laikiklius (4) j
tinkamg padétj ir priverzkite verzles (3).

» Uzdékite rinktuvg ant rinktuvo atramy (4).
» Jei reikia, sureguliuokite pakartotinai.
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RINKTUVO FIKSATORIAUS MONTAVIMAS

&ISPEJIMAS. Prie§ montuodami rinktuvo fiksatorius
iSjunkite traktoriuko variklj ir jjunkite stovéjimo stabdi.

» ISsukite du varztus (1) i$ deSiniojo rinktuvo fiksatoriaus (2).

Kairysis rinktuvo
fiksatorius

DeSinysis rinktuvo
fiksatorius

» |statykite deSinjjj rinktuvo fiksatoriy (3) j galinés plokstés
angas (4).

» Pastumkite deSinjjj fiksatoriy, kad jo iSkySa jsistatyty j galinés
plokstés angg (5) ir sulygiuokite su tvirtinimo anga.

» Dviem issuktais varztais (6) pritvirtinkite deSinjjj rinktuvo
fiksatoriy prie galinés plokstés ir tvirtai priverzkite.

» |statykite rinktuvo fiksatoriaus iStempiamag spyruokle
kaip parodyta.

D@@

* Atlikite tuos pacius veiksmus su kairiuoju rinktuvo fiksatori-
umi.
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UZPILDYTO RINKTUVO SVIRTIES / ILGINTUVO

MONTAVIMAS

Prie§ montuojant arba reguliuojant reikia iSjungti traktoriuko variklj

ir jungti stovejimo stabd;.

«  Nuimkite vidurinj iSmetimo kreiptuvg. (Zr. $io vadovo 6
skyriaus dalj ,Vidurinio kreiptuvo nuémimas*.)

» ISsukite varztg (1) i$ vaziuoklés. |statykite dangtj (2) j galinéje
plokstéje esancias angas (3). Laikydami dangtj vietoje,

prakiskite svirtj (4) per angg ir jsukite varztg (1). Jei reikia,
sureguliuokite.

UZPILDYTO RINKTUVO SVIRTIES / ILGINTUVO
REGULIAVIMAS

Stumkite uzpildyto rinktuvo ilgintuvg (4) j norima padét;.
» Jei pjaunate sunkig / Slapig Zole, jstumkite ilgintuvg iki galo.
+ Jei pjaunate lengvg / sausg zole, ilgintuvg iki galo iStraukite.

RINKTUVO BUVIMO SVIRTIES MONTAVIMAS

&£ ISPEJIVAS. Pries montuodami rinktuvo buvimo svirt]
iSjunkite traktoriuko variklj ir jjunkite stovéjimo stabdj.
« Uzdékite rinktuvo buvimo svirtj (1) ant galinés plokstés, kad
nuo sukimosi sauganti iSkySa jsistatyty j galinés plokstés
svirtj ir sulygiuokite su tvirtinimo anga.
* Pritvirtinkite rinktuvo buvimo svirtj prie galinés plokstés
varztu (3) bei verzle (2) ir tvirtai priverzkite.

—_
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SAVACEJA MONTAZA

Atlokiet maisu un novietojiet stavus ar labo pusi uz augsu.
Ramja augsejas dalas priekSpusé izskruvéjiet apalgalvas
skraves (5/16—18 x 1,5) un uzgrieznus (1).

Kad savacéja korpuss ir piestiprinats tam paredzétaja pusé,
izveriet savacéja priek$éja ramja galus (2) caur auduma
cilpam abas savacéja puseés.

leskravejiet atpakal apalgalvas skrives un uzskravéjiet
uzgrieznus (1), lai piestiprinatu priek8éjo rami augséjam
ramim, uz kura ir uzvilkts savacéja audums (4). CieSi
pievelciet.

UZMANIBU! Neparsniedziet 100 collas uz marcinu/11,2 Nm.

Iznemiet no savacéja korpusa Skérssavienotajus (6).
Uzbidiet Skérssavienotaju (6) uz tapas (7), kas atrodas
savacéja augs$éja ramja aizmuguré, un nofikséjiet ar

savilcgjatsperes spaili (8).

Uzbidiet Skérssavienotaju (6) uz tapas (9), kas atrodas
savacéja ramja priekSpusé, un nofiksgjiet ar savilcéjatsperes
spaili (10).

Atkartojiet 81s darbibas otra puseé.

Iznemiet no savaceja roktura (13) tapu ar galvinu un caurumu
Skelttapai (11) un savilcéjatsperi (12).

Caur savacéja parsega un ramja atverém iebidiet savacéja
rokturi (13) virziena uz leju.

Caur atveri savacéja roktura apaksdala ievietojiet atpakal
tapu ar galvinu un caurumu Skelttapai (11) un iebidiet
savilcéjatsperi (12) tapas ar galvinu un caurumu Skelttapai
cauruma, I1dz ta tiek nofikséta paredzétaja vieta.
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SAVACEJA BALSTA KONSTRUKCIJAS MONTAZA

* lzmantojot divas apalgalvas skraves (1) un divus uzgrieznus
(2), piestipriniet kreisds puses vidus kronsteinu (3) pie
kreisas puses priek8€ja kronsteina (4), ka paradits attéla.
Vidus kronsteini ir japiestiprina priek§éjo kronsteinu arpusé.
Atkartojiet 8Ts darbibas otra puseé.

PIEZIME. Nominalaja pozicija (5) kronsteinu malas ir salagotas,

ka paradits attéla.

* Piestipriniet balsteni (6) pie kreisds puses un labas
puses vidéja kronSteina, katrad pusé to pieskravéjot ar
divam apalgalvas skrivém (7). Saja etapa neuzskraveéjiet

uzgrieznus.
"N = A
"»\\V ’
‘/]\F | ‘

0

» Piestipriniet labas puses savacéja pagriezéju (8), izmantojot
vienu skravi (9) un uzgrieznus (10), ka paradits attéla.
Atkartojiet STs darbibas otra pusé.

33

SAVACEJA REGULESANA (ja tas ir nepiecie$ams)

HORIZONTALA REGULESANA

Traktors sakotnéji ir aprikots ar savacéja korpusu, kas ir nofikséts
nekustiga stavokll. Vajadzibas gadijuma So stavokli var mainit,
lai saglabatu nemainigu atstatumu (A) starp traktora sparnu un
savacéja korpusa augsSpusi. Veélamakais atstatums ir aptuveni
0,25 collas (6 mm).

+ levietojiet 1/2 collu (13 mm) uzgrieZznu atslégu zem savacéja
korpusa vaka (1). NEIZNEMIET reguléSanas skravi (2) —
TIKAI atlaidiet to valigak. Atkartojiet STs darbibas otra puse.

+ lebidiet savacéja korpusu pareizaja pozicija.

+ Kad savacéja korpuss ir novietots pareizaja pozicija, pievel-
ciet reguléSanas skrives (2) abas pusés Iidz 100 collam uz
marcinu/11,2 Nm. NEPIEVELCIET parak stingri.

* Vajadzibas gadijuma atkartojiet reguléSanu.
VERTIKALA REGULESANA
Vajadzibas gadijuma savacéja korpusa vertikalo poziciju var re-

gulét, lai saglabatu pareizu salagojumu (B) starp traktora sparnu
un savacéja korpusa vaku.

» Nonemiet savacéja korpusu.

+ NEIZNEMIET uzgrieznus (3) — TIKAI atlaidiet tos valigak.

+ Paceliet augstak vai nolaidiet zemak savacéja balsta
kronSteinus (4) I1dz pareizajai pozicijai un pievelciet atpakal
uzgrieznus (3).

* Novietojiet
balstiem (4).
* Vajadzibas gadijuma atkartojiet reguléSanu.

savacéja

korpusu atpakal savacéja
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SAVACEJA FIKSATORA MONTAZAS UZSTADISANA

&) BRIDINAJUMS! Pirms savacéja fiksatoru montazu
uzstadiSanas izslédziet traktora dzinéju un aktivizéjiet
stavbremzi.

* Nonemiet divas skrives (1) no labas puses savacéja
fiksatora montazas (2).

Kreisas puses savacéja
fiksatora montaza

Labas puses savacéja
fiksatora montaza

» Uzstadiet labas puses savacéja fiksatora montazu (3) caur
atveri aizmugures plaksné (4).

* Novietojiet labas puses savacéja fiksatora montazu uz
aizmugures plaksnes ar méliti (5) aizmugures plaksnes
sprauga un salagojiet ar montazas atveri.

* lzmantojiet divas iepriek§ nonemtas skrives (6), lai
pievienotu labas puses savacéja fiksatora montazu
aizmugures plaksnei, un stingri pievelciet.

qu 1) @% g‘/(/o

» Uzstadiet savacéja fiksatora izvirzijuma atsperi (7), ka

redzams attéla.
B
I

» Atkartojiet darbibas kreisds puses savacéja fiksatora
montazai.

D@@

34

SAVACEJA PILNAS PAGARINASANAS SVIRAS/KLOKA
UZSTADISANA

Pirms uzstadiSanas vai reguléSanas traktora dzingjs ir jaizslédz
un jaieslédz stavbremze.

» Nonemiet centralo izvades reni. (Skatiet “Centralas izvades
renes nonemsana” rokasgramatas 6. sadala)

* lznemiet skrivi (1) no Sasijas. levietojiet vacinu (2) spraugas
(3} aizmugures platé. Turot vacinu paredzétaja vieta,

vienlaikus caur atveri iebidiet sviru (4) un ieskravéjiet atpakal
skravi (1). Péc vajadzibas noreguléjiet.

SAVACEJA PILNAS PAGARINASANAS SVIRAS/KLOKA

REGULESANA

Bidiet savacéja pilnas pagarinaSanas kloki (4) l1ldz vélamajam

stavoklim.

» Ja japlauj smaga/mitra zale, iebidiet pilnas pagarinasanas
kloki "dz galam ieksa.

» Ja japlauj viegla/sausa zale, izvelciet pilnas pagarinasanas
kloki Iidz galam lauka.

SAVACEJA KLATBUTNES SVIRAS UZSTADISANA

&) BRIDINAJUMS! Pirms savacéja klatbitnes sviras
uzstadiSanas izslédziet traktora dzinéju un aktivizéjiet
stavbremazi.

* Novietojiet savacéja klatbdtnes sviru (1) uz aizmugures
plaksnes ar pretrotacijas méliti aizmugures plaksnes

sprauga un salagojiet ar montazas atveri.
» Piestipriniet savacéja klatbdtnes sviru pie aizmugures
plaksnes, izmantojot skrdvi (3) un uzgriezni (2), un cieSi
pievelciet.

AR
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3A CIMOBABAHE HA CEHOCbBUPAYA

* PasrbHeTe ceHoc1;6V|pal4a 1 3aCTaHeTe OT AdCHaTa CTpaHa.

» Caanerte HocelwuTe bonToBe (5/16-18 x 1.5) u rankute (1) ot
npefHaTa YacT Ha ropHaTta pamka.

» C 6nok Ha ceHocbOMpaya, NOCTaBeH OTCTPaHW, NpekapanTe
KpavliaTa Ha npegHaTa pamka Ha ceHocbbupada (2) npes
nnaTHeHWUTe rakn OT BCsiKa CTpaHa Ha ceHocbbupaya.

*  MoHTupaiiTe oTHOBO HocelmTe GonToBe u ravikute (1), 3a
Ja CBbpXeTe npefaHata pamka C ropHata pamka, KaTo
npekapate npe3 nnata Ha ceHocbbupada (4). 3aTerHete
3apago.

BHUMAHMUE: He Hagsuwasarite 100 nHY-cbyHTa/11,2 HIOTOH-

meTpa.

* HaTtucHeTe 0o WpakBaHe AbHOTO Ha NpeaHaTa pamka Ha
ceHocbbupava (3) B nnactmacosus dukcatop (5) otnpen
Ha ObHOTO Ha ceHocbbMpaya.

* Cganete Hanpe4Hute obTeradn (6) OT BbTpeLIHOCTTa Ha
6noka Ha ceHocbbumpaya.

* Tnb3HeTe HanpeyHus obteray (6) Ha wwndTa (7) B 3agHaTa
YyacT Ha ropHaTa pamMka Ha ceHocbbupaya 1 ro obesonacete
¢ dmkcmpalara ckoba (8).

» [nb3HeTe HanpeyHus obTerady (6) Ha wudTa (9) B npeaHaTa
YacT Ha pamkaTa Ha ceHocbbupaya u ro obesonaceTe C
dukcupawa ckoba (10).

» T[loBTOpeTe AeNcTBMATa OT NMPOTUBOMNONOXHATA CTpaHa.

+ Cganete wndta c masa n otBop (11) n 3agbpxawara
npyxuHa (12) ot ApbxKaTta Ha ceHocbbupaya (13).

* Tnb3HeTe gpbXKKaTa Ha ceHocbbupada (13) Hagony npes
Kanaka Ha ceHocbbupada n OTBOpUTE Ha pamkara.

* TlocTaBeTte OTHOBO LWMdTa C rnmasa 1 oTBop (11) npe3 oTBoOpa
B [ONiHaTa CTpaHa Ha ApbXKaTa Ha ceHocbbupaya (13) n
BKapanTe 3agbpxalyarta npyxuHa (12) B otBopa B Kpas Ha
wndTa ¢ rmasa u otBop (11), 4OKATO Ce 3aKIoYM Ha MSACTO.
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3A A UHCTANNMPATE OMNOPHWA BIIOK HA CEHOCb-
BNPAYA

+ C nomowTa Ha gBarta Hocewwu Gonta (1) u OBeTe ranku
(2) obesonacete cpegHata ckoba oTnaABo (3) KbM nsBaTa
npegHa ckoba (4), kakTo e nokasaHo. CpegHuTte ckobu
TpsibBa fa 6baaT OT BbHLIHATA CTPaHa Ha NpeaHuTe ckobu.
[oBTOpETE AencTBMATa OT NPOTUBOMNOSIOXKHATA CTpaHa.

3ABEJEXKA: HopmanHoto nonoxexue (5) e ¢ nogpaBHeHU
pbboBe Ha ckobUTE, KAKTO € MoKasaHo.

+ CabpxeTe kocaTa onopa (6) kbM nsiBaTa 1 AgcHaTa cpegHa
ckoba c nomoulita Ha ABaTa Hocewwm GonTta (7) OoT Bcsika
CTpaHa. He nocTtaBsmnTe ravkute Ha TO3u eTan.

@@?

* MoHTuparite neBus wapHUMp Ha ceHocbOupada (8), kato
usnonseate eauvH BUHT (9) n egHa rarka (10), kakTo €
nokasaHo. [loBTopeTe gencTBMATa OT NMPOTMBOMNONOXHAaTa
cTpaHa.
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3A PEINYNMPAHE HA CEHOCBBVPAYA
XOPU3OHTAIMHO PEIYNNPAHE

TpakTopbT ce AocTass OT 3aBofa C 6ok Ha ceHocbbupaya B
npegBapuTenHo onpegenexHa gukcrpaHa nosnums. Ako e Heo-
6x04MMO, Ta3m No3nLMa MOXe Aa ce perynupa, 3aaa ce nogabpxa
nocTosiHHa xnabwvHa (A) mexay 6poHsaTa n ropHaTa vacT Ha brioka
Ha ceHocbbupaya. MpgeanHarta xnabuHa e npubn. 0.25” (6 Mmm).

* Bkapante raeyeH kntod 1/2” (13 mMm) noag ropHarta vact
Ha Onoka Ha ceHocvbupaua (1). HE ceansite, a camo
pasxnabete perynupawims 6ont (2). MNMoBTopeTe AercTBuATa
OT NPOTUBONONOXHAaTa CTpaHa.

* [nb3HeTe 6noka Ha ceHocbbupaya B
ronoxeHwue.

npaBUJSTHOTO

« Cnepn karo OnNokbT Ha ceHocbbupada ce HamecTn B
NpPaBWITHOTO MONOXEHWe, 3aTerHeTe perynupaiymte bontose
(2) ot pBete cTpanHu Ha 100 nHY-byHTa/11,2 HIOTOH-METPA.
He 3artarante npekomepHo.

* Perynupante oTHOBO Npv HEOBXOAMMOCT.

BEPTUKANHO PETMYJIMPAHE

AKO e HeobXxodMMO, BEPTUKANHOTO MONOXEeHWE Ha Grnoka Ha
ceHocbbupaya Moxe fda ce perynupa, 3a da ce noaabpxa
npaBuIHO nogpaeHsiBaHe(B) Mexay GpoHsaTa 1 opHaTa YacT Ha
6rnoka Ha ceHocbOuMpaya.

» Caanete broka Ha ceHocbbupaya.
» DHE cBansiTe, a camo pasxnabete ravkute (3).

e BawrHete wnM  cnycHete ckobuTe Ha onopute Ha
ceHocbbupava (4) A0 NPaBUITHOTO MOMOXEHMEe U OTHOBO
3aterHete rankure (3).

* BbpHeTe bnoka Ha ceHocbbmpaya Ha onopute my (4).
* Perynupante oTHOBO Npv HEOBXOAMMOCT.
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3A OA MOHTUPATE 3AKITHKOYBAHETO HA
CEHOCBBMPAYA

AI‘IPEJJ.YI'IPE)K.EIEHVIE: U3knw4yeTte gBuratenss Ha
TpakTopa W BKIlOYeTe cnupadkarta 3a napkupaHe,
npegvu Aa MOHTUpaTe MOAyNUTe 3a 3aKJ4YBaHETO Ha
ceHocbOuMpava.

e OrtcTpaHere pgBata BuHTa (1) Ha QecHus Mogyn Ha
3aKJt04BaAHETO Ha ceHocbbMpaya (2).

IsB MOy Ha 3akn4BaHETO
Ha CeHOCbGMpaHa

[leceH Mmoayn Ha 3akno4BaHETO Ha
ceHocbbupava

* MoHTupante pgecHuss MOAyNn Ha  3aK/YBAHETO Ha
ceHocbbupaya (3) npe3 oTBOpa B 3agHaTa onopa (4).
« [locTaBeTe [fgecHMss Modyn Ha  3akMyBaHETO  Ha

ceHocbbupaya Ha 3afgHaTa onopa ¢ eande (5) B oTBOpa Ha
3agHara onopa 1 U3paBHETe C MOHTaKHUSA OTBOP.

- KaTo wusnonseate [ABaTa cBaneHW npeau ToBa BWHTA
(6), 3akpenete [ecHWss MOAyN Ha 3aKIYBAHETO Ha
ceHocbbMpaya KbM 3afHaTa onopa u 3aTerHeTe 34paeo.

Z/:Q V) @% gé(/o‘

*  MoHTupaWiTe yabrmkuTenHata npy>uHa Ha 3akrno4BaHeTo Ha
ceHocbbupaya (7), KakTo e NokasaHo.

@)

* [loBTOpeTe CTLMKUTE 3a NEBUS MOAYS Ha 3aKIH4YBaAHETO Ha
ceHocbbOupaya.
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NHCTAJIIMPAHE HA NOCT/YOBITXWUTEN 3A TMbIEH
CEHOCBBMPAY

Mpean MoHTaX unu perynnupaHe ABUraTensTt Ha TpakTopa Tpsiosa

[a ce U3KMNIYM 1 Aa ce BKIYM pbyHaTa cnvpadka.

» CBanerte UeHTpanHus ynewn 3a pasrosapaaHe. (Bx. “CansiHe
HaueHTpanHusiynen’Bpasgen6HaHacToALWOTOPbKOBOACTBO. )

* W3Bapete 6onta (1) or wacuto. MNocTtaBete kanaka (2) B
npope3uTe (3) B 3agHaTa nnactvHa. [Mpuabpxankm kanaka
Ha MACTOTO My, npekapainTe nocrta (4) npes npopesa u
MOHTUpanTe 6onTa (1). Perynvpante cbobpasHo HyxauTe.

PEMYITIMPAHE HAJTIOCT/TABJ10 3A MbJIEH CEHOC-bBMPAY

Mnb3HeTe yabmMKUTENS 3a MbleH ceHocbOMpay [0 KenaHoTo

nornoxeHue (4).

» [pucbbupaHe Ha Texxka/Mokpa TpeBa NiTb3HETE YABbIMKUTENS
HanbJ1HO HaBbTpE.

» T[lpu cbbupaHe Ha nekal/cyxa TpeBa Nib3HETE YABIMKATENS
HanbJIHO HaBbH.

3A OA MOHTUPATE NNOCTA 3A HAINTMYME HA
CEHOCBBMPAYA

&\ NPELYNPEXOEHVE: Uskniouete aBMraTensi Ha TpakTopa
U BKIO4YeTe CcnupadvkaTta 3a napkKkupaHe, npeau Aa
MOHTHMpaTe NnocTa 3a Hann4ume Ha CeHOC'bﬁVIpa"I.

* T[loctaBeTe nocta 3a HanuyMe Ha ceHocbbupaya (1) Ha
3agHara ornopa ¢ e3unye NpoTUB BbPTEHE B 3aHaTa onopa u
n3paBHeTEe C MOHTAXHUSI OTBOP.

+ 3akpenete nocta 3a HanuyMe Ha ceHocbbupaya KbM
3agHata ornopa ¢ BUHT (3) v raiika (2) n 3aterHeTe 3gpaso.
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PENTRU A MONTA SACUL

» Desfaceti sacul si puneti-l cu partea din dreapta in sus.

» Desfaceti suruburile de fixare (5/16-18 x 1,5) si piulitele (2)
din partea din fata a cadrului superior.

* Cu ansamblul sacului asezat pe-o parte, montati capetele
frontale ale cadrului sacului (2) prin inelele din material textil
de pe fiecare parte a sacului.

* Montati la loc suruburile si piulitele de fixare (1) pentru
a conecta cadrul anterior la cadrul superior, trecand prin
materialul textil al sacului (4). Strangeti foarte bine.

ATENTIE: Nu depasiti 100 In-Lbs/11,2 Nm.

* Introduceti prin apasare partea inferioara a cadrul anterior
al sacului (3) in suportul de fixare (5) din partea anterioara a
partii inferioare a sacului.

S

» Scoateti suporturile transversale (6) din interiorul ansamblului
sacului.

» Faceti sa alunece suportul transversal (6) pe stiftul (7) din
partea posterioara a cadrului superior al sacului si fixati cu
agrafa de fixare (8).

* Faceti sa alunece suportul transversal (6) pe stiftul (9) din
partea anterioara a cadrului sacului si fixati cu agrafa de
fixare (10).

* Repetati pe latura opusa.

» Scoateti stiftul de fixare (11) si arcul de blocare (12) de pe
manerul sacului (13).

* Impingeti ménerul sacului (13) in jos prin capacul sacului si
prin orificiile din cadru.

* Montati la loc stiftul de fixare (11) prin orificiul din partea
inferioara a manerului sacului (13) si introduceti arcul de
blocare (12) in orificiul din capatul stiftului de fixare (11),
pana cand se fixeaza bine.



PENTRU AMONTAANSAMBLUL-SUPORT AL SACULUI

» Folosind doua suruburi (2) si doua piulite de fixare (2), fixati
suportul din mijloc stanga (3) la suportul frontal din stanga
(4), conform ilustratiei. Suporturile din mijloc trebuie sa se
afle n exterior fata de suporturile frontale. Repetati pe latura
opusa.

NOTA: Pozitia normala (5) este obtinutd cand marginile

suporturilor sunt aliniate ca in ilustratie.

» Conectatli tija (6) la suporturile din mijloc din dreapta si din
stanga, folosind suruburi de fixare (7) pe fiecare parte. Nu
montati piulite in aceasta etapa.

R
N0

» Montati pivotul din stanga al sacului (8) folosind un surub (9)
si o piulita (10), ca in ilustratie. Repetati pe latura opusa.
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REGLAREA SACULUI
REGLAREA PE ORIZONTALA

Tractorul este livrat din fabrica avand ansamblul sacului stabilit
intr-o pozitie fixa. Daca este necesar, aceasta pozitie poate fi
reglata pentru a mentine o distan{a constanta (A) intre aparatoare
si partea de sus a ansamblului sacului. Distanta ideala este de
aproximativ 0,25” (6 mm).

* Introduceti o cheie de 1/2” (13 mm) sub partea superioara a
ansamblului sacului (1). NU scoateti; doar slabiti boltul de
reglare (2). Repetati pe latura opusa.

» Faceti sa alunece ansamblul sacului in pozitia adecvata.

* Cand ansamblul sacului este in pozitia adecvata, strangeti
bolturile de reglare (2) de pe ambele laturila 11,2 Nm. NU le
strangeti excesiv.

* Reglati din nou, daca este necesar.

REGLAREA PE VERTICALA

Daca este necesar, pozitia verticala a ansamblului sacului poate
fi reglata, pentru a mentine o aliniere corecta (B) intre aparatoare
si partea superioara a ansamblului sacului.

* Scoateti ansamblul sacului.

* NU scoateti; doar slabiti piulitele (3).

» Ridicati sau coborati suporturile de sprijin ale sacului (4)
pana in pozitia adecvata si strangeti din nou piulitele (3).

* Puneti la loc ansamblul sacului pe suporturile sacului (4).
* Reglati din nou, daca este necesar.
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MONTAREA ANSAMBLULUI INCHIZATOAREI
COLECTORULUI

AAVERTISMENT: Opriti motorul tractorului si cuplati frana
de parcare inainte de a instala ansamblurile inchizatorii
colectorului.

» Scoateti cele doua suruburi (1) de pe ansamblul inchizatorii
din dreapta colectorului (2).

Ansamblul inchizatorii
din dreapta colectorului

Ansamblul inchizatorii
din stanga colectorului

* Montati ansamblul inchizatorii din dreapta colectorului (3)
prin orificiul din placa din spate (4).

* Pozitionati ansamblul inchizatorii din dreapta colectorului pe
placa din spate cu urechea (5) in fanta de pe placa din spate,
si aliniati-I cu orificiul de montare.

» Utilizand cele doua suruburi pe care le-ati scos anterior (6),
atasati ansamblul inchizatorii din dreapta colectorului la
placa din spate si strangeti bine.

* Montati arcul de extensie al inchizatorii colectorului (7) dupa
cum este indicat.

o
* Repetati pasii pentru ansamblul inchizatorii din stédnga
colectorului.

Dﬁu@
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PENTRU A INSTALA LEVIERUL/EXTENSIA COMPLETA
A SACULUI

nainte de instalare sau de reglare, motorul tractorului trebuie sa
fie Inchis, iar frana de mana trebuie sa fie trasa.

» Scoateti tubul central de evacuare. (Vezi “Pentru a scoate
tubul central de evacuare” din sectiunea 6 din acest manual.)
» Scoateti stiftul (1) din sasiu. Montati carcasa (2) in [acasurile
(3) de pe placa din spate. Tindnd carcasa in pozitie,

introduceti maneta (4) prin lacas si montati la loc stiftul (1).
Reglati dupa necesitati.

PENTRU A REGLA LEVIERUL COMPLET/PALETA SACULUI

Faceti sa alunece prelungitorul complet al sacului in pozitia

dorita (4).

* Pentru iarba grea/uda, faceti prelungitorul sa alunece
complet inauntru.

* Pentru iarba mai usoara/uscata, trageti prelungitorul complet
in afara.

PENTRU A INSTALA PARGHIA DE PREZENTA A
COLECTORULUI

&\ AVERTISMENT: Opriti motorul tractoruluisi cuplatifrana
de parcare inainte de a instala parghia de prezenta a
colectorului.

» Pozitionati parghia de prezenta a colectorului (1) pe placa
din spate, cu urechea anti-rotire in fanta de pe placa din
spate, si aliniati cu orificiul de montare.

« Atasati parghia de prezenta a colectorului la placa din spate
utilizand surubul (3) si piulita (2) si strangeti bine.

W, W
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PETYNIMPOBKA KANIMEPOBOYHBIX KOJIEC

KanubpoBoyHble Koreca oTperynmpoBaHbl NpaBuibHO, ECIN
OHU crierka OTOpBaHbl OT 3eMJI1, KOrda KOCUITKa HaxoauTcst
B paboyem MONoXeHWN Ha HYXHOW BbiCOTE KOLLUEHWS.
KannGpoBoyHble Komneca yaepXvBatoT AeKy B NpaBuUibHOM
NOOXEHNN BO U3BEXaHMe cpesaHns BepXHero nacra noysbl.

e [pu perynupoBke KannbpoBOYHLIX KOMec, TpakTop
[OOIMKEH HAaxoaMTCsl Ha POBHOM MOBEPXHOCTM.

*  OTperynupymnTe Hy>XHyH BbICOTY KOLUEHMUS Ha KOCUIIKE.

+ Korga kocunka OTperynupoBaHa Ha HYXHYK BbICOTY
KOLWleHnda, yCTaHoBUTe KaJ'IVI6pOBOHHbIe Koneca Takum
06pa3om, 4ToObl OHW BbINK crerka OTopBaHbl OT 3EMIN.
YcTaHoBUTE LWITUMT C rONMOBKOM B COOTBETCTBYHOLLEE
OTBEPCTUE U 3aKPENUTE NMPYXXUHHBIM LUMSIMHTOM.

+ T[loBTOopuTe onepauuntd C [PYroi CTOPOHHI,
BOCMOMNb30BaBLUNCL AN YCTAHOBKM KannbpoBOYHOIO
Koneca TeM e PerynmpoBOYHLIM OTBEPCTUEM.

TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on &igesti reguleeritud, kui niidukil on td6asendis
soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast Ules
kerkinud. Siis hoiavad tugirattad teki diges asendis, et en-
amiku maastikutingimuste juures valtida pinnase koorimist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema Uhtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

* Kui niiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks tugirattad
nii paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast ules
kerkinud. Pange tihvt sobivasse auku ja kinnitage ve-
drukinnitusega.

» Korrake teisel pool, asetades tihvti samasse reguleeri-
misauku.

@ REGULIAVIMO RATUKUY REGULIAVIMAS

Reguliavimo ratukai tinkamai sureguliuoti tada, kai vejapjovei
esant norimo pjovimo auk$¢io darbinéje padétyje jie yra Siek
tiek pakile nuo Zzemés. Tada reguliavimo ratukaii$laiko pjovimo
agregata tinkamoje padétyje, kad jis nesiekty zemés kauburiy
pjaunant jvairiomis pavirSiaus sglygomis.

»  Sureguliuokite reguliavimo ratukus traktoriukui stovintant
plok&cio ir lygaus pavirSiaus.

»  Sureguliuokite norimg vejapjovés pjovimo aukstj.

* Nustacius norimg vejapjoves pjovimo aukstj, reguliavimo
ratukus reikia sureguliuotitaip, kad jie baty Siek tiek pakile
nuo zemes. |statykite apkabos varztg j atitinkama angg
ir uzfiksuokite naudodami fiksavimo spyruokle.

»  Atlikdamituos pacius veiksmus, jstatykite apkabos varztg
j tokig pacia reguliavimo angg prieSingoje puséje.
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(V) KOPEJOSO RITENISU REGULESANA

Kopéjosie riten1si ir pareizi noreguléti, ja tie atrodas nedaudz
virs zemes, kad plavéjs ir darba stavokli vélamaja plauSanas
augstuma. Tadéjadi kopéjosie ritentsi notur plavéja korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu augsnes virséjas kartas
nonemsanu vairums apvidu apstaklos.

* Uz plakanas virsmas noreguléjiet kopéjoSos riteniSus
attieciba pret traktoru.

* Noregulgjiet plavéju vélamaja plausanas augstuma.

* Kad plavejs atrodas velamaja plauSanas augstuma,
kopéjosie ritenTsi ir janoregulé ta, lai tie atrastos nedaudz
virs zemes. levietojiettapu ar galvinu un caurumu Skelttapai
atbilstoSaja cauruma un nostipriniet ar savilcgjatsperi.

« Atkartojiet 81s darbibas traktora pretéja pusé, ievietojot
tapu ar galvinu un caurumu Skelttapaitada pasa augstuma
reguléSanas cauruma.

PEMYNUPAHE HA OMUNBALLUUTE KOJIEJA

OnunealumTe Konena TpFIGBa Oa ce HamMmupart Ha MUHUMaItHO
pa3cTosAAHME OT NOBBbPXHOCTTA, KOrato KOCaA4YHUAT MEXaHN3bM
€ HaCTpOeH Ha XeraHaTa BMCOYMHA Ha KoceHe. ToraBa
onuneawuMTe Konemna noaabpXaTt Koca4yHunA MexaHU3bM B
KOPEKTHO MoJioXeHue, 3a Oa ce n3berHe nogckavaHe no
NnoBe4YeTo TepeHN.

*  PerynupanTte onunealyumTe KorenaHa TpakTopa Ha paBHa
NOBBLPXHOCT.

* PerynupanTe KoCcayHuUs MexaHM3bM Ha XenaHaTa
BMCOYVHA Ha KOCEHe.

° KoraTo kocauyHUAT MexaHn3bM ce HaMupa Ha XXernaHata
BMCOYMHaA Ha KOCeHe, onunealluTe Kornena Tpﬂ6Ba na
Ce MOHTUpaT Taka, Ye Oa ce HamMupaTt Ha MUHUMaIHoO
pa3CcToAaAHMe OT MNMOBBPXHOCTTA. MbxHeTe Gonta cC
BUNKOBWAHA rMaea B npeaBnaeHna 3a ToBa OTBOP U ro
ocurypete Cc ocuryputenHata npyxuHa.

+ [loBTOpEeTe onepauysaTa v Ha NPOTUBOMNONOXHATa CTpaHa
N MbXxHeTe GoNTa C BUIIKOBMAHA rNaBa B CblUMs OTBOP
3a perynupaxe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca
ele se afla putin deasupra solului atunci cand agregatul de
cosire se afla in functiune si el este reglat la inaltimea dorita
de taiere. Dupa asta rotile de gabarit vor {ine platforma in
pozitiaadecvata, pentru a preveniraderea completa in conditji
diferite de teren.

* Reglatii rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglaii agregatul de cosire la inalfimea de taiere dorita.

*  Cu agregatul de cosire aflat la indltimea doritd, montati
rotile de gabarit astfel incat sa se afle pufin deasupra
solului. Introduceti stiftul cu cap si gaura pt. cui spintecat
n gaura potrivita si asigurati-o cu inelul de siguranta.

* Repetati aceasta operatiune si pe partea cealalta, intro-
ducand stiftul cu cap si gaura pt. cui spintecat in aceeasi
gaura.



. YCTAHOBKA TArOBO-CLIEMHOMO YCTPOUCTBA

CHumUTE BUHTBI (1) C TArOBO-CLENHOrO yCcTporcTea (2).
OTnoxuTe nx: OHN NOHaAZobATCA B fanbHENLLEM.
MpopeHbTe TAroBo-cLenHoe yCTPoncTBo (2) Yepes nas (3)
B 3aJHEM LUMTKe (4), Kak MoKasaHO Ha PUCYHKE.
CoBMmecTuTe 0TBEPCTUS TAFOBO-CLEMHOMO YCTPOWCTBA (2)
C OTBEpCTMAMYU B 3aHeM wuTtke (4). BcTaBbte obpaTHO
BUHTBI (1) Yepes 3aAHUI LLIMTOK, KaK MOKa3aHOo Ha PUCYHKE.
TwaTenbHo 3aTsHUTE.

@ HAAGISKLAMBRI PAIGALDAMINE

Eemaldage haagisklambri (2) kiljest kruvid (1). Jatke
tuleviku tarbeks alles.

Asetage haagisklamber (2) 1abi tagaplaadil (4) oleva pilu
(3) nagu joonisel naidatud.

Joondage haagisklambri (2) augud tagaplaadi (4)
aukudega. Pange kruvid (1) tagasi labi tagaplaadi nagu
joonisel naidatud. Keerake korralikult kinni.

@ VILKIMO KILPOS TVIRTINIMAS

ISsukite varztus (1) i$ vilkimo kilpos (2). Saugokite, kad
galétuméte panaudoti ateityje.

Prakiskite vilkimo kilpg (2) pro anga (3), esancig galinéje
plokstéje (4), kaip parodyta.

Sulygiuokite vilkimo kilpoje (2) esancias angas
su galinéje plokstéje (4) esanciomis angomis.
Jsukite varztus (1) prakiSe juos pro galine plokste, kaip
parodyta. Gerai priverzkite.
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@) VILKSANAS SAKABES MONTAZA

.

Izskravéjiet skrives (1) no vilkSanas sakabes (2).
Saglabajiet skriives, jo tas jums bis vajadzigas.

Izbidiet vilkSanas sakabi (2) cauri atverei (3) aizmugures
plaksné (4), ka paradrts attéla.

Salagojiet caurumus vilkSanas sakabé (2) ar caurumiem
aizmugures plaksné (4). leskravéjiet atpakal skraves (1),
piestiprinot vilkS§anas sakabi aizmugures plaksnei, ka
paradits attéla. CiesSi pievelciet.

. MOHTUPAHE HA TETTIMYA

Ceanerte BuHTOBeTE (1) OT Ternuya (2). 3anasete i, 3a
[a rv n3nonaeare Mo-KbCHO.

Mnb3HeTe Ternmya (2) npe3 otTeopa (3) B 3agHaTa nnacTMHa
(4), kakTO € nokasaHo.

MoppaBHeTe oTBOPUTE B TErmya (2) COTBOpUTE B 3agHaTa
nnactuHa (4). MNoctaBeTe oTHOBO BUHTOBeTe (1) npes
3agHarta nnacTvHa, KakTo e noka3aHo. 3arerHeTe 30paso.

. PENTRU A MONTA CUPLAJUL DE REMORCARE

Scoateti suruburile (1) din cuplajul de remorcare (2).
Pastrati-le pentru a le folosi ulterior.

Introduceti cuplajul de remorcare (2) prin fanta (3) in placa
posterioara (4), asa cum se arata.

Aliniatj orificiile din cuplajul de remorcare (2) cu orificiile din
placa posterioara (4). Montati din nou suruburile (1) prin
placa posterioara, asa cum se arata. Strangetifoarte bine.



3. DyHKUMOHANbHOE ONUcaHue.

3. Funkcijy aprasas.

3. Onucanue Ha cbyHKUUMUTE.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkciju apraksts
3. Descrierea functionarii.

)
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. PacnonoxeHue opraHoB ynpaBneHus

BobikntovaTens cdap

Perynatop ApoccenbHOM 3aCioHKN.

Mepanb Topmosa

Mepanb nepegHero/3agHero xoaa.
MoakntoyeHne/oTkNoYeHE Brioka KOCUITKK.
BbICTpbI nogbem/onyckaHve Brioka KOCUITKK.
Kniou 3axuraHus.

CTOSIHOYHBIV TOPMO3.

Pblvar ynpaBneHusi konecamu cBobogHoro xoaa

. Perynatop Bo3gyLUHOW 3aCNOHKN.

. Amnepwmetp/taimep

. Pear mynsunpoBanus

. MiHamkaTtop 3apsga akkymynaTtopa / Bunka ans sapsgku
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co~Nourwn (@

Juhtseadiste paigutus

Tulede Iiliti.

Gaasihoob.

Piduripedaal

Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Loikeseadme sisse-/valjalulitamine.
Ldikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
Sadtelukk.

Seisupidur.

Vabajooksu lulituskang.

. Kilmkaivituse reguleerimine
. Ampermeeter/tunniloendur

. MultSimiskang

. Aku indikaator/Laadimispistik




Valdikliy iSdéstymas
Sviesy jungiklis
Akceleratoriaus gaidukas
StabdzZiy pedalas
Vaziavimo | priekj / atgal pedalas
Priedo sankabos jungiklis
Spartusis pjovimo agregato pakélimas / nuleidimas
Uzdegimo spynelé
Stovéjimo stabdys
9. Raty pavaros atjungimo svirtis
11. Oro sklende
15. Ampermetras / valandy skaitiklis
18. ,EZ Mulch* mul€iavimo funkcijos svirtis
19. Akumuliatoriaus indikatorius / jkrovimo kiStukas

w~Nooswn (D)

@ Vadibas ieri¢u izvietojums
1. Apgaismojuma slédzis
2. Droselvarsta vadiba
3. Bremzu pedalis
4. Brauk3sanas uz priekSu / atpakalgaitas pedalis
5. Pierices sajuga slédzis
6. Plaveja atra pacelSana/nolaiSana
7. Aizdedzes atslegas sledzene
8. Stavbremze
9. Brivgaitas vadibas svira
11. Aizbidna (gaisa varsta) vadiba
15. Ampérmetrs / stundu skaititajs
18. EZ smalcinaSanas svira
19. Akumulatora indikators / uzlades rozete

43

®

CoNOOAR®LN=

. PasnonoxeHue Ha YCTpOﬁCTBaTa 3a 06cny)|<BaHe

Kntoy 3a cBeTnuHUTE

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cnupaykaTa

Mepan 3a npeneH/3ageH xon
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha kocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperat
KoHTakT 3a 3ananeaHe

Pb4yHa cnvpadka

BkntouBaHe/u3kno4BaHe Ha n3npeBapBaLyust
cbeguHuTen(dparnayd)

. Perynatop 3a cTyaeH crapt
. AMnepmeTbp/nameputen ha yacobe
. JlocT 3a pa3npbckBaHe Ha cnama

NHpukaTop Ha BaTtepusita/lllencen 3a 3apexnaHe

Pozitia comenzilor

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana.

Pedala de mers inainte i Tnapoi.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

. Comanda ocului.

. Ampermetru/orometru

. Maneta pentru maruntirea ierbii

. Indicator baterie/Fisa de incarcare



1. NMonoxeHune nepekntoyarens cap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesy jungiklis

. Apgaismojuma slédzis

1. Knroy 3a cBeTnUHUTE.
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1. Intrerupatorul luminilor.

)
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2. Perynsatop gpoccenbHON 3aClIOHKU

Perynatop ApoccenbHoi 3acnoHku perynupyeTr oGopoTbl
[BUraTtens v criefoBaTernlbHO CKOPOCTb BPaLLEHUS HOXKEW.

“® = [onHbli ra3
*@R = CkopoCTb XOroCTOro xoaa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade pdorlemiskiirust.

“® = Taisgaas
@ - T(jhikaik

@ 2. Akceleratoriaus gaidukas

Akceleratoriaus gaiduku valdomi variklio stkiai ir peiliy su-
kimosi greitis.

@ = visas greitis

g - greitis tuscigja eiga

@ 2. Droselvarsta vadiba

Vadotdroselvarstu, tiek reguléti dzinéja apgriezieni un tadejadi
art asmenu rotacijas atrums.

ﬁ = pilns atrums
@ = brivgaitas atrums

2. JlocT Ha rasTa

Upes nocra Ha rasta ce perynupar 06opoTuTe Ha aAsurartens,
C KOETO Ce perynunpa v CKOpoCTTa Ha BbPTEHE Ha KOCadHUs
arperar.

“® = Pilns atrums
*#® - [paseH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® = Turatia de mers in gol



3

3. Nepanb Topmo3sa
Vlcnonbsyemﬂ ONA TOPMOXEeHUA TpaKTopa v nycka ABuratens.

€D 3. Piduripedaal
Kasutatakse traktori pidurdamiseks ja mootori kaivitamiseks.

(1) 3. Stabdziy pedalas
Naudojamas traktoriukui stabdyti ir varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu pedalis
Tiek izmantots traktora bremzésanai un dzingja iedarbina-
$anai.

3. CnupayeH negan

M3nonaBa ce 3a cnvpaHe Ha TpakTopa M 3a 3anansaHe Ha
asurartens.

3. Pedala de frana

Sefoloseste pentru franarea vehiculului si pornirea motorului.
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4. NMepank nepeaHero/3agHero xopa.

HanpaeneHne 1 ckopoCTb ABMXKEHUSI perynmpyroTcs nega-
NAMM NepenHero 1 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Vaziavimo j priekj / atgal pedalas

Judéjimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo j priekj ir atgal
pedalais.

4. Brauksanas uz priekSu / atpakalgaitas pedalis

Kustibas virziens un atrums tiek reguléts, izmantojot brauk-
Sanas uz priekSu un atpakalgaitas pedalus.

4.NMepan 3a npeaeH/3ageH xon,
MocokaTta 1 CkopoCTTa Ha ABMXEHWE ce yrpaBnsaBaT Ypes
nefanvTe 3a npeaeH/3ageH xoa.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si inapoi



5. MepekniovyaTenb CLENMEHUA HaBECHOTO
npucnocob6neHus

@ 5. Elektrilise siduri luliti

@ 5. Priedo sankabos jungiklis

@ 5. Pierices sajliga slédzis

5. BknrouBaHe/U3KnoUYBaHe Ha KOCayHuUs arperar

5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor
aditionale
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6. BbicTpbI noabem/onyckaHue pexyluero 6rnoka

MoTaHMTe pblyar Hasag Ans Toro, YToObl BLICTPO MOAHATH
PEXyLLMiA BIOK NPU NPOXOXAEeHUN ByrpoB v T.4. Mpu TpaHc-
NMOPTMPOBKE PEXYLLMIA BIOK JOMKEH HAXOAMTLCS B KpaiHeMm
BEPXHEM MONOXKEHUN.

6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti tles tdsta. Transportimisel peab |6ike-
seade olema kodige kérgemas asendis.

6. Spartusis pjovimo agregato pakélimas /
nuleidimas

Patraukite svirtj atgal, norédami greitai pakelti pjovimo agrega-
tg, kai vaziuojate pervejos nelygumusir pan. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje padétyje. Patraukite
svirtj atgal, kol ji uzsifiksuos.

@ 6. Plaveja atra pacelSana/nolaiSana

Pavelciet sviru atpakal, lai atri paceltu plavéju, braucot pari
nelildzenam vietam. TransportéSanas laika plaveéjam jabat
paceltam augstakaja pozicija. Velciet sviru atpakal, Iidz ta
nofikséjas.

6. BLp3o nosauraHe/cBansiHe Ha KocauHus
arperat

WagbpnaiiTe nocTa Hasag, 3a Aa NoBAurHeTe 6bp3o kocayHus
arperarT no BpeMe Ha ABWXeHne, HanpymMep Npu npeMnuHaBaHe
npes3 HepaBHW MecTa Ha nneaaaTa. [Npv TpaHCnopT KOCaYHUAT
arperat TpsiGBa 1a ce HaMmupa B Hali-BUCOKO MOMOXeHME.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In

timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.



OFF

ROS ON

7. Kniou 3axuraHus

MmetoTcs YeTbipe pasnuyHbIX NMOMOXEHWS KItoYa 3aXUraHus:
OFF Bce anekTpuyeckve uenu pasoMKHYTbI.
ROS ON C cuctemon ynpasnenusi 3agHum xogom (ROS)
ON OneKkTpuyeckme Lenu 3aMKHyThbI.
START [TyckoBow anekTpoaBuraTenb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonser
yNpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUITKN UMW APYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5 -
“YnpaBneHne TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Huvikorga He ocTaBnsinTe KIToY B 3aMKe 3aXkKUraHusi, OCTaB-
A4 MalwnHy be3 npucMmoTpa.

7. Suitelukk
Suutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS) ihenda-
tud

ON Vool on sisse lilitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisisteem (ROS) — Vdimaldab té6tada
niiduorganiga voi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo spynelé

Yra keturios skirtingos uzdegimo raktelio padétys:

OFF (iSjungta) visa elektros srové nutraukta.

ROS ON (jjungta ROS) jjungta pjovimo atbuline eiga
sistema (ROS).

ON (jjungta) elektros srové jjungta.
START (uzvesti) jjlungtas starteris.
Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS) - leidZia naudoti pjovimo
agregata ar kitg prijungtg priedg judant atbuline eiga (zr. 5
skyriy ,Vaziavimas®).

|SPEJIMAS!

Pasitraukdami nuo jrenginio, niekada nepalikite raktelio
uzdegimo spyneléje.
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ON

@ 7. Aizdedzes atslégas slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetri atSkirigi stavokli:
OFF (Izslégts) Elektriska strava ir atvienota.
ROS ON (ROS ieslégts) Irpieslégtaatpakalgaitas darbibas
sistéma (ROS).
Elektriska strava ir pievienota.
Irpieslégtadzingjaiedarbinasana.

ON (leslégts)

START (ledarbinat)
Atpakalgaitas darbibas sisttma (ROS) — lauj darboties
plaveja pamatnei vai citam elektriski darbinamam piericém
laika, kad traktors brauc atpakalgaita. (Skatiet 5. sadalu —
“Brauks$ana”)

BRIDINAJUMS!

Nekad neatstdjiet atslegu aizdedzes slédzené, ja atstajat
traktoru bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Mma HYeTnpn pasnnyHn No3NUNKM Ha Kroda 3a 3ananBsaHe.

OFF TOKbBT € U3KMYEH

ROS ON Cuctemara 3a O6patHo 3agsmxsaHe (ROS)
€ CBbp3aHa

ON TOKbT € BKINIOYEH

START CrtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cucrtema 3a ObpatHo 3agsmxkBaHe (ROS) - MNMo3Bonsisa aa
ce paboTu ¢ kocadkaTta Unu Apyrv 3aaBuKBaHU OT ABura-
Tens NpPUCTaBKW Mo BpEME Ha ABWXKEHMEe Ha MalluHaTa Ha
3ageH xoa (Bwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsaNTe KOHTAKTHUA KINOY B KOHTaKTa 3a
3anareaHe, ako Le ocTaBuTe MallmMHaTa 6e3 Hag3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operarein Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia Tn contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOUHbIV TOPMO3
MoaknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 crieaytoLwmmM obpasom:

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3sa.

2. TlogHnmuTe BBEPX pblyar CTOAHOYHOro TOPMO3a,
YAEPXVBaNTe ero B 3TOM MOMOXEHUMN.

3. OtnyctuTe negans Topmo3sa..

Onsa Toro, YTOObI OTKIHOYNTb CTOSHOYHbIV TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCcero HaxaTb Ha neganb TopMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8.Stovéjimo stabdys

Jjunkite stovéjimo stabdj tokiu badu:
1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala.

2. Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj j virSy ir laikykite Sioje
padétyje.

3. Atleiskite stabdziy pedals.

Norint stovéjimo stabdj atleisti, tereikia nuspausti stabdziy
pedalg.

@ 8.Stavbremze
Aktivizgjiet stavbremzi sadi:
1) Nospiediet bremzu pedali Ildz galam;
2) Paceliet stavbremzes sviru uz augsu un turiet paceltu;
3) Atlaidiet bremzu pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, ir tikai [dz galam janospiez bremzu
pedalis.

8. PbyHa cnupayka

PbyHaTa cnupavka ce nsnonsea KakTo creasa:
1. HaTucHete gokpan negana Ha cnupadkaTa

2. [pemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnvpayka Harope u ro
3apbXKTe B TOBA MNOMOXEHUE.

3. OcBobogete negana Ha crnvpadykara.

PbtyHaTa cnunpadvka ce ocBoboXgaBa OTHOBO 4ypeld Jeko
HaTUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.

S
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9. Pbluar ynpaBneHus konecamm cBo6oaHoro xoaa

Onsa GykcupoBKM uNu nepemelleHnss TpakTtopa 0es
MCMONb30BaHUA OBuUratens pyyvka ynpaBneHus myqToun
cBobogHoOro xopa AonxHa ObiTb HaxaTon.[ns esgbl
Ha TpakTOpe pydyka ynpaBneHusa mydTon cBobogHOro
xoda [OMKHa OblTb BbIABUHYTA U 3abnokupoBaHa B
COOTBETCTBYHOLLEM MOMOXEHUMN.

@ 9. Vabajooksu lilituskang

Traktori vedamiseks voi liigutamiseks ilma mootori abita,
peab vabakaigu juhtnupp olema sissellikatud. Traktoriga
sbitmiseks tuleb vabakaigu juhtnupp valja tbmmata ja luku-
stada asendisse.
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@ 9. Raty pavaros atjungimo svirtis

Jeitraktoriukg norite vilkti arba stumti neveikiant varikliui, reikia
jspausti raty pavaros atjungimo rankenéle. Norint traktoriuku
vaziuoti, raty pavaros atjungimo rankenéle reikia iStraukti ir
toje padétyje uzfiksuoti.

@ 9. Brivgaitas vadibas svira

Lai vilktu vai parvietotu traktoru ar neiedarbinatu dziné&ju,
brivgaitas vadibas rokturis ir jaiebida ieksa. Lai brauktu ar
traktoru, brivgaitas vadibas rokturis ir jaizvelk un janofiksé.

9. BknrouBaHe/u3krnouBaHe Ha U3npeBapBaLus
cbeauHuten (cdppannayd)
3a na Ternute unn npuasmxkXearte TpakTopa oe3 asurarten,
KMNoYbT 3a ynpaeneHne Ha ceoboaeH xoa TpsibBa aa 6bae
HaTucHart. 3a Aa Kaparte TpaKTopa, KNnYbT 3a ynpasleHne
Ha cBobopeH xoa TpsibBa oa 6bae M3BageH HaBbH U BbB
dMKCMpaHO NONoXeHune.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru a remorca sau a deplasa tractorul fara ajutorul mo-
torului, butonul de control al rotji libere trebuie sa fie apasat.
Pentru a conduce tractorul, butonul de control al rotii libere
trebuie sa fie scos in afara si blocat pe pozitie.



3
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11. PerynsitTop Bo3AyLIHOM! 3aCNOHKM

Ecnu gBuratenb xonogHbIv, nepeq 3anyckoM Heobxoanumo
NOTAHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOW 3acroHku. Nocne
TOro, Kak ABuratenb 3anycTWUTCS, NMaBHO HaXMmuTe Ha
perynsrop, 4ToObl BEPHYTb €ro Ha MEecTO.

@ 11. Kiilmkaivituse reguleerimine
Kui mootor on killm, tuleks enne kaivitaist dhuklapinupp vélja
tébmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, véib nupu
uuesti tagasi likata.

11. Oro sklendé

Kai variklis Saltas, prie$ uzvedant reikia atidaryti oro sklende.
Kai variklis uzvestas ir dirba tolygiai, oro sklende uzdarykite.

11. Aizbidna (gaisa varsta) vadiba

Kad dzingjs ir auksts, pirms traktora iedarbinaSanas aizbid-
nis ir japavelk lauka. Kad dzingjs ir iedarbinats un darbojas
vienmeérigi, iebidiet aizbidni atpakal.

11. PerynaTtop 3a ctyaeH ctapT
Mpw cTyneH asuraten Tps-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTygeHO 3ana-reaHe npeau a ce Ha-npasw onut 3a
cTapTupa-He. Cneu 3ananBaHe Ha aApuratena n npu goctu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha aBuratens, pe-rynatopbT
3a CTyOeHO 3a-nansaHe TpHGBa Oa ce BbpHe 06paTHO.

11. Comanda ocului
Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie impins la loc.



ENERN

15. AMNEPMETP/TAUMEP

@ 15. AMPERMEETER/TUNNILOENDUR

@ 15. AMPERMETRAS / VALANDUY SKAITIKLIS
@ 15. AMPERMETRS / STUNDU SKAITITAJS
15. AMNEPMETbP/M3MEPUTEN HA YACOBE

15. AMPERMETRU/OROMETRU

18. Pblyar MmynbuympoBaHus

Balu TpakTop ocHalleH hyHKLmen MyneiamposaHuns EZ Mulch.
[nsa BKNoYeHNs MYHKLUM MynbYnpoBaHus (nepemarnbiBaHns
TpaBbl) nNepeBeAuTe pbldar MynbY4MPOBaHUA B HUXHEE
nonoxexune. [ns oTKAYEHNS PYHKLUM MYNBYYPOBaHNA U
paboTbl TpakTopa B pexume Bblbpoca nepeseguTe pblyar
MYSIBYMPOBaHUSA B BEPXHEE MOSIOXKEHNME.

€D 18. Multsimiskang

Teie traktoril on EZ Mulch funktsioon. MultSimisfunktsiooni
kaivitamiseks likake multSimiskang alumisse asendisse.
MultSimisfunktsiooni valjalllitamiseks ja traktori kasutamiseks
véljastusreziimis, liUkake multSimiskang Glemisse asendisse.
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@ 18. ,,EZ Mulch” muléiavimo funkcijos svirtis

Traktoriuke jrengta ,EZ Mulch*funkcija. Norédami jjungti mul-
¢iavimo funkcijg, nulenkite mulciavimo svirtj j apating padét;.
Norédami i$jungti mulciavimo funkcijg ir naudoti traktoriukg
iSkrovimo rezimu, pakelkite mul€iavimo svirtjj virSuting padét;.

@) 18. EZ smalcinasanas svira

Jisu traktors ir aprikots ar smalcina$anas funkciju. Lai akti-
vizétu smalcinaSanas funkciju, iestatiet smalcinasanas sviru
zemakaja stavokll. Lai izsleégtu smalcinasanas funkciju un
izmantotu traktoruizmeSanas reZim3, iestatiet smalcinasanas
sviru augs$éja pozicija.

18. JlocT 3a pasnpbckBaHe Ha cnama

BawwmsT TpakTop e 060opyaBaH ¢ EZ yHkums 3a pasnpbCckBaHe
Ha cnama. 3a Aa Bknouute hyHKUMSATa 3a pas3npbekBaHe Ha
crnama, nocTaBeTe CbOTBETHMSA NMOCT B IONHO MonoxeHve. 3a
Aa uskniounte OyHKUUsTa 3a pa3npbckBaHe Ha crama u aa
ynpagensBaTe TpakTopa B pPeXvM Ha pa3ToBapBaHe, NocTaBeTe
nocTa B rOpHO MOJSIOXKEHNE.

@ 18. Maneta pentru maruntirea ierbii

Tractorul dv. este echipat cu o functie EZ Mulch. Pentru a
activa functia de maruntire a ierbii, puneti maneta pentru
maruntire Tn pozitia de jos. Pentru a dezactiva functia de
maruntire a ierbii si a face tractorul sa functioneze in modul
Levacuare”, puneti maneta pentru maruntire in pozitia de sus.



19. UngukaTop 3apsaaa akkymynsatopa / Bunka gns
3apsiaku
MHaukaTop 3apsiia akkymynsitopa oTobpaxaeT cocTosiHue
akkymynsatopa. OH MOXET ropeTb TPEMsi pa3HbIMU LiIBETAMU:
1. KPACHb[VI TpebyeTcs 3apsanTb akkymynsiTop
2. XENTbIN  PekomeHayeTcst 3apsiguTb akKyMynsaTop
3. 3EJIEHbIN 3apsgka He Tpebyetcs

NMPUMEYAHUE: ns TOMHOM MHOMKAUWMM CTENEeHU 3apsaa
MOCrencnosb30BaHNSaKKyMYNSITOPaA0IPKHONPOATU SO MUHYT.

AKKYMYNSTOP MOXHO 3apsiaTb C MOMOLLbIO BUIIKN AMiS
3apsagkm (4).

4\ NPEOYNPEXAEHMWE: Bunka ans sapaaku (4)
npeaHasHayeHa ToNbko ANnA 12-T BONLTOBbIX 3apsAAHbIX
yctpoucTB mapku CTEK ot 0,8 oo 10 amnep u gomxHa
MCNONb30BaTbCA TOMbKO C AaHHbIMU 3apAAHLIMMU
ycTpoMcTBamm.

Mo BonpocaM Hamuuusi AaHHbIX 3apsiAHbIX YCTPOWCTB
obpaLlanTecb K MECTHOMY OUepy.

EE) 19. Aku indikaator/Laadimispistik
Aku indikaator naitab aku olekut. Olemas on kolm erinevat

indikaatorit:
1. PUNANE Laadimine vajalik
2. KOLLANE Laadimine soovituslik

3. ROHELINE Laadimine pole vajalik

MARKUS: Tapse aku néidu jaoks oodake 30 minutit parast
seadme kasutamist.

Akut on voimalik laadida laadimispistiku (4) vahendusel.
HOIATUS: Laadimispistik (4) sobib vaid CTEK'i 12-vold-

istele akulaadijatele vahemikus 0,8—10 amprit ja seda
voib kasutada ainult nende laadijatega.

Laadija saamiseks palun pd6rduge oma kohaliku edasimuiija
poole.

@ 19. Akumuliatoriaus indikatorius / jkrovimo kis-
tukas
Akumuliatoriaus indikatorius nurodo akumuliatoriaus bisena.
Yra trys skirtingos indikatoriaus spalvos:
1. RAUDONA bitina jkrauti
2. GELTONA rekomenduojama jkrauti
3. ZALIA jkrauti nereikia
PASTABA. Kad jkrovos lygis bty rodomas tiksliai, baige
naudoti akumuliatoriy palaukite 30 minuciy.

Norint jkrauti akumuliatoriy, tai galima padaryti naudojant
jkrovimo kistukg (4).

ISPEJIMAS. |krovimo kistukas (4) tinka tik CTEK 12 volty
jkrovikliams, kuriy srovés stipris yra 0,8—-10 ampery, ir
ji galima naudoti tik su Siais jkrovikliais.

Dél prieinamy jkrovikliy kreipkités j vietos prekybos atstova.
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@ 19. Akumulatora indikators / uzlades rozete

Akumulatora indikators rada akumulatora stavokli. Ir tris
atskirigas indikatora lampinas krasas.

1. SARKANA Akumulators ir jauzladé

2. DZELTENA leteicams uzladét

3. ZALA Nav jauzlade

PIEZIME. Lai iegtu precizu uzlades radijumu, nogaidiet
30 minGtes péc akumulatora lietoSanas.

Akumulatora uzladéSanai var izmantot uzlades rozeti (4).
BRIDINAJUMS! Uzlades rozete (4) ir saderiga tikai ar

CTEK 12V ladétajiem, kas darbojas 0,8-10 A diapazona,
un to drikst izmantot tikai Siem ladétajiem.

Attiectba uz pieejamiem ladétajiem vérsieties pie sava vietéja
izplatitaja.
19. Unpukarop Ha 6aTtepunTal/lllencen 3a
3apexanaHe
WNupovkaTopbT Ha GatepuATa nokasBa CbCTOAHWETO Ha

6aTepM9|Ta. HannyHn ca Tpu pasnuyHn MHOUKATOPHU
CBEeTNMNHN:

1. YEPBEHA Heobxogumo e 3apexaaHe
2. XBbJITA MpenopbyBa ce 3apexaaHe
3. 3EJIEHA He e Heobxoanmo 3apexaaHe

3ABENEXKA: N3yakanTte 30 MyHYTV crieq usnonssaHe Ha
GaTepusiTa 3a npaBuUHa MHAMKAUWS Ha 3apsga.

BbatepusitamMoxe fa ce 3apexaaypesLiencena 3a 3apexaaHe
(4).

& NMPEOYNPEXOEHUE: LWencenbT 3a 3apexpaaHe (4)
oTroBapsi caMo Ha 12-BonToBu 3apsAAHN YCTPOMCTBA Ha
CTEK wmexay 0,8-10 amnepa u Tpsa6bBa Aa ce nsnonssa
camo c TAX.

OGbpHeTe ce KbM MECTHWSI CepBU3 3a 3apsAHO YCTPOWCTBO.
19. Indicator baterie/Figa de incarcare

Indicatorul pentru baterie afiseaza starea bateriei. Indicatorul
are trei lumini diferite:

1. ROSU Este necesar sa se reincarce bateria
2. GALBEN Se recomanda sa se reincarce bateria
3. VERDE Nu este necesara reincarcarea

NOTA: Asteptati 30 de minute dup4 utilizarea bateriei, pentru
o indicatie precisa a starii de incarcare.

Pentru incarcare, bateria poate fi incarcata prin intermediul
fisei de incarcare (4).

&AVERTIZARE: Fisa de incarcare (4) se potriveste numai
cu incarcatoarele CTEK de 12 volti si 0,8-10 amperi si
trebuie sa fie folosita numai cu aceste incarcatoare.

Consultati dealerul dv. local pentru un incarcator disponibil.



4. Pirms iedarbinasanas.

4. Nepep cTrapTom.

3anpaBka

3anpaBbTe TOMMBHbBIN 6ak 40 OCHOBaHWS FOPIIOBUHbLI Baka.
He cnepyeT 3anuBaTtb XWOKOCTb B KONMUYECTBE, MPEBbI-
wakLem HopMy. Mcnonb3ynte CBEXUN, YNCTbIA BEH3WH C
MUHMManbHbIM okTaHoBbIM Ycniom 91 RON (87 AKI B CLLA).
CmelumBaTtb Macno v 6eH3nH 3anpeleHo. [MpuobpeTaite
TOMMMBO BOOGBEME, KOTOPbI MOXHO M3pacXofoBaTh B TEHEHNE
30 gHew, 4TOObI rapaHTMPOBaTb €r0 CBEXECTb.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3uH - 31O nerkopocnnamMmeHamnwadacd XMAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpbITOM BO3dyxe. He kypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu Tennom Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso06ak, T.K. 6eH3VH NoABePXXeH TENNOBOMY PacLUMPEHUIO
N MOXeET nepennTbes. MNocne 3anpaBky TLWATENbHO 3aKpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6GeH3nH B NpoxnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe [Ans MallvHHOro TOonnvea.
MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.

@ Tankimine

Taitke kitusepaak taiteava kaela alumise servani. Valtige
Uletaitmist. Kasutage varsket, puhast normaalbensiini, mille
minimaalne oktaanarv on 91 RON (87 AKI USA-s). Arge
segage Oli bensiiniga. Kutuse varskuse tagamiseks ostke
kogus, mille saab 30 paeva jooksul ara kasutada.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Uzpildymas

Pripildykite degaly bakg iki pildymo angos apacios. Neper-
pildykite. Naudokite Sviezia, Svary jprastg benzing, kurio
maziausias oktaninis skaicius yra 91 RON (87 AKI JAV).
Nemaisykite alyvos su benzinu. |sigykite tiek degaluy, kiek su-
naudosite per 30 dieny, kad uztikrintuméte degaly Sviezuma.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerukykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad
benzinas galiisSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist.
4. Mepxm npeamu ctapTupaHe.
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4. PrieS uzvedima.
4. Pregatiri.

Uzpildisana ar degvielu
Piepildiet degvielas tvertni lidz ielietnes kaklina lejasdalai.
Neparpildiet. |zmantojiet svaigu, tiru, parastu benzinu ar
minimalo 91 RON (ASV — 87 AKI). Nejauciet benzinu ar
ellu. Lai degviela batu svaiga, iegadajieties tadu benzina
daudzumu, ko var izlietot 30 dienas.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka ari
neuzpildietdegvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplust. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskriveéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexaaHe ¢ ropueo

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a ropuBo A0 AornHata 4vacT Ha
oTBOpa 3a HanuBaHe. He npenwvneanTe. M3nonssawnte
npeceH, YNCT, cTaHdapTeH 6GeH3MH C MUHUMAanHO OKTaHOBO
yncno 91 RON (87 AKI B CALL). He cmecBaiTe macnoto ¢
6eH3nHa. 3akynyBaWTe rop1Bo B KONIMYECTBO, KOETO MOXETe
Oa unsnonseate B pamkute Ha 30 OHW, 3a Oa rapaHTupate
CBexXecTTa Ha ropusoTO.

BHUMAHUE!

BeH3uHBbT e necHo3ananum. B'b,D,eTe BHUMATEITHU U NMUITHETE
pe3epBoapa camo Ha OTKpuTO. [Mpu NMbrHEHe He nyLieTe.
He 3apexpanTte ¢ 6eH3MH, korato ABuUraTenart e Tonbn. He
npenbriBanTe pesepBoapa, 3aloTo OeH3MHBbT MOXe ada
ce paswwupu n ga npenee. O6bpHETE BHMMaHWE Ha TOBA,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa obae Aobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHaBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSACTO
B Ty6u 3a 6eH3uH. NpoBepsiBaliTe peJoBHO pe3epBoapa u
ropMBONPOBOAMTE.

Alimentarea

Umpleti rezervorul de carburant pana la baza gatului de
umplere. Nu umpleti excesiv. Utilizati benzina proaspata,
curata si cu o cifra octanica de 91 RON (87 AKI in SUA).
Nu amestecati uleiul cu benzina. Achizitionati carburant
in cantitati ce pot fi utilizate in cel mult 30 de zile, pentru a
asigura prospetimea.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb macna

Ona poctyna K KOMOMHWPOBAHHOW KpbILIKE HanNUBHOM
FOPNOBMHBI U MacloMEepPHOMY LyMny KanoT Heobxoanmo
OTKVMHYTb Brepes. YpoBeHb Macna B ABuratene Heobxoanmo
npoBepaTb nepen KaxabiM paboymm umknom. YoeamTecs,
YTO TPaAKTOP HAXoAMTCS Ha POBHOM NoBepxHocTW. OTBepHUTE
MacnOMEPHbIW LM ¥ 04NCTUTE MECTO. YCTaHOBUTE HA MECTO
MacrnomepHbIi LLyM, He 3aBopadmBas ero. CHoBa CHUMUTE U
npoBepbLTE YPOBEHb.

Olitase
Kombineeritud dlitéiteavakorgile ja 6livardale paaseb juurde,
kui tdsta kapotti ettepoole. Enne iga kaitamist peab kontrollima
mootori Olitaset. Veenduge, et traktor on tasasel pinnal.
Keerake dlivarras lahti ning puhkige see puhtaks. Pange
Olivarras tagasi, aga arge keerake seda allapoole. Eemaldage
oOlivarras uuesti ja kontrollige taset.

Alyvy lygis
Sujungtg alyvos jpylimo dangtelj ir alyvos lygio matuoklj rasite
pakele variklio dangtj j priekj Variklio alyvos lygj reikia tikrinti
kaskart prieS naudojant. Jsitikinkite, kad traktorius stovi ant
horizontalaus pavirsiaus. ISsukite alyvos lygio matuoklj ir
Svariai nuvalykite. |statykite alyvos lygio matuoklj, taiau jo
nejsukite. Dar kartg iSsukite ir patikrinkite alyvos lygj.

@ Ellas menis

Ellas uzpildes vacinam, kam ir piestiprinats ellas limenradis,
var piek|dt, pacelot dzinéja parsegu virziena uz priek3u. Ellas
[Tmenis dzingja ir japarbauda pirms katras darbinasanas
reizes. Parliecinieties, vai traktors ir uz lidzenas virsmas.
Atskravejiet ellas ITmenradi un noslaukiet to sausu. levietojiet
ellas Tmenradi atpakal, bet neieskravéjiet to. lznemiet to
velreiz un parbaudiet ellas limeni.

@ HuBo Ha macnoTo

[o koMBuHMpaHaTa ¢ kanayka 3a HanvBaHe U HMBOMEpPHa
npbyka 3a MacroTo MOXe [ia Ce OCTUIHE, KaTo Ce NOBAUTHE
KanakbT Hanped. HMBOTO Ha MacnoTo B ABuratens TpsAbea
da ce npoBepsiBa BCEKU NMbT Npeaun 3anoysaHe Ha paboTa.
Morpuxete ce TpakTopbT Aa Obae pas3nonoxeH Ha
XOPW30HTaHa MOBbPXHOCT. Pa3BuiiTe HUBOMepHaTa npbyka u
s13abbpLueTe oT MmacnoTo. [locTaBeTe HUBOMepHaTa NpbYKa,
HO He 51 3aBUHTBaNTe. VI3BageTe 1 0THOBO 1 MPOBEPETE HUBOTO.

Nivelul uleiului

Aveti acces la capacul mixt pentru busonul de ulei si joja
atunci cand capota este ridicata spre inainte. Nivelul uleiului
din motor trebuie verificat inainte de fiecare utilizare. Asigurati-
va ca tractorul este pe o suprafata plana. Desurubati joja si
curatati-o stergand-o. Introducetilalocjoja dar nu o Tnsurubati
pana jos. Scoateti-o din nou si verificati nivelul.
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YpoBeHb Macra fOMMKeH HaX0AUTbCS MeXAy ABYMst METKaMM
Ha macrnomepHom uyne. lMpu HeobxogmMmocTu gonente
MacIo O Bepxa LUTPUXOBaHHOWN METKM Ha Luyne. [pumepHoe
KOnm4yecTBo 1 TMn Macra cm. B pasgene "CrNELNONKALNA
MPOOYKTA" paHHoro pykoBoacTea. He cnepnyet 3anvBaTb
XWOKOCTb B KONMYECTBE, MpPEBbIWIAOWEM HOPMY.

CAUTION - DO

@ Olitase peab jaama dlivarda margiste vahele. Vajadusel
lisage 0li kuni dlivarda viirutatud tahiseni. Ligikaudse ma-
hutavuse ja 0li tlilibi kohta leiate teavet selle juhendi jaotis-
est ,TOOTE TEHNILISED ANDMED". Valtige Uletaitmist.

@ Alyvos lygis turi bati tarp dviejy alyvos matuoklio Zzymy. Jei
reikia, jpilkite alyvos iki alyvos lygio matuoklio kryzminés
zymeés. Informacijg apie apytiksles talpas ir alyvos tipus Zr. §io
vadovo skyriuje GAMINIO SPECIFIKACIJOS. Neperpildykite.

@ Ellas ITmenim ir jaatrodas starp abam atzimém uz ellas

[Tmenraza. Ja nepiecieSams, pielejiet ellu, ITdz tiek sasniegta
meérstiena ratotas atzimes augsdala. Aptuveno tilpumu un
ellas tipu sk. 81s rokasgramatas sadala “IZSTRADAJUMA
TEHNISKIE DATI”. Neparpildiet.

HI/IBOTO Ha MacnoTto Tpsbea ga Obaoe mexay nBeTe
OTMETKM Ha HMBOMepHaTa npbyka. AKO e Heobxoammo
Jornente Macno, A0oKaTto HMBOTO My CTUrHe OO ropHara
YacT Ha LpuxoBaHaTa 4YacT Ha MepuTenHaTa npbyka.
MpubnuanTtenHaTa BMECTMMOCT U TuMa Ha MacrnoTo BUXTE
B pasgena "CMNEUNOUKALUN HA MPOOYKTA" Ha ToBa
pbKoBOACTBO. He npenbneanTe.

. Nivel de ulei trebuie sa se incadreze intre cele doua
marcaje de pe joja. Daca este necesar, adaugati ulei
pana ajunge la marcajul hasurat, superior de pe joja.
Pentru informatii despre capacitatea aproximativa si
tipul de ulei, consultati sectiunea ,SPECIFICATIILE
PRODUSULUI” din acest manual. Nu umpleti excesiv.

[aBneHue B LLMHAX

PerynspHo nposepsiiTe AaBneHve B LUMHaX. Y6eauTecs,
YTO [AaBfIEHVE B LUMHAX COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha HUX.

€D Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Veenduge, et rehvid on
tais puhutud rehvidel naidatud réhudhikuni.
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Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Patikrinkite, ar padan-
gos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose atitinka ant padangy,
nurodyta verte (iSreikstg PSI vienetais).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienuriepas. Parliecinieties, vai
riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads tas noradits uz riepas.

HansraHe Ha rymuTe
PenoBHO nmpoBepsiBaiiTe Bb3AYLIHOTO HansraHe B rymuTe.
YBepeTe ce, Ye rymuTe ca npaBuIHO HaNoMMaHwW A0 nokasaHust
Ha rymuTte PSI.

Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Asigurati-va ca
pneurile sunt umflate corespunzator, conform cu presiunea
indicata pe pneuri.



5. BoxxpeHume. 5. Soitmine. 5. Vaziavimas.
5. Brauksana. 5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck agBurarens

Cagbte Ha cuageHve B paboyem MOMOXEHUWU, HaXMUTe
Ha neganb TOpMO3a M MOAKMIYMTE CTOSIHOYHBLIA TOPMO3.
Y6eauTech, YTO pexyLumii 6ok HaxoauTCsa B MONOXEHUN
[ONsi TPaHCMOPTUPOBKM (BEPXHEE MOMOXEHWNE), U YTO pblvar
NOAKMYEHUSA/OTKIIOYEHMS pexyLLero 6rnoka HaxoguTcs B
OTKITHOYEHHOM MOMOXEHUN.

NMPUMEYAHMUE!

MawwunHa obopygoBaHa nNpegoxpaHUTENbHBIM BbIKOYaTe-
neM, KOTopbI HEMeAIEHHO 06eCToUMBaET ABUraTernb, eCnu
BOAMTENb OCTABMSET CUAEHME NpU paboTarowem asurartene
M MPpU pblyare NOAKNIYEHNS/OTKIOYEHUS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkritodeHHoM” nonoxeHune. Balua malunHa Takke 060-
pyZoBaHa cucTtemoi, kotopasi briokMpyeT paboTy KOCKIKM,
€eCcnv TpaBoOCOOPHYIK M JOMNONHUTENbHbIN 3a0HUA Aedrnek-
TOp BbIOpOCa He yCTaHOBIEHbI MPABUIBHO.

€D Mootori kiivitamine

Istuge t6basendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et I16ikeseade oleks
transpordiasendis (Ulemine asend) ning et |dikeseadme
sisse-/valjalllitamise hoob oleks valjalllitamise asendis.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori t60, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures ldikeseadme lulitushoova asendisse
,Sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka slsteemiga,
mis ei lase niidukil tddtada, kui koguja voi tdiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.
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@ Variklio paleidimas

Atsiséskite joperatoriaus sedyne, nuspauskite stabdziy pedalg
ir jjunkite stovéjimo stabd;. |sitikinkite, kad pjovimo agregatas
yra auksciausioje padétyje, o pjovimo agregato prijungimo /
atjungimo valdiklis yra atjungimo padétyje.

PASTABA!

Jrenginyje yra saugos jungiklis, nedelsiant nutraukiantis srovés
tiekima | variklj, jei vairuotojas palieka sédyne, kai variklis
jjungtas, o prijungimo / atjungimo valdiklis yra prijungimo
padeétyje. [renginyje taip pat yra sistema, kuri neleis vejapjovei
veikti, jei rinktuvas arba pasirenkamas galinio iSmetimo
deflektorius uzdétas netinkamai.

@ Dzinéja iedarbinasana
Apsédieties vaditaja sédeklt, nospiediet bremzu pedali un
iestatiet stavbremzi. NodroSiniet, lai plavejs butu pacelts
augstakaja pozicija un lai plavéja savienoSanas/atvienoSanas
vadibas svira bitu iestatita atvienoSanas pozicija.

PIEZIME

Traktors ir aprikots ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs atstaj savu
vietu, kad dzingjs darbojas un savieno$anas/atvieno$anas
vadibas svira ir savienoSanas pozicija. Traktors ir aprikots
art ar sisttmu, kas nelaus plavéjam darboties, ja savacejs
vai papildu aizmugures izmesanas novirzitajs nebis pareizi
uzstadits.

MyckaHe Ha aBUraTens

CegHete B paboTHa no3vuusa Ha cepankara, HaTucHeTe
negana Ha cnupadkarta U ocBobogeTe pbyHaTa cnupadka.
OO6bpHETE BHMMaHWE Ha TOBa, KOCAYHUAT arperaTt ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHWE (TOPHO MOSIOXKEHUE) 1
NOCTBT 3a BKITIOYBAHE M U3KIOYBAHE Ha KOCAYHWUS arperat
[a ce HaMmupa Ha ,U3KNYeH".

YKA3AHMUE!

MawwvHata e obopyaBaHe CbC 3alMTEH NPeKkbCcBay, KONTO
BeAHara NpekbCcBa Toka KbM [iBUraTessi, ako BogaybT crnese
OT cefarnkarta npu BKIoYeH ABmnraten U nocTouT 3a BKIlo4YBaHe
Ha KocavHus arperar e B no3uLuus BKNodeH. BawaTa malumHa
e 0060-pyaBaHa 1 CbC CUCTEMA, KOSTE HE MO3-BOMSABA NyckaHe
Ha KocaykaTa, aKo KOHTEMHEPBT UMW AoMbIHUTENHaTa Tpbba
3a nocokara Ha AedrekTopa He ca MOHTU-PaHW NPaBUITHO..

@ Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat’. Masina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.
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MoTaHWTEe Ha cebs perynsTop BO3A4yLUHOW 3aCIOHKM (ecnu
ABuraternb XONOAHbIN).

Tommake Ohuklapinupp valja (ainult kiilma mootori
korral).

@ Atidarykite oro sklende (jei variklis Saltas).
@ Izvelciet lauka gaisa varsta aizbidni (ja dzingjs ir auksts).
W3gbpnaiiTe nocTa Ha cMykaya (Camo Npu CTyAeH Asuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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PasorpeTbin ABUratenb: NnepeMecTuTe perynarop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHWe NOMHOro rasa ““@ .

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““g*“.

@ Kai variklis jSiles: perstumkite degaly tiekimo valdiklj j vidurj,
iki viso degaly tiekimo padéties ,%@".

@ Silts dzingjs: aizbidiet degvielas padeves (gaisa varsta)
aizbidni puscela l1dz pilnas degvielas padeves pozicijai “<g”.

Mpv Tonbn asuraten: NocTaBeTe nocTa 3arasta Ha cMMBOIa
3a “nbrHa ras” “d@ .

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “sg“.



[MoBepHUTE KoY 3aXkuraHus B nonoxenune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckante nyckoBow anekTpoasuratens 6onee yem Ha
5 cekyHg. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxauTe 10
CeKyHZ 1 3aTeM nonpobyinTe eLle pas.

@ Keerake sliltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@Pasukite uzdegimo raktelj j padétj START (uzvesti).

PASTABOS
Neleiskite starteriui vienu kartu veikti ilgiau nei 5 sekundes.
Nepavykus uzvesti variklio, palaukite 10 sekundziy, tada
bandykite vél.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START” (ledarbinat).
IEVEROJIET!
Nedarbiniet dzinéju iedarbinadanas rezima ilgak par
5sekundém. Ja dzinéjs nesak darboties, pagaidietapméram
10 sekundes, pirms méginat to iedarbinat vélreiz.

3aBbpTeTe knova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3agbpxaiiTe cTtapTepa nosedye OT MeT ceKyHau. AKO
aBuratensaT He 3apaboTu usvakanTe 10 cekyHaM npegw
crefiBallMs ONuUT 3a NyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde Tnainte de a incerca din nou.
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Mocne 3anycka ABuraTtensi ocTaBbTe KIHOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha HYXHYyH
CKOpPOCTb. [1Ns KOLEeHUs: NONHbIN ras

@ Laske stilitevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

@ Varikliui uzsivedus, leiskite uzdegimo rakteliui grizti j padétj
ON (jjungta). Degaly tiekimo valdikliu nustatykite reikiamg
greitj. Jei pjaunate, nustatykite viso degaly tiekimo padét;.

@ Kad dzinéjs sak darboties, laujiet aizdedzes atslégai
atgriezties pozicija “ON” (leslégts). leslédzietdegvielas padevi
vajadzigaja atruma. PlauSanai: smaga zale

Cne nyckaHe Ha [jBUraTens ocTaBeTe Krioya Ha 3anarneaHeTo
[nace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka Ye agsuratenaT ga pabotu pasBHoMepHo. [NoctaBeTe
riocTa HarasTa HakenaHuTe 060poTu. [puKoceHe: MbHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPOYUCTKA NMEPEOAYU

[Onsa obecneyeHnsa 6e3oTkasHOW paboOTbl U BbICOKMX 3KC-
nnyaTaLnoHHbIX MoKasartenen, peKoMeHayeTCs MPoYNCTUTb
cucTemy nepeaadv nepes nepBon aKcnyaTaumen Tpaktopa.
OTa npouegypa yganuTt n3 cucTeMbl nepegadu Bce BO3-
OyLWHble NPpobKK, KOTOpble MOMMKU 06pa3oBaTbCA BO BPEMS
TPaHCNOPTUPOBKK TPaKTopa.

BAXHO:ECITMCUCTEMAMNEPEOAYMOEMOHTUPYETCA
B LUEJNTAX TIPOBEOEHUA TEXOBCITYXXUBAHWA NI
3AMEHbI, TOMOCNEEENOCIEQYOWENYCTAHOBKN
M NEPEQ HAYAJNIOM PABEOTbI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOJAYN HYXXHO MPOYNCTUTD.

*  OcTraHoBUTE TPAKTOP HA POBHOW NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH HEe MOT CKaTUTbCS B KakoM-nnbo HanpasneHun. Ctos-
HOYHbI TOPMO3 AOMKEH ObITb OTKIMOYEH 51 ONMCAHHOW
HVXe npoLenypbl.

* BbiBeguTe u3 cuenneHus cuctemy nepegadu, ycTtaHo-
BVB perynsatop konec cBOoGOAHOro xoda B MOMOXEHWe
cBobogHoro xoaa.

+ 3anyctuTe gBuratenb 1 NepemMecTuTe perynaTtop gpoc-
CenbHOW 3aCIOHKU B NONOXeHue “MeaneHHo”. [NposepbTe,
YTOObI CTOSIHOYHbBIV TOPMO3 HE Obin NOAKIOYEH.

*  HaxmuTe go ynopa Ha neganb NpPSMOro ABWXEHMS,
yaepxuBanTe naAtb (5) cekyHa u oTnycTute negans. Ha-
XMUTE 00 ynopa Ha neganbs 3agHero Xo4a, yaepxveanTte
nsTh (5) cekyHa n oTnycTuTe negans. [loBToprTe AaHHY0
onepauuto Tpu (3) pasa.

*  OcTaHoBUTE TPAKTOP, MOBEPHYB K4 3aXuUraHus B rno-
noxexue “OFF”.

«  [ogknouuTte cucTeMy nepeaaydn, nepemecTmB perynsTop
Kornec cBo6oaHoro xoda B paboyee nonoxeHue.

* 3anyctuTte gBuratenb U NepeMecTuTe perynstop Apoc-
CerlbHOW 3aCMNOHKN B NMOMOXeHWe “MearieHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen npuobnuamTenbHo 1-2
metpa (5 dyToB) 1 3aTeM Ha3aa 1-2 meTpa (5 yToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB K HOpMarnbHoW paboTe.

EE) KAIGUKASTI GHUTAMINE

Et tagada kaigukasti nduetekohane ja laitmatu t60, tuleks
sedaenne traktoriesmakordset kasutuselevéttu dhutada. See
protseduur eemaldab kogu 6hu, mis traktori transportimise
ajal vois kaigukasti moodustuda.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKASTTULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDA PARAST UUESTI PAIGALDAMIST OHU-
TAMA, ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit peale
tébmata.

» Lahutage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t06 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Vajutage edasisdidu pedaal taiskaigu asendisse, hoidke
viis (5) sekundit ja vabastage. Vajutage tagasisdidu pe-
daal tais tagasikaigu asendisse, hoidke viis (5) sekundit
ja vabastage. Korrake seda protseduuri kolm (3) korda.

» Lulitagetraktorvalja, keerates stutevoti asendisse ,OF F*.

«  Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.

»  Soitke traktorigaumbes 1,50 m edasija siisumbes 1,50 m
tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

«  Traktor on niud normaalseks t66ks valmis.
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(1) TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad transmisija veikty tinkamai ir bdty uztikrintos reikiamos
techninés savybés, prieS naudojant traktoriukg pirmag kartg
rekomenduojama iSvalyti transmisijg. Atlikus Sj darbg i$
transmisijos bus paSalintas susikaupes oras, kurio galéjo
atsirasti transportuojant traktoriuka.

SVARBU. JEI JUSY TRAKTORIUKO TRANSMISIJA
ATLIEKANTTECHNINEPRIEZIURAARBAKEICIANTREIKIA
ISIMTI,PRIESVELSUMONTUOJANT JAREIKIAISVALYTI
IR TIK TADA NAUDOTI TRAKTORIUKA,

» Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus, kad jis
neriedety. Atliekant Siuos darbus reikia iSjungti stoveéjimo
stabd;.

e Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj j
laisvosios eigos padet;.

e Uzveskite variklj ir nustatykite akceleratoriaus gaidukg |
letos eigos padétj. Patikrinkite, ar stovéjimo stabdys tikrai
iSjungtas.

» lki galo nuspauskite priekinés eigos pedala, palaikykite
penkias (5) sekundes ir atleiskite. lki galo nuspauskite
atbulinés eigos pedalg, palaikykite penkias (5) sekundes
ir atleiskite. Pakartokite Siuos veiksmus tris (3) kartus.

» Sustabdykite traktoriukg pasukdamiuzdegimo rakteljj padétj
OFF (i$jungta).

* Jjunkite transmisijg nustatydami laisvosios eigos valdiklj
vaziavimo padét].

» Uzveskite variklj ir nustatykite akceleratoriaus gaidukg j
létos eigos padét;.

» Pavaziuokite traktoriuku j priekj apie metrg (penkias pédas),
tadatiek pat pavaziuokite atgal. Pakartokite Siuos veiksmus
tris kartus.

« Dabar traktoriukas yra parengtas naudoti.

@ TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu darbibu un veiktspé&ju, pirms traktora
pirmas lietoSanas reizes ir ieteicams iztirit transmisiju. Sts
proceddras rezultata no transmisijas tiks izvadits gaiss, kas
var bt uzkrajies traktora transportéSanas laika.

SVARIGI! JATRANSMISIJAJANONEM, LAIVEIKTU TEH-
NISKOAPKOPIVAITONOMAINITU, PIRMSATKARTOTAS
UZSTADISANAS TAIRJAIZTIRA, PIRMS TRAKTORS TIEK
DARBINATS.

* Novietojiet traktoru uz Iidzenas virsmas ta, lai tas
neizkustétos. Lai veiktu turpmakas darbibas, atbrivojiet
stavbremazi.

* lzslédziet transmisiju, iestatot brivgaitas vadibu brivgaitas
stavoklr.

» ledarbiniet dzingju un iestatiet droseles vadibas sviru leénas
iedarbinaSanas pozicija. Parbaudiet, vai nav aktivizéta
stavbremze.

* Nospiediet pedali braukSanai uz priekSu I1dz galam, turiet
to nospiestu piecas (5) sekundes un péc tam atlaidiet.
Nospiediet atpakalgaitas braukSanas pedali [idz pilnas
atpakalgaitas stavoklim, turiet to nospiestu piecas (5)
sekundes un péc tam atlaidiet. Atkartojiet So darbibu tris
(3) reizes.

» Apturiet traktoru, pagriezot aizdedzes atslégu “OFF”
(izslégts) pozicija.

+ Savienojiet ar transmisiju, iestatot brivgaitas vadibas sviru
brauk8anas pozicija.

* ledarbinietdzin&ju uniestatiet droseles vadibas sviru Iénas
iedarbina8anas pozicija.

» Pabrauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1 m un tad tikpat
lielu attalumu atpakal. Atkartojiet So brauksanas darbibu tris
reizes.

» Tagad traktors ir gatavs lietoSanai normalos apstak|os.
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OBE3Bb3AYLWABAHEHA CKOPOCTHATAKYTUA

3a ga ce ocurypu paboTa cbrnacHo npegnucaHusTa u
Ge3ynpeyHa yHKLUMS Ha ckopocTHaTa KyTusi, TS TpsibBa Aa
ce 06e3Bb3ayLLM Npean MbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoatauusi. [0 To31 Ha4YMH Ce OCUrypsiBa OTCTPaHSIBaHETO
Ha BCWMYKM Bb3OYLUHU MeXypw, KOUTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi 0 Bpeme Ha TpaHcrnopTa Ha TpakTopa.

BAXHO:BClYYAIN, YE CKOPOCTHATAKYTUATPABBA
AOABBOEOEMOHTUPAHASAONPEOENEHNPABOTUIO
NOOOPBXKATA UM 3A CMAHA, TO CINEA MOHTAXA
HATPAKTOPATATPABBAOABBE OGE3BL3AYILIEHA
MPEOV TOW OA BBbAE MYCHAT B EKCTIJTOATALNA.

« TpakTopbT Ce chnupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, KaTto ce
ocurypsisa NnpoTyB MPOU3BOSHO TpbreaHe. B To3u crnyyaii
HE MOXe [ia Ce M3Mon3Ba pbyHaTta cnvpadka.

*  W3knoueTe ckopocTHaTa KyTusi, KaTo BKMOYMTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« [lycHeTe aBwraTensi U rnocTaBeTe JlOCTa Ha rasTa Ha
baBeH npaseH xoa. Ybenete ce, Ye pbyHaTa cnvpayka
He e BKIoYeHa.

* HaTucHeTe HanbnHO nNepana 3a OBWXEHWE Hanpen,
3agpbxTe net (5) cekyHoum m ocBobopeTe nepana.
HatucHeTe HanbnHo nepana 3a ABMXEHWe Hasafg,
3agpbxre net (5) cekyHoum m ocsobopgeTe nepana.
MosTOpeTe Tasu npoueaypa Tpu (3) MbTK.

*  Wa3sracete TpakTopaKaTo 3aBbpTUTE KIHOYa 3a 3ananBaHeTo
B nosuuusa “AUS” (OFF).

» [locTaBeTe BKIOYBAHETO Ha M3NpeBapBaLy, CbeanHUTEN
(dbpainayd) B nomnoxeHuwe Ha xod, 3a Aa BKNUUTe
CKOpPOCTHaTa KyTusl.

» [ycHeTe oBuraTensivnocTaBeTe nocTa 3arastaHa baBeH
npaseH xop.

* [lpuagBmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpeq
n crieg ToBa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hasaa. NoBTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTU.

» Cera TpakTopbT € roToB 3a HopmanHa pabora.
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PURJAREA TRANSMISIEI

Pentru a asigura functionarea si performantele corecte, se
recomanda ca transmisia sa fie purjata inainte de a pune in
functiune tractorul pentru prima oara. Prin aceasta procedura
sevaindeparta aerul ramas eventual in interiorul transmisiei,
format tn urma expedierii tractorului.

IMPORTANT: N CAZUL IN CARE TRANSMISIADV. TRE-

BUIE SA FIE SCOASA PENTRU A FI REPARATA SAU

INLOCUITA, DUPA CE ESTE MONTATA LALOC TREBUIE

SA FIE PURJATA, INAINTE DE A PUNE TRACTORUL IN

FUNCTIUNE.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frana de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rofji libere in
pozitia rofji libere.

«  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

» Apasati pe pedala de mers inainte, pana la capat, tineti-o
apasata timp de cinci (5) secunde si apoi eliberati-o.
Apasati pe pedala de marsarier, pana la capat, tineti-o
apasata timp de (5) secunde si apoi eliberati-o. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

*  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

»  Pornitimotorul si mutaticomanda admisiei in pozitia incet.

» Conduceti tractorul inainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

« Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.



MepenHnn n 3agHnUn xon

HanpaBsneHue 1 ckopocTb NepemeLLeHUst perynupyoTest ¢
nomoLLblo Neaarnei nepegHero U 3agHero xoaa.

M SaHYCTVITe MallunHy n 0cB06OANTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

* MeaneHHoO HaXXMUTE Ha Negarnb NepeaHero Unu 3agHero
xoda Ang Toro, 4Ytobbl HavyaTb ABWKeHue. Yem Gonblue
Bbl HXXMMaeTe Ha neaarb, TeM Oonblue yBenuymMBaeTcs
CKOPOCTb NepeMeLleHust.

KoweHune

OnycTtnte pexywuin 6ok, nepemMecTvMB pbl4ar nogbema
BNepea, 1 MOAKIoUMTE pexyLLmn 6ok. BeibepuTte ckopocTb
BOXAEHNS B 3aBMCUMOCTU OT XapakTepWUCTWUK 3eMHOMN
NMOBEPXHOCTU U TPeByeMbIX pe3ynbTaToB KOLLEHWS.

@ Edasi-tagasi liikumine
Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.
+ Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikéigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Niitmine
Laske loikeseade alla, viies hoova ette, g‘a Uhendage I6ike-

seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.

(1) Judéjimas pirmyn ir atgal
Judéjimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo j priekj ir atgal
pedalais.
» Uzveskite traktoriukg ir atleiskite stovéjimo stabd;.
» Létai nuspauskite vaziavimo j priekj arba atgal pedala,
kad pradetumeéte judéti. Kuo daugiau spausite pedala,
tuo didesnis bus vaziavimo greitis.

Pjovimas
Nuleiskite pjovimo agregatg perstumdami pakélimo svirtj j
priekj ir pjovimo agregata prijunkite. Pasirinkite vaziavimo
greitj, kuris atitikty vietovés pavirsiy ir uztikrinty reikiamus
pjovimo rezultatus.
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@ BRAUKSANA UZ PRIEKSU UN ATPAKALGAITA

Kustibas virziens un atrums tiek reguléts, izmantojot brauk-
Sanas uz priekSu un atpakalgaitas pedalus.

* ledarbiniet traktoru un atlaidiet stavbremzi.

» Lai saktu braukt, Ieni nospiediet brauk§anas uz priekSu
vai atpakalgaitas pedali. Jo vairak pedalis tiks nospiests,
jo lielaks bas brauk8anas atrums.

Plausana
Nolaidiet plavéju, bidot sviru uz priekSu, un piestipriniet plaveju.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas ir piemérots attiecigajai
virsmai un vajadzigajam plausanas rezimam.

MNpeneH n 3ageH xon

[MocokaTa Ha ABMXHME N CKOpOCTTa ce ynpasndaesat 4vpes
neganunTte 3a npeneH 1 3ageH xoa.

» 3ananete TpaKkTopa un ocoboaeTe pbYHaTa cnupadka.

« HartucHeTe 6aBHO neaana3anpeneH unu3aneH xof, 3aa
3anoyHe AsxeHneto. OCHoOBHaTa CKOPOCT ce yBenv4yasa
KOIMKOTO MoBeYe ce HaTucka neganbT Hagony.

KoceHe

CBarete KocayHusi arperar 4pes npeMecTBaHe Ha focra
Hanpen. BkntoyeTte CbeaAunHuTena Ha KocCa4dHuAa arperart.
M3bepeTe ckopoCT, MOAXOAsLIA 3a TepeHa U 3a XKenaHus
pesynTar oT KOCEHETO.

Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si Thapoi.

» Porniti tractorul si eliberati frana de mana.

* Apasati incet pe pedala de mers Thainte sau inapoi pen-
tru a va pune Tn miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Taiere
Prinimpingereain fatd a maneteide ridicare coborati agregatul

de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care core-
spunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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Monoxenne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS JJUNGTA

ROS pozicija “ON”

ROS “BKINIOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xoaom (ROS)

Baw TpakTop obopyAoBaH CMCTEMOW yrnpaBieHns 3agHUM
xonom (ROS). Mpw nto6or nonbITke onepaTtopa BbINOMHATL
3aHWUIA XOZ MNPV BKIMKOYEHHOM CLiENeHNN NpucnocobnexHmns
Asuratens OydeT BblknmoYaTbCA OO TeX Mop, Moka Kiod
3axuraHns He ByaeT NoBepHYT B MonoxeHve cnctembl ROS
“ON”.

BHUMAHME! 3agHuii xog npu BKAKYEHHOM CLENEHUN
npucnocobneHnss Bo BpeMsi KOCbObl CTPOro kpawHe He
»enareneH. [oBopoTKtYa 3aXknraHus BNoSIOKEHNE CUCTEMbI
ROS “ON” gns BbINONHEHNSA 3a4HET0 Xo4a NPy BKNKOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHns crneayeTt BbIMOMHATbL TOMbKO
Torga, Korgaonepartop pPeLUnT, YTo HeobXoaMMOo NepecTaBnUTb
MaLLMHY BMECTE C NPUCOeaNHEHHbIM Npucnocobnernem. He
BbINOSHANTE KOCbOY Npu ABUXEHUMU Ha3af, ecriv B 3TOM
HeT KpanHeh He0OGXOAUMOCTMU.

NCMNONb30BAHME CUCTEMbI ROS

» [lpupaboTatoLiem ABuratene NoBepPHUTE KIMoY 3aXXnraHns
NPOTMB YaCOBOW CTPeSIk/ B NnonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

+ [pexpae 4yem HavaTb 3adHWIA XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

e Y106bl HauyaTb OBWXKEHME, MNABHO BbRKMWUTE nefarnb
peBePCUBHOIO NpuBoAa.

 Ecnu ucnonb3oBaHue cuctembl ROS Gonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXWUraHUsi B NMOOXeHue
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selulitamine (“ON”), et vbéimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori tddtades keerake slutevétit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasisdidu-
pedaali.

« Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake sut-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.

Monoxenune asuratens “ON”
(obblvHasa pabota)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Variklis JJUNGTAS (jprastas naudojimas)
Dzingjs pozicija “ON” (normala darbiba)
Oeuraten “BKIMFOYEH” (HopmanHo
paborteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS)
Jsy traktoriuje jrengta pjovimo atbuline eiga sistema (ROS).
Jeigu operatorius bando vaziuoti atbuline eiga, kai jjungta
priedo sankaba, variklis i$sijungs, jei uzdegimo raktelis néra
nustatytas padetyje ROS [JUNGTA.

|SPEJIMAS! Pjaunant vaziuoti atbulomis su jjungta priedo
sankaba yra ypa¢ nerekomenduojama. Nustatyti rakteljj padétj
ROS JJUNGTA, kad bty galima dirbti atbuline eiga su jjungta
priedo sankaba, operatorius turéty tik tada, kai nusprendzia,
jog batina pakeisti jrenginio padétj esant jjungtam priedui.
Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra batina.
ROS NAUDOJIMAS

»  Varikliuiveikiant, pasukite uzdegimo raktelj pries laikrodzio
rodykle j padétj ROS JJUNGTA.

» PrieSvaziuodamiatbuline eiga, pazvelkite Zzemyn ir atgal.

» Létai nuspauskite vaziavimo atgal pedalg, kad pradétu-
méte judeti.

» KaiROS nebenaudojate, pasukite uzdegimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | jjungto variklio padét;.

@ Atpakalgaitas darbibas sisteéma (ROS)

Traktors ir aprikots ar atpakalgaitas darbibas sistemu (ROS).
Javaditajs méginas braukt atpakalgaita, kad pierices sajugs
ir aktivizéts, dzingjs tiks izslégts, ja vien aizdedzes atsléga
nebls pagriezta stavokli ROS “ON” (leslégts).

BRIDINAJUMS! Brauk$ana atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajdgu plausanas laika nav pielaujama. ROS butu jaieslédz
pozicija “ON”, kas lauj braukt atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajugu, tikai tada gadijuma, ja vaditajs nolemj, ka traktors ar
pievienoto pierici ir japarvieto. Neplaujiet, braucot atpakal-
gaita, ja vien tas nav absoliti nepiecieSams.

ROS IZMANTOSANA

» Dzinéjamdarbojoties, pagriezietaizdedzes atslégu pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam pozicija ROS “ON”
(lesléegts).

» Pirms brauk3anas atpakalgaita paskatieties uz leju un uz
aizmuguri.

» Lai saktu braukt, 1eni nospiediet atpakalgaitas pedali.

* Kad ROSizmanto$ana vairs nav nepiecieSama, pagrieziet

aizdedzes atslégu pulkstenraditaja kustibas virziena lidz
pozicijai “ON” (leslégts).
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Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpaktopbT B e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTtHo
3agemkBaHe (ROS). [okarto knioya 3a 3anansaHe He
Obae 3aBbpTaH B nosvuua “BKIIKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a O6patHo 3agBmxkBaHe (ROS), Bcekn onuT OT cTpaHa Ha
ornepaTtopa Ha MalwuHaTta fa noternv B obpaTHa Nocoka,
KoraTo e BKIMoYeH CbeAMHUTENS KbM NPUKadYeHns MHBEHTap,
LLle JoBede [0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [iBnxxeHneTo B o6paTHa Nocoka no Bpeme Ha
KOCEHE, C BKIMIOYEH KbM KOcaykaTa CbeauHUTEN, € U3KIH0-
YUTENMHO HenpenopbYUTENHO. BknouBaHeTo Ha Cuctemarta
3a Ob6partHo 3agewmxkBaHe ROS ¢ uen nossonsiBaHe Ha
OBmxKeHne B obpaTHa mocoka C BKIOYEH KbM Kocadkara
cbeaunHuTen, cneaBsa eAMHCTBEHO M camMo Aa CTaBea, B Cry-
YauTe Npu KOMTO onepaTopa Ha MaluMHaTa yCTaHOBMU, Ye ce
Hanara NpemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Hasag C BKIoYeHa
npukadeHa npucrtaBka. He koceTe Ha 3ageH xoA, ocBeH
KOraTto ToBa € aGCONTHO HaNOXUTENHO.

MPUNOXEHWE 1 N3MNON3BAHE HA ROS

« T[lpupaboTtew aBurarten, 3aBbpTeTE KMNtOYa 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpernka [o npe-
MuHaBaHe B no3uuusa “BKITKOYEHO” Ha ROS

- [lornegHeTe Hagony U Hasad Npeau BpbLUaHe.

» bBaBHO HaTUcHeTe Nedana 3a o6paTHO ABMXeHWe, 3a Aa
3a[BMXUTE.

* B cnyvyanTe, nNpu KOUTO NoBeYe He e HeobXoauMo W3-
nonseaHeTo Ha cuctemMata ROS, To 3aBbpTeTE KNtoya
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacoBHMKOBATa CTpeska Ao
nosunuua “BKITIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

« Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti

cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEHU

OuuncTunTe ra3oH OT KAMHEN 1 apyrmx npeameToB, KOTopblie
MOryT ObITb 0T6p0LU€HbI HOXXaMu Ha pacCTodaHuE.

Onpe,qenMTe N OTMETLTE MECTOMNOSOXEHME GOMNbLUNX KaMHEN
N Oopyrmx HenoaBWXHbIX NpeamMeToB, 4yTOObI M3bexaTb
CTOJIKHOBEHUA.

HaunHante kocuTb ¢ GOMbLUOW BbICOTOW CKaluMBaHUS U
3aTeM yMeHbLUanTe ee 40 AOCTUKEHNUS HY>KHOIO pe3yrnsraTa.

OnTyMarnbHble pesyrnbTaTbl NPY KOLLEHUW AOCTUIatoTCs Npy
BbICOKOW CKOPOCTM ABUraTeNs U HU3KON CTYNeHN nepeaayn
(MawwuHa aBuraetcs MeaneHHo).Ecnu Tpasa He CrMLLKOM
BblCOKas ¥ ToncTasi, XO4oBYO CKOPOCTb MOXHO YBEMUYNTD,
nnbo BbIOpaB NOBLILEHHYIO Nepeaady, nMbo noaHse 060-
poTbl ABuratensi. Pesynsrat paboTbl OT 3TOro He yXYALLIWUTCS.

[ns nonyyeHns XOpoLLUEro rasoHa Tpasy criedyeT KOCUTb
yacto. Cpe3 nony4aetcs 6oree pPOBHbIM U CKOLUEHHas
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacnpeensieTcs Mo rasoHy. Bam
He npuaeTcs noTpaTuTb Gonblue BPEMEHU, NMOCKOMbKY Bbl
MOXETe YBEMUYNTb CKOPOCTb NEPEMELLIEHUS, HE BINUSA NpU
3TOM Ha Ka4yeCTBO KOLUEHMsI.

M3berante KocuTb Ha MOKpoW Tpaee. Bbl He nonyunTte
»KenaeMblIx pesynsraToB, T.K. koneca OyayT norpyxatbcsi B
MSIFKYHO MOYBY.

Mocne “cnonb30BaHUs NPOMOMTE PEXyLLMIA Bok CTpysSMU
BOAbI CHU3Y.

EE) Nipuniiteid 16ikamiseks

Eemaldage murultkivid jamuud esemed, kuna muidu vdivad
I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on k&ige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema kaigu
abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures niitmistul-
emust mgjutamata.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Ghtlasemaltja niidetud rohijaotub Uhtlaselt
kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei olesuurem, kuna
onvodimalik valida suurem sdidukiirus, ilma et niitmistulemus
halveneks.

Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parastiga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega, arge
kasutage selleks survepesurit!
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@ Pjovimo patarimai

« ISrinkite i$ vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos peiliai
gali iSsviesti.

* Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudinamus
objektus, kad neatsitrenktuméte.

* Pradékite pjauti pasirinke didelj pjovimo aukstj, po to
mazinkite, kol pasieksite reikiamg rezultats.

» Geriausiy pjovimo rezultaty pasieksite nustate didelj
variklio greitj (kai peiliai sukasi greitai) ir pasirinke Zemg
pavarg (kai jrenginys juda létai). Jei zolé néra per auks-
ta ar tanki, vaziavimo greitj galima padidinti pasirinkus
aukstesne pavarg arba padidinus variklio apsukas — tai
neturés jtakos pjovimo kokybei.

» Geriausiaveja susiformuoja, jeigu Zolé pjaunama daznai.
Pjovimas tampa lygesnis ir nupjauta Zolé tolygiau pasi-
skirsto pavirSiuje. Bendras laikas nepailgéja, nes galima
pasirinkti didesnj pjovimo greitj gaunant tuos pacius
pjovimo rezultatus.

« Stenkités nepjauti Slapios Zolés. Pjovimo rezultatai bus
prastesni, nes ratai grims j drégng Zeme.

« Panaudoje pjovimo agregatg iS apacios nupurkskite jj
vandeniu.

Padomi plausanai

* Novaciet zaliena akmenus un citus priekSmetus, kurus
asmeni varétu izmétat.

» Lai novérstu sadursmi ar akmeniem un citiem neparvie-
tojamiem priekSmetiem, atziméjiet to atradanas vietu.

+ Sakuma plaujiet lielaka plauSanas augstuma, to sama-
zinot, [1dz ir sasniegts vajadzigais plausanas augstums.

* Vislabakais plausanas rezultats ir panakams ar lieliem
dzingja apgriezieniem (asmeni griezas atri) un mazu
parnesumu (traktors brauc I&ni). Ja zale nav parak gara
un parak bieza, varat palielinat braukSanas atrumu,
parslédzot lielaku parnesumu vai palielinot dzinéja ap-
griezienus, un tas neietekmés plausanas rezultatu.

* Vislabakais zaliens bls tad, ja zali plausit regulari. Plau-
Sana bis vienmérigaka, bet noplauta zale tiks V|enmer|g|
izkaistta. Kopé€jais laika paterlns nebdas lielaks, jo lielaks
brauk$anas atrums neietekmés plausanas kvalitati.

* Neplaujiet mitru zali. PlauSanas rezultats bas sliktaks,
jo traktora riteni dzili iegrims mikstaja zaliena.
» Péc lietoSanas noskalojiet plaveja apakSpusi ar tdeni.
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CbBeTH 3a KoceHe

OTCTpaHeTe KaMbHU 1 Opyru npegmMmeTn ot nueagarta,Tbi
KaTo B MPOTMBEH Chny4yanm Lie obaar KatanyntmpaHn ot
pexeLwnTte HoXoBe

O0o03HayeTe ronemMm KambHU 1 apyru npegmMmeTtu B 3oHaTa
Ha KoceHe,3a fa usberHete cONbCHK.

3anoyHeTe c no-rofnisiMa B1UCOYMHA Ha KOCEHe 1 crieq ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Ce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

PesynTaTbT OT KOCEHETO € Haln-JoGbP KoraTo ce paboTu ¢
BMCOKM 060pOTY Ha OBWUraTenst (ocTpuerarta ce ABMXKaT C
no-ronsiMa CKOpPOCT) M Ha HCKa CKOPOCT (MalluHaTa BbpBU
no-6aeHo). AKO TpeBaTa He e NpeKaneHo AbMra unu nibTHa,
CKOpPOCTTa Ha ABWXKEHMEe MOXe [a ce yBenvuu, KaTo ce
nsbepe no-BMcoka npedaska UMK ce YBEMNUYM CKOPOCTTa
Ha MOTOpa; TOBa He BrKsie Ha KaYeCTBOTO Ha psidaHe.

Nneapata craBa Hal-kpacuBea, KoraTto ce Kocu yecto. o
TO3U HaYMH TpeBaTa ce KOCU No-paBHOMEPHO M OKoceHaTa
TpeBa ce pasnpegens no-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBennyaBa 06L10TO HEOBXOAMMO BpeMe, Thbil KaTo
Moxe Aa 6bae nsbpaHa no-BUCoKa CKOPOCT Ha xoda 6es
[ia ce BroLaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO € Bb3MOXHO He KoceTe nuBagaTta, Korato e MOKpa.
PesyntaTbT OT KOCEHETO e Mo-fiow, Thbi KaTto Konenarta
NnoTbBaT B Me€KaTa nmBaja.

Cnepn BcAka ynoTpeGa M3nnakeanTe KocayHus arperat
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fiaruncate
de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizafi si semnalizafi
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu este
prealunga sipreadeasa, se poate mari viteza de deplasare,
selectand o viteza mai mare sau marind viteza motorului,
fara ca rezultatele taierii sa fie afectate.

Cel mai bun gazon se obfine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total nu se
mareste, deoarece se poate selecta o viteza de deplasare
mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautatj,
deoarece rofile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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OnopoxHeHue TpaBOCOOPHMKA

Baw TpakTOop OCHalweH curHanusauuen 3anofiHeHUs
MeLLKa-TpaBocObopHMKka. [ns BbIKMOYEHUS CUrHanvsaumm
nepeBeauTe pblyar ynpaBfeHUst CLEnkoW HaBECHOro
ycTponcTtea B nonoxexve "BbIKI".

* PacnonoxuTte TpakTop B MecTe BbIr'PY3KU TpaBbl.

* [NomecTuTe pblyar ynpasrneH1s CKOPOCTbIO B HEWTParnbHOe
NONOXeHNe N NOAKMIUNTE CTOSAHOYHbIA TOPMO3.

* TNogHumuTE pasrpy304HyHO PYKOSTKY B KpaliHee BepxHee
nonoxeHune. lMepemecTuTe pyKOATKY Bnepen AN
NOAHATMA TPaBOCOOPHMKA Y BLITPY3KM CKOLLEHHOW TPaBbl.

» TMepenTem, Kak BHOBb TPOHYTLCS C MECTa, y6eauTech, 4To
TPaBOCOGOPHMKOMYLLEH W HAXOAWTCS BNpaBUbHOM paboyem
MOMOXEHUM, NMPU KOTOPOM KOCUMKa MOXeT paboTaTb.

@ Rohukoguja tiihjendamine

Teie traktoril on koguja tlihjendamise alarm. Alarmi
valjalllitamiseks vabastage lisaseadme sidurimehhanism.

» Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tuhjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

* Tdmmake konteineri tihendamise kaepide |16puni Ules.
Témmake seejarel kdepide taiesti ette, et rohukoguja
Uumber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

« Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
diges téoasendis, mis véimaldab niidukiga tootada.
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Rinktuvo iSkrovimas (tik naudojant rinktuva su
rankiniu iSkrovimu)

Jusy traktoriuke yra surinkimo krep$io signalas. Jei signalg
norite iSjungti, perjunkite priedo sankabos valdiklj j padét;
JISjungta®.

» Pastatykite traktoriukg ten, kur norite iSkrauti rinktuvo
turinj.

» ]sitikinkite, kad transmisija yra neutralioje padétyje. Jjunkite
stovéjimo stabd;.

+ Pakelkite iSkrovimo rankenéle | auksSciausig padét;.
Patraukite rankenéle j priekj, kad pakeltuméte rinktuvg
ir iSkrautumeéte zole.

* Norédami pjautitoliau, jsitikinkite, kad rinktuvas nuleistas
iryra tinkamoje darbinéje padétyje, kurioje vejapjoveé galés
veikti.

Savaceéja iztukSosana (tikai manuala

iztukSosSana)

Traktors ir aprikots ar savacéja maisa iztukSoSanas
bridinajuma signalizaciju. Lai izsleégtu bridinajuma signalu,
atvienojiet pierices sajuga vadibas sviru.

* Novietojiet traktoru vieta, kur vélaties iztukSot savacéju.

» Parbaudiet, vaiparnesumsvira iriestatita neitrala pozicija.
lestatiet stavbremzi.

* PacelietiztukSoSanas rokturi augstakaja pozicija. Velciet
rokturi uz priekSu, lai paceltu savacéju unizbértu sagriezto
zali.

» Laiturpinatu plausanu, parbaudiet, vai savacéjsir nolaists
un atrodas pareizaja darba stavokli, kas lauj plavéjam
darboties.

M3npasBaHe Ha KyTusiTa 3a cb6upaHe Ha TpeBaTa

BawwusaT TpakTop e o6opyaBaH ¢ anapma 3a pastoBapBaHe
Ha KOHTelHepa. 3a Ja U3KMoYMTe anapmara, U3KMdeTe
perynaTtopa Ha CbeAUHUTENS.

° 3aKapal7|Te TpakTopa Ha MACTOTO, KbAEeTO WCKaTe Aa
n3npasHuTe KytTnaTta.

» [loctaBeTe nocrta Ha ckopocTuTe Ha ,Neutral“ v gpbnHeTe
pbyHaTa cnupadyka.

*  W3gbpnanTe pbKoxBaTKkaTa 3a u3npasBaHe Ha KyTusTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KpaliHO FOPHO MOMNOXEHME.

+ Cnen TOBa M3gbpnanTe nocta B KpawHO NpegHo
MonoXeHwe, 3a fa HakNnoHUTe KyTuaTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTa 1 Ja u3cuneTe okoceHaTa TpeBsa.

Descarcarea colectorului

Tractorul dv. este echipat cu o Alarma pentru sacul de
colectare. Pentru a dezactiva alarma, dezactivati comanda
ambreiajului accesoriului.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

* Plasatimanetade comandaamigcarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frina de mana.

* Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti Tnainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire vafunctionadoarinacestcaz.
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PEOYNPEXOEHUE!

He paboTaiiTe C TpakTOPOM Ha CKIOHAX, KpYTMU3HA KOTOPbIX
npeBbiaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepHyTLCS Ha3aa.

Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLLleCTBYET PUCK ONpOKMAbIBaHUA.
V|36€I'al7ITe3al'lyCKaTbVIOCTaHaBﬂVIBaTpraKTOpHaCKJ'IOHaX.

OIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks.15°.
Vastasel koral on maest Ules sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi Gmber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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) |SPEJIMAS!

.

Nevaziuokite pavirSiumi, kurio posvyrio kampas didesnis
nei 15°. Didelis apvirtimo atgal pavojus.

Ant stataus pavirSiaus yra didelis pavojus apvirsti.

Stenkités nesustoti ir nepradéti judéti nuokalnése.

() BRIDINAJUMS!

& o

Nebrauciet pa apvidu, kura slipums parsniedz 15°. Pastav
liels atmuguriskas apgasanas risks.

Stavas nogazés apgasanas risks ir ievérojams.
Neapturiet traktoru un nesaciet braukt, atrodoties uz
stavas nogazes.

HAMAHME!

He kapanTte B MECTHOCT C HakIoOH,no-ronsam oT 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npm kauBaHe Harope CbLLIECTBYBaA
onacHoCT MallMHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

He kapaliTe CTpaHU4HO MO HAKIMOHa, Tbi KaTo MalumMHaTa
MOXe [a ce 00bpHEe CTPaHWYHO.

M3Garearite ga kapaTe Mo HaKMOHW UK 4a cnupare Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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OTKnoYeHue aBurartens

lMepemecTuTe pblyar ynpaBneHus CLEenkon HaBEeCHOro
yCTpPOWCTBa B BbIKMIOYEHHOe nonoxeHue. MNepemectute
pblyar ynpaBneHus Apoccerem B MONoXeHne MeaneHHoro
xoga. lNogHnMuTe y3en pesku M NOBEPHUTE KITHOY 3aXUraHns
B nonoxexune “STOP”.

NMPUMEYAHUE

Hwukorga He ucnonb3ynte NOmnoXeHne nycka npu XOro4HON
noroae Ansd oCTaHOBKWU ABUraTtens.

@ Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang aeglase kaigu asendisse. Téstke
I6ikeseade Ules ja keerake suilitevoti asendisse ,STOP®.

MARKUS

Kunagi arge kasutage kilma ilma kaivitusasendit mootori
seiskamiseks.

Variklio iSjungimas
Perjunkite priedo sankabos valdiklj j padétj ISJUNGTA. Per-
junkite akceleratoriaus gaiduka j I1étos eigos padétj. Pakelkite
pjovimo agregatg ir pasukite uzdegimo raktelj j padetj STOP
(sustabdyti).

PASTABOS

Niekada nenaudokite uzvedimo Saltu oru padéties norédami
sustabdyti varikl].

@ Dzinéja izslegSana

lestatiet pierices sajliga sviru atvienota pozicija. Aizbidiet
droseles vadibas sviru atras iedarbinaSanas pozicija. Paceliet
plavéju un pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
(Apturet).

IEVEROJIET!

Nekad neizmantojiet iedarbind$anas auksta laikd poziciju,
lai izsleégtu dzingju.

UskniouBaHe Ha gBurartens

MpemecTeTe opraHa 3a ynpasneHvne Ha NpucrnocobneHneTo
B U3KIKOYEHO nonoxeHue. MNMpemecteTe gpocenHaTa knana
B nornoxeHune 3a 6aBeH xop. [NoBaurHeTe pexewmsa mogyn
1 3aBbpTETE KMoYa Ha 3ananeaHeTo B nonoxeHue "CTOIM"
("STOP").

YKA3AHME!

Uzvedimo $altu oru padeéties niekada nenaudokite varikliui
iSjungti.

Oprirea motorului

Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat”. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
Jncet”. Ridicati unealta de taiere si rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

OBSERVATIE!

Nu utilizati niciodata pozitia de pornire pe vreme rece pentru
a opri motorul.

NMPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe KoY 3aXXuraHus B MaluMHe, Korga oHa He
ncnonb3yeTcy, YTOObI npenoTBpatnuTb 3anyCck ABuratens
AeTbMU nnn opyrumm nOCTOPOHHUMU NnLamMmn.

HOIATUS!

Arge jatke slilitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vialik mootorit kaivitada.

(L) ISPEJIMAS!
Kai jrenginiu nesinaudojate, nepalikite jame uzdegimo
raktelio, kad vaikai ar kiti asmenys negaléty uzvesti variklio.

BRIDINAJUMS!
Laibérniun citas nepiederigas personas nevarétu iedarbinat
dzinéju, nekad neatstajiet aizdedzes atslégu traktora, kad
tas netiek izmantots.

BHUMAHMUE!
Hukora He ocTaBANTE KOHTAKTHUA KIOY B KOHTAKTa, aKo Lue
ocTaeuTe MalunHaTa 6e3 Haa3op, 3a a He MoraT Jela unm
HeoTOpU3MpaHu nuua Aa nycHart asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.

65



6. TexobcnyxusaHume, perynmpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Technineé prieziura, reguliavimas. 6. Tehniska apkope, regulésana
6. Mopaapvxxka, HacTtpounkm.

6. intretinere, ajustare.

NPEOYNPEXOEHUE!
I'Iepe/:l TeM, KaK NpuUCTynnTb K O6Cﬂy)KMBaHIMO asuratensd
Unn pexyluuero 6r|0|<a, HeOGXO,D,VIMO BbINONMHUTbL cregyouimne
onepauun:

BbirkmuTe nepanbs CLleI'IJ'IeHI/Iﬂ/TOpMOIBa 1 nogknw4ynuTe
pbl4ar CToAHOYHOro TOpMO3a.

MpuBeanTe pblvar NOAKMNIOYEHUS/OTKNIOYEHNS B
OTKIIO4YEHHOE MOMOXEeHMe.

BblikntounTe gBuratens.
CHumunTe npoBOA4 CO CBEYUN 3aXUraHu4.

€D HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal jatdmmake peale seisu-
pidur.

Viige thendushoob vabasse asendisse.
Ldlitage mootor vélja.
Votke sultekuinla kaabel ara.

() |SPEJIMAS!

Prie$ atliekant variklio arba pjovimo agregato prieziiirg, reikia
atlikti Siuos veiksmus:

Nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg ir jjunkite
stovéjimo stabdzio svirtj.

Perjunkite prijungimo / atjungimo valdiklj j atjungimo
padét;.

ISjunkite variklj.

Nuimkite uzdegimo laidg nuo zvakes.

V) BRIDINAJUMS!
Pirms dzinéja vai plavéja tehniskas apkopesirjaveic turpmak
noraditas darbibas.

Nospiediet sajidga/bremzu pedali un iestatiet stavbrem-
zes sviru.

lestatiet pievienoSanas/atvieno$anas vadibas sviru
atvienoSanas pozicija.

Izslédziet dzingju.
Atvienojiet aizdedzes vadu no spraudna.

BHUMAHME!
Mpean nssbpluBaHe Ha AeWHOCTU NO NoAApbXKata Ha
aBurartena Uunn KkocadHua arperart TpﬂﬁBa Aa ce ussbpLiaTt
criegHnTe JEeNHOCTU:

HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupaykarta
M OpblhHETEe pbYyHaTa cnnpadka.

lMocTaBeTe nocTta Ha Koca4yHus arperaT B NONOXeHWe
Ha U3KINYeH cbegnHuTern.

CnpeTte gBurartens.

Ceanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananuTenHara
cBelLll.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/frénei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debrangati fisa bujiei.
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(1) Kanort

(2) CoeamHutens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas
(2) Tulede Ghendus

(LT) (1) Gaubtas
(2) Zibinty laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priekséjo lukturu vadu savienotajs

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) Cebp3BaHe Ha dhapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurarens
° MogHumnTE KanoT

* PasbeauHuTe coeguHuTens NpoBodoB dap.

BcTaHbTe nepepn TpakTopoM. BosbmuTechk pykamu 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKMoHUTe Briepes U NogHUMuTe
U CHMMWTE C TpaKTopa.

Ons ycTaHoOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWAapPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KaroTta B Npopesun Ha pame.

MoacoeauHUTE coeanHUTENb NPOBOAOB hap 1 3aKponTe
Karnot
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Kapotikaas

Tostke kapotikaas Ules.
Uhendage lahti tulede (ihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas

Pakelkite gaubtg.
Atjunkite Zibinty laido jungt;.

Atsistokite prieSais traktoriukg. Suimkite gaubtg uz Sonuy,
patraukite j priekj ir nukelkite nuo traktoriuko.

Norédami uzdeti, jstumkite lankstinius gaubto laikiklius |
rémo angas.

Prijunkite zibinty laido jungtj ir uzdarykite gaubtg.

Dzinéja parsegs

Paceliet parsegu.
Atblokejiet priek§éjo lukturu vadu savienotaju.

Staviet traktora priekSpusé. Satveriet parsegu ta sanu
dala, sasveriet uz priekSu un nonemiet to no traktora.

Lai uzliktu atpakal, bidiet Sarnira kronsteinus ramja atve-
rés.

Pievienojiet priek$éjo lukturu vadu savienotaju un aizveriet
parsegu.

Kanak Ha gBuraTtensi

BaouvrHeTe kanaka Ha gBuratensi.
OTtkaueTe Bpb3kaTa 3a hapoBserTe.

MwuHeTe npen Kkocavkara. XBaHeTe Kanaka Ha gBuratens
OTCTpaHW, HakKnoHeTe ro Hanpeg WU ro usrternere or
KOCa4kKaTta.

Mpn obpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMoOpHUTE
CTpPeMeHa Ha Kanaka Ha MoTopa B LUNMLMTE Ha pamara.

OTHOBO CBbpXeTe (hapoBeTe M 3aTBOPETe Karaka Ha
apuratensi.

Capota motorului

Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentru aoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexoGcnyxuBaHue

NMPUMEYAHME: TlMepuoguyeckoe o6CnyxuBaHWe [OOIMKHO
NPOBOANTLCA PErynsapHO Ans Toro, YTobbl obecnevnTb 6e3-
oTkasHyto paboTy Baluero TpakTtopa.

AI‘IPEJ]VHPE)KJJEHVIE: OTcoeauHuTe NpoBOA CBeYu

3axuraHma Bo umabexaHue crydaiHoro 3anycka nepepg
npoBeAeHneM NnobbiX NPOBEPOK, ONepaLui TEXOBCTYKMBAHUS
UK PEMOHTA.

Mepea kaxAbIM UCNONb30BaHUEM:
+ [poBepbTe ypoBeHb Macna.

» T[lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMNOXEHMUE U 3aTSKKY BCeX
6OnNTOoB, raek 1 WTUGTOB.

* [lpoBepbTe GaTapero, KNneMMbl N BEHTUNAUNOHHDbIE
oTBEepCTUA.

» Ecnu Heobxooumo, MmeaneHHo 3apsanTe 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop AOrmKeH ObITb YMCTBIM OT rpAaA3n 1 TpaBbl BO
nsbexaHune noBpexaeHua gsuratena unn neperpesa.

» [poBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka

He pekomeHAyeTcsl MbITb TpaKTOp U3 CafoBOrO LUMaHra
WM C MOMOLLBIO MOWKM BbICOKOTO [aBfieHusi: Ansi 3Toro
HEOGXOAMMO HaKpbITb ABWUraTenb M KOpPOOKy nepeday Ans
3aLmMTbI OT NonagaHus sogbl. MNonagaHve Bogbl B ABUraTenb
M TPaHCMWUCCUIO COKpaLLaeT CPOK CryxGbl TpakTopa. [ns
yOaneHus Tpasbl, NUCTLEB U Mycopa C TpakTopa W KOCUIKM
UCTONb3YITE CKaTbli BO3AYX MU MHEBMATUYECKUIA YOOPLLMK
NUCTLEB.

Yuctka PyneBow MnacTuHbI:

* Yganute obpesku ¢ pyneBor nnactuHbl. O6pesku moryTt
npensiTCTBOBAaTb OBWXKEHWIO Bamna neganu Topmo3sa/
cuenneHus ¢ nocneaywwein NpobyKCOBKOW peMHS 1
notepen Taru.

&BHVIMAHVIE: U36eranTe MecT 3aLeMIIeHUs U ABUXKYLLUUXCS

aeTanen.

. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLUEMINEHUA.
2. Pynesow NnacTtuHsbl.

3. PyneBas cuctema, npuGopHas gocka, Kpbifo u
ra30HOKOCUITKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. TlpovncTnTEe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. Mepanb cuenneHunsi/Topmosa
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@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

ﬂ HOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, Ghendage

enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stttekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

* Kontrollige dli.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

* Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist voi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja llekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi voib mootorisse ja llekandesse sattudes
lihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:

+ Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus voib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

AETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-

ekohti ja liikuvaid osi.

. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissusteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal
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@ PrieziGra
PASTABA. Batina reguliariai atlikti periodine priezidrg, kad
traktoriukas baty geros darbinés bukles.

ﬂlSPEJIMAS. Prie§ bandydami remontuoti, tikrinti arba atlikti

priezidrg, atjunkite degimo zvakeés laidg, kad variklis atsitiktinai
neuzsivesty.
Kaskart pries naudodami:

« Patikrinkite alyva, jeigu reikia, sutepkite lankstines jungtis.

» Patikrinkite, ar visi varztai, verzlés bei kais¢iai yra savo
vietose ir ar gerai priverzti.

» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir védinimo angas.

» Jeigu reikia, létai jkraukite 6 ampery srove.

» ISvalykite oro sieta.

* Neleiskite anttraktoriuko kauptis neSvarumamsir atliekoms,
kad nesugesty arba neperkaisty variklis.

+ Tikrinkite stabdziy efektyvuma.

Valymas
Traktoriuko nerekomenduojame valyti sodo zarna arba auksto
slégio plautuvu, nebent variklis ir transmisija yra uzdengti, kad
j juos nepatekty vanduo. | variklj ar transmisija patenkantis
vanduo sutrumpins traktoriuko eksploatavimo laikg. Zolei,
lapams ir SiukSléms nuo traktoriuko ir vejapjovés pasalinti
naudokite suspausto oro srove arba lapy pustuva.

ISvalykite vairo mechanizmo plokste:
* Nuvalykite apnaSas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy pedalo
velenui. Del to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

ADEMESIO! Venkite visy galinciy prispaustiviety irjudanc¢iy

daliy.

DEMESIO! VIETOS, GALINCIOS PRISPAUSTI.
2. Vairo mechanizmo ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, dangtis, sparnas ir vejapjové
nepavaizduoti.

4. Valykite virSutine dal;.
5. Sankabos / stabdziy pedalas.
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@ Tehniska apkope

PIEZIME. Regulari veiciet tehnisko apkopi, lai traktors vienmér
batu laba darba stavokili.

ABRTDINAJUMS! Pirms remonta, parbaudes vai tehniskas

apkopes veikSanas atvienojiet aizdedzes sve€u vadu, lai
novérstu nejausu iedarbinasanu.
Pirms katras lietoSanas:

« parbaudiet ellu, ja nepiecieS8ams, ieellojiet ass punktus;

« parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un stiprinajuma
tapas atrodas paredzétaja vieta un ir cieSi nostiprinatas;

» parbaudiet akumulatoru, spailes un ventilacijas atveres;

* janepiecieSams, uzladgjiet akumulatoru 6 A reZima;

» iztiriet ventilacijas sietu;

» lai novérstu dzingja bojajumus vai parkarSanu, nelaujiet
traktora uzkraties netirumiem;

* parbaudiet bremzu darbibu.

Tirsana

Més neiesakam traktora mazgasanai izmantot darza $|ateni
vai augstspiediena mazgasanas ierices, ja vien dzinéjs un
transmisija netiek apklati, lai novérstu Gdens iekltasanu.
leklustot dzinéja vai transmisija, Gdens saisinas traktora
lietderigo darbmazu. Lai notiritu no traktora un plaveja zali,
lapas un netirumus, izmantojiet lapu putéja saspiesto gaisu.

Notiriet stirésanas plaksni

+ Notiriet $kembas no staré$anas plaksnes. Skembas var
ierobeZot sajuga/bremzu pedala varpstas kustibu, izraisot
siksnas slidéSanu un atvienojot piedzinu.

&UZMANTBU! Nepieskarieties vietam, kuras pastav iespie-

Sanas risks, un kustigajam dalam.

UZMANIBU! VIETAS, KURAS PASTAV IESPIESANAS
RISKS

2. StaréSanas plaksne

3. StaréSanassistéma, instrumentu panelis, sparns un plavéjs
attéla nav paradits.

4. Notiriet augSpusi.
5. Sajlga/bremzu pedalis.



Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukara TpsibBa oa ce nogabpa pefoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHarta u pabota.

&BHMMAHVIE: Mpean pemMoHTHM M MHCMEKUMOHHM paboTu

M OeiHoCTUM no noaapbxkata Tpsabea Oa ce ceanu kabena
KbM CBeLLMTE, 3a ce NPedoTBpaTh BHE3arNHo cTapTupaHa Ha
Kocaukara.

Mpenu pa6ora:
» [lpoBepeTe HMBOTO.

 [poBepeTe Aa N1 Bcuyky GONTOBE, raikvi v OCUTYpPUTENHM
LWMTOBE Ca Ha MSICTOTO CM U Aanu ca CTerHaTtu.

» [lpoBepeTe kNemMnTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3BB3AYLLIABAHE HA
akomynartopa.

* Ako e HeobxoamMmo 3apeneTe GaBHO akymynartopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

« OcTpaHsiBaiiTe OT KocaykaTa 3aMbpcsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHete noBpeaa Ha ABUraTens wnm
nperpsisaHe.

* [lpoBepsiBanTe OYHKLMOHMPAHETO Ha CMpaYdK1Te.

MouucTBaHe

He npenopbyBame M3nona3BaHe Ha rpafMHCKU MapKy4y uUnm
BOAHA CTPysl MOA HansiraHe 3a MOYMCTBAHE Ha TpakTopa,
OCBEH aKo ABUraTenaT U TPaHCMUCUSITa He ca MOKpUTK, 3a
[a He JocTura Bofa Ao TaX. Hanuuve Ha Boga B ABuratens
N TPaHCMUCUATA LLie CbKpaTU NMomnesHUs XNBOT Ha TpakTopa.
M3nonsgaiiTe CrbCTEH Bb3AyX MMM Ayxanka 3a nuicTa 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha TpeBa, NUCTa 1 oTnadbUmM OT TpakTopa U
Kocaykara.

YnpaBneHue Ha noYyucTBallaTa niacTuHa:

* T[lounctete ocrtarbuuTe OT ynpasnasaillata nnactuHa.
Hanu4yne Ha ocTaTbLm MOXe ia OrpaHnYn ABUXKEHNETO Ha
Bara Ha negana Ha C'be,EI,VIHI/ITeJ'Iﬂ/CﬂMpa‘-IKaTa, KaTo TOBa
e Npuy4nHn n3xXny3BaHe Ha peMbKa un 3ary6a Ha TAra.

&BHMMAHVIE: N36srBanTe BCUYKM TOYKM Ha 3aliMnBaHe

U NoABUXHU YacCcTMu.

BHUMAHUE: TOYKN HA 3ALLUUNBAHE
2. lNnactuHa

3. Cucremarasa ynpaslieHue, TabnoTo, 6p0H9|Ta MKOCa4vKaTa
He Ca nokasaHu

4. Yucra ropHa cTpaHa.
5. CweguHuTeneH/cnupadeH negan
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intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: Tnaintea oricarei incercéri de reparare, verificare

siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.

fnaintea punerii in functiune:

» \Verificati uleiul.

» \Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si strénse.

» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a ferimotorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot

impiedica migcarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN]'IE: Evitati toate punctele de contact si piesele in

miscare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT
2. Placii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana
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Texob6cnyxuBaHue aBUraTens
[leMOHTaX KpbILWKNA HUXKXHEN NeperopoaKkun

* [MogHumuTE Kanor.

*  W3Bnekute chukcatop (1) M3 KPbILLKU HKHEN NEPEropoaKU.

OCTOPOXHO: OCTOPOXHO CHMMWUTE KPbILWKY HWXHEWN

neperopoiku (2), 4Tobbl HE AONYCTUTL NOBPEXAEHNS 3aLLENOK

KpbILWKK (3).

*  COBuvHbTE KPbILLKY HUKHEN neperopoakm (2) BBepx Ans
0CBOOOXAEHNS 3aLLENOK KPbILLKY (3) N3 KOHYCHbIX Na3oB
(4) B HMXKHEN KpbILLKe, 3aTEM CHUMUTE KPbILLKY.

KnanaH cnuBa macna
* BcraBbTe B knanaH CnvBHOM LWNaHr

+  OTKpOWTE CIIMBHON KranaH C MOMOLLIbIO ra@yHOro Krtoya
10 MM, noBopavmBas NPOTUB HaCOBOW CTPENKW.

» [locne nonHoro crnycka macna, 3akpouTe CIIMBHOW KnanaH,
noBopaymBas No Yyacosow cTperke. C NMOMOLLbIO raeYHOro
kntoya 10 MM HEMHOrO 3aTSIHUTE ero, YTobbl OH OCTaBancs
3aKkpbITbIM. He 3aTarvBarite CrvLKOM CUITbHO

* CHMMUWTE CIMBHOW LUMAHT U XpaHuTe ero B Ge3onacHom
MecrTe.

€S Mootori hooldus
Alumise esipaneeli katte eemaldamine
» Tostke kaas Ules.

» Eemaldage kinnitus (1) alumise esipaneeli kattelt.

ETTEVAATUST: Eemaldage alumine esipaneeli kate (2)
ettevaatlikult nii, et katte sakid (3) ei puruneks.

» Libistage alumine esipaneeli kate (2) Ule vabastuskatte
sakkide (3) kitsenevatest piludest (4) alumises esipaneelis
ja eemalgade.

Oli viljalaske ventiil

» Paigaldage ventiili kilge valjalasketoru.

* Avage valjalaskeventiil, keerates seda 10 mm votmega
vastupaeva.

» Kuiodliontaielikult valja voolanud, sulgege ventiil paripdeva
keerates. Kasutage 10 mm vétit, et p66rdemoment oleks
vaike ja ventiil pusiks kinni. Arge pingutage liiga tugevasti.

» Vbtke valjavoolutoru ra ja talletage seda kindlas kohas.

(™) ALYVOS KEITIMAS

Apatinio dangc¢io nuémimas

+ Pakelkite gaubta.

»  ISimkite tvirtinamajj kaistj (1) i$ apatinio dangcio.

DEMESIO! Apatinj dangtj (2) nuimkite saugodami, kad

nenuldzty fiksatoriai (3).

» Apatinj dangtj (2) patraukite aukstyn, kad iStrauktumeéte
fiksatorius (3) i$ kigio formos angy (4), tada jj nuimkite.

Alyvos isleidimo voztuvas

* UzZmaukite iSleidimo vamzdelj ant voztuvo.

» Atidarykite iSleidimo voztuvg 10 mm verzliarak&iu pasuk-
dami prie$ laikrodzio rodykle.

» Alyvai visiSkai iStekéjus, uzdarykite_iSleidimo voztuvg
pasukdami pagal laikrodZio rodykle. Siek tiek uzverzkite
10 mm verzliarak&iu, kad voztuvas likty uzdarytas.
Nepriverzkite per stipriai.

* Nuimkite iSleidimo vamzdelj ir padékite jj j saugig vieta.
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L) ELLAS MAINA
Apakséja panela vaka nonemsana
* Paceliet parsegu.

+ Nonemiet no apak$éja panela vaka fiksatoru (1).

UZMANIBU! Nonemiet apak$gja panela vaku (2) uzmanigi,
lai nesabojatu vaka izcilnus (3).

+ Pabidiet apak$gja panela vaku (2) uz augsu, lai atbrivotu
paliktnus (3) no konusveidigajam atverém (4) apak3éja
> Q paneli, un nonemiet vaku.
2N

N

<N %

- Ellas nolieSanas ventilis

» levietojiet ventilt nolieSanas cauruli.

= AtskraveéjietnolieSanas ventiliar 10 mmuzgrieZznu atslégu,
griezot pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

* Kad pilnigi visa ella ir nolieta, aizskriveéjiet nolieSanas
ventili, griezot pulkstenraditaja kustibas virziena. Lietojiet
10 mm uzgrieznu atslégu, lai piemérotu mazu griezes
momentu ventila aizgrieSanai. Nepievelciet par cieSu.

»  NonemietnolieSanas cauruliun noglabajietto drosa vieta.

Mopapbxkka Ha ABUraTens

CearnsiHe Ha Karnaka Ha gofiHaTa nperpaga

« [loBaurHeTe kanaka Ha Koxyxa.
» Ceanerte cbukcartopa (1) ot kanaka Ha gonHaTta nperpaga.

BHUMAHMUE: CgansavnTte kanaka Ha JonHaTa nperpaga(2)
BHMMATENHO, 3a [a CTe CUrypHW, Ye e3nyeTarta Ha kanaka

(3) HAMa ga ce cuynAaT.

» [nb3HeTe kanaka Ha JonHaTa nperpaga (2) Harope, 3a
Aa ocBoboauTe esuyeTtarta Ha kanaka (3) oT ckoceHuTe
oTBOpYM (4) B Nperpagara, 1 ro nssageTe.

BeHTun 3a n3touBaHe Ha MacnoTo
*  MoHTupanTe Ha BeHTUNa Tpbbara 3a n3To4BaHe.

» OTBOpeTe BeHTUNa 3a M3To4YBaHe ¢ nomowytaHa 10mm
KIt0Y Ype3 BbpTeHe, 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTperika.

»  CnepkaToMacnoTo n3Teye HambIIHO 3aTBOPETE BEHTUNA
32 M3TOYBAHE Ype3 BbPTEHE N0 MOCOKA HAa YaCOBHMKOBATA
cTpenka. Manonsegante 10mm raeyeH knwod, 3a ga
cTerHete. He ctarante TBbpAe CUMHO.

« [eMoHTupaiiTe TpbbaTa 3a M3ToYBaHe U A CbXpaHsiBaiiTe
Ha CUIypHO MSICTO.

®9 intretinerea motorului

indepértarea capacului panoului inferior

* Ridicati capota.

»  Scoateti elementul de fixare (1) de pe capacul panoului
inferior.

ATENTIE: Scoateti capacul panouluiinferior (2) cu grija, pentru
a va asigura ca nu stricaii clapetele capacului (3).

» Faceti sa alunece capacul panoului inferior (2) in sus,
pentru a elibera clapetele capacului (3) din fantele in-
gustate (4) din panoul inferior, apoi scoateti-I.

Supapa de golire a uleiului
*  Montati furtunul de golire pe supapa.

» Deschideti supapa in sens invers mersului acelor de
ceasornic, folosind o cheie de 10 mm.

» Dupa drenarea completa a uleiului inchideti supapa in
sensul mersului acelor de ceasornic. Folositi o cheie de
10 mm pentru a aplica momente scurte de strangere. Nu
strangeti prea tare.

»  Scoateti furtunul de golire si depozitati-I intr-un loc ferit.
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AKKYyMynsiTop

. BuHT 3a3emnenus

(cepebpucThiin)
3aLUNTHBIN KOXYX
KabenbHbI HAKOHEYHNK
KPACHbIN kabenb
akkymynstopa (+)
LtndT coneHonpa
3alenka asepupl
akkymynatopa (nmokasaHo
B 3aKPbITOM MOSNOXEHUN)

AKU

Maanduspolt (hébedane)
Kaitse

Klemm

PUNANE akukaabel (+)
Solenoidi tikkpolt
Akuluugi sulgur (kuvatud
suletud asendis)
Akukambri uks

8. [Bepua akkymynsatopa

9. [epxartenu asepubl
akkymynsTopa

10.KBagpaTHas ravika

11. Bont

12.YEPHbIN kabens (-)

13.Knemma akkymynsatopa

14.KpacHbI KNEMMHBbIN
Konnayok

15.OnopHas ckoba
TpaBocbopHMKa

9. Akukambri ukse
kinnitused

10. Nelinurkmutter

11. Polt

12.MUST kaabel (-)
13. Akuklemm
14.Punane klemmikate

15.Pakkemasina
tugikronstein
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. TEXHUWYECKOE OBCITYXKMUBAHUE AKKYMYITATOPA

&I‘IPED,YHPE)KHEHVIE: HecobniopgeHne MHCTpPyKUuuin
MOXXeT NMPMBECTU K 06pa3oBaHUIO UCKP, INEKTPUUYECKOMN
OYrM Unu oTKPLITOrO NilamMeHu, YTO MOXeT NoBreYb 3a
cobon Tsxkenyr TpaBMy WUIM MaTepuarnbHbIf yuepo6.
MNMepep Hayanom paboThkl ¢ akkymynaTopom (1) cHumuTe
c cebs Bce MeTannuuyeckue GpacneTbl, Hapy4Hble
yacbl, Konbua U T.4. KOHTaKT 3TUX MeTannuyeckux
npeamMeToB C aKKyMyJIATOPOM MOXET NMPUBECTU K 0XKoram.

ﬂ NPEAYNPEXOEHUE: Y6eauTtechb, YTo nepeknioyaTenb
3aXuUraHusa TpaKkTopa HaxoAMUTCS B MNOJIOXKEHUU
BbIKJl, a knto4 3axuraHma U3BJIEMEH un3 3amka.

CHATUE

» Hangute BUHT "Macchl" cepebpucToro ueTa (2) Ha npaBon
OOKOBOWV MNAacTUHE TPaKTopa, HaZ NPaBoy 3agHeN LUNMHOMN.

+ C nomoLblo rae4yHoro Mnm TOpLOBOro Kntoya Ha '
arorimMa (13 MM) MOMHOCTBI OTBEPHUTE BUHT "Macchl”
cepebpucTtoro ugeTa (2) 1 OTNOXUTE Ero B CTOPOHY.

* YcTaHoBMWTE 3aLMTHYO MYdTY (3) noBepx 0GHaXeHHOro
kabenbHoro HakoHeyHuka (4), MONHOCTLIO 3akpbiBas
ero.

+ C NOMOLLbIO rae4yHoro Mnu TOpLIOBOro Krya Ha 7/16
arorima (11 mm) cHumute 6onee kpynHbii KPACHbBIU (+)
aKKyMynATOpHbIN kabernb (5) Co LNUMbKM anekTpoMarHnTa
(6).

HE CHVMAWTE KpacHbIl NpoBOL MEHbLLVX pa3MepoB
CO XryTa NpoOBOAOB Ha LUMNWIIbKE 3MeKTpomarHura.

* B3agHeliyacTv TpaKTopa OTKpOWTE ABEPLY aKKyMynsiTopa
(8) n obonpute ee O npaByk OMOPHYK CKOOY
TpaBocbopHuka (15).

&I‘IPED,YHPE)KIIEHVIE: Mepen wu3BneyeHuem
aKKyMynstTopa U3 aKKyMYNATOPHOro oTceka
yb6eanTtecb, YTO KpacCHbIA KII€MMHbIM KONnmnavok
(14) 3akpbiBaeT MOMNOXUTENbHYI Krnemmy (+).

*  W3sBneknte akkymynaTop (1) n3 akkyMynsaTOpHOro oTceka,
He oTcoeamnHsas oba kabens, n obonpuTe ero Ha AsepLy
akkymynsatopa (8).

TEXHMYECKOE OBCITY>KMBAHUE

« CpBuHbTE KpacHbIM KNeMMHbIN konnadvok (14) BBepx
no nonoxurtensHomy kabento (+), 4ToObl OOHaXWTH
MONOXMWTENBHYIO Knemmy (+).

* CHumute kBagpaTHble ranku (10), 6ontel (11) u
aKKyMynsaTOpHble kabenu.

+ [lpn HeobxognmocTn ounctute / CHUMUTE / 3aMeHuTe
akkymynsatop (1).

YCTAHOBKA

&I‘IPE.D,VI'IPE)K,EIEHVIE: MonoxutenbHyto knemmy (+)
C KpacHbIM KIleMMHbIM Konna4ikom (14) Heo6xopgumo
noacoeauHats B NMEPBYKO OYEPEQb BO n3bexaHue
o6pa3oBaHUA WUCKP NpU cCrny4YyaMHOM 3a3eMieHUM.

NMPUMEYAHUE: 3awutHasa mydTa (3) Ha YHEPHOM kabene
(12) gomkHa NOMHOCTbLHO 3aKpbIBaTb KAaberbHbIN HAKOHEYHNK
(4).

* Cnowmoupto kBagpaTHbix raek (10) n 6ontos (11), CHATLIX
paHee, nogcoeanHute KPACHbIN akkymynaTopHbIii
kabenb (5) K MONOXUTENbHON KNeMMme akkymynsTopa
(+), a 3atem YEPHbIW kabenb (12) — k oTpuuaTtensHom
knemme (-). HagexHo 3ataHuTe.

* CwmaxbTe knemmbl akkymynsatopa (13) Bo usbexaHue
obpasoBaHns KOPPO3UMN.

* CpABvHbTE KpacHbIA KNEMMHbBIN KOnmnavok, 4Tobbl OH
MONHOCTLIO 3aKpblBan MONOXUTENbHYO KNeMmy (+).
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AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHVIE: Mepen yctaHOBKOWM
aKKyMynsiTopa B akKyMynsTOPHbIA OTceKk yb6eauTechb,
YTO KpaCHbIA KNEeMMHbIM Komnnavok (14) 3akpbiBaeT
NONOXUTENbHY KINeMMy aKKymynsatopa (+).

YCTaHOBUTE aKkKyMyrnaTOp B aKKyMYNSATOPHbIA OTCEK.

C nOMOLLbIO rae4yHoro Mnm TOPLIOBOrO Kitova Ha 7/16
aronma (11 mm) yctaHosute 6onee kpynHbein KPACHbBIN (+)
aKKyMYIATOPHBIV kabenb (5) Ha LWNUMbKy anekTpomarHurta
(6). HagexHo 3aTaHuTe.

MotaHnTe 3awmTHy MydTy (3) BBepx, obHaxas
KabenbHbIi HAKOHEYHNK (4).

BpyuHyto 3ataHuTe HEPHbBIW (-) akkymynsTopHbIv kKabenb
(12) Ha pame TpakTopa Hag npaBon 3afHen LUWHON
C nomoLblo BUHTa "Macchl" cepebpucToro useta (2),
CHSITOTO paHee.

C NOMOLLIbIO ra€4YHOTO MM TOPLIOBOTO KItoya Ha Y2 Aorima
(13 Mmm) 3aTsiHUTE BUHT "Macchl" cepebpucTtoro useTa (2)
Ha pame TpakTopa.
3akponte Asepuy akkymynsTtopa (8) n 3adwukcupynte
ee C nomoLlblo 3awenkn (7) u gepxartenen asepubl
akkymynsatopa (9).

BHUMAHUE: B 3aKkpbiTOM MOMOXEHUU CTOVKa ABepLibl
akkymynatopa (7) gomkHa 6bITb 3akpenneHa B gepxarensix
ABepLbl akkymynatopa (9) Hag aABepuer akkymynsitopa (8).

@ AKUHOOLDUS

A HOIATUS! Juhiste eiramine v6ib pohjustada sddemete,
kaarlahenduste voi lahtiste leekide teket, mis voivad
omakorda pdéhjustada raskeid kehavigastusi voi
varakahju. Enne aku (1) kdsitsemist eemaldage metallist
kaevorud, kellarihmad, sérmused jne. Nende esemete
kokkupuude akuga voib pdhjustada poletusi.

A HOIATUS! Veenduge, et traktorisiiiiteliiliti on valjaliilitatud
asendis OFF ja siilitevoti on EEMALDATUD.

EEMALDAMINE

Leidke traktori parempoolselt kiiljelt tagaratta kohalt
hébedane maanduskruvi (2).

Eemaldage "2 tollise (13 mm) mutri- voi padrunvdtme abil
hébedane maanduskruvi (2) taielikult ja pange korvale.
Témmake kaitse kaitsepuks (3) Ule katmata klemmiotsa
(4), nii et see on TAIELIKULT kaetud.

Eemaldage 7/16-tollise (11 mm) mutri- vdi padrunvétme
abil suurem PUNANE (+) akujuhe (5) solenoidpoldi (6)
kuljest.

ARGE EEMALDAGE vaiksemat punast juhet solenoidpoldi

kiljes olevast juhtmekimbust.

Avage traktori tagaosas asuv akuluuk (8) ja asetage
parempoolse pakkemasina tugikronsteinile (15).

HOIATUS! Veenduge enne aku eemaldamist akukambrist,
et punane klemmikate (14) katab plussklemmi (+).

Tostke aku (1) koos selle kilge kinnitatud juhtmetega
akukambrist valja ja asetage akuluugile (8).

HOOLDUS

Lukake plussjuhtmel (+) olev punane klemmikate (14)
ules, et plussklemm (+) ilmuks nahtavale.

Eemaldage nelikantmutrid (10), poldid (11) ja akujuhtmed.

Vajaduse korral puhastage v6i eemaldage aku (1) voi
vahetage see valja.

PAIGALDUS
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AHOIATUS! Punase klemmikattega (14) plussklemm
(+) tuleb iGhendada ESIMESENA, et viltida tahtmatu
maandamise korral tekkivaid sademeid.

MARKUS. MUSTAL juhtmel (12) peab kaitsepuks (3) taielikult
katma klemmiotsa (4).

Uhendage eelnevalt eemaldatud nelikantmutrite (10) ja
poltide (11) abil PUNANE akujuhe (5) aku plussklemmiga
(+) ja seejarel MUST juhe (12) aku miinusklemmiga (-).
Kinnitage korralikult.

Korrosiooni valtimiseks maarige akuklemmid (13).

Likake punane klemmikate taielikult plussklemmile (+).

A HOIATUS! Veenduge enne aku panemist akukambrisse,
et punane klemmikate (14) katab aku plussklemmi (+).

Pange aku akukambrisse.

Paigaldage 7/16-tollise (11 mm) mutri- vdi padrunvétme
abil suurem PUNANE (+) akujuhe (5) solenoidpoldi (6)
kilge. Kinnitage korralikult.

Toémmake kaitsepuks (3) Ules, et tuua nahtavale klem-
miots (4).

Keerake MUST (-) akujuhe (12) tagaratta kohal traktori
raami kilge eelnevalt eemaldatud hobedase maandusk-
ruvi (2) abil kédega kinni.

Keerake % tollise (13 mm) mutri- vdi padrunvétme abil
hdbedane maanduskruvi (2) taielikult traktori raamikiilge.
Sulgege akuluuk (8) ning fikseerige akuluugi sulguri (7)
ja hoidikutega (9).

ETTEVAATUST! Kui akuluuk on suletud, tuleb akuluugi alus
(7) kinnitada akuluugi (8) kohal asuvatesse hoidikutesse (9).



. Akumuliatorius

2. |Zeminimo varztas

ok w

No

(sidabrinis)
Apsauginé mova
Gnybto galas

RAUDONAS
akumuliatoriaus kabelis (+)

Solenoido kaistis

Akumuliatoriaus dureliy
fiksatorius (pavaizduotas
uzdarytoje padétyje)

8. Akumuliatoriaus durelés

1. Akumulators

2. lezemésanas skriive

ok w

No

(sudrabkrasas)
Aizsarguzmava

Spailes gals

SARKANAIS akumulatora
vads (+)

Solenoida tapskrave

Akumulatora nodalijuma
durtinu fiksators (paradits
aizverta stavokln)
Akumulatora nodalijuma
durtinas

9. Akumuliatoriaus dureliy
laikikliai

10.Kvadratiné verzle

11. Varztas

12.JUODAS kabelis (-)

13. Akumuliatoriaus
gnybtas

14.Raudonas gnybto
dangtelis

15.Rinktuvo atramos
laikiklis

9. Akumulatora
nodalijuma durtinu
turétaji

10.Kvadratveida
uzgrieznis

11. Skrave

12.MELNAIS vads (-)

13. Akumulatora spaile

14. Sarkanais spailes
apvalks

15.Savacéja balsta
kronsteins
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@ AKUMULIATORIAUS PRIEZIURA

aISPEJIMAS. Nesilaikant prijungimo instrukcijy, gali kilti
kibirkstys ar jsiliepsnoti ugnis, galima rimtai susizeisti
arba sugadinti turtg. Pries dirbdami su akumuliatoriumi
(1), nusiimkite metalines apyrankes, rankinius
laikrodzius, ziedus ir pan. Siems objektams susilietus
su akumuliatoriumi, galite nudegti.

&ISPEJIMAS. |sitikinkite, kad traktoriuko uzdegimo
jungiklis yrapadétyje OFF (iSjungta), o uzdegimo raktelis
ISTRAUKTAS.

NUEMIMAS

» Raskite sidabrinj jZeminimo varztg (2) deSiniosios
traktoriaus pusés plokstéje, virs desiniosios uzpakalinés
padangos.

* Naudodamiesi 13 mm (‘2 col.) verzliarak¢iu arba galvute,
visiSkai iSsukite sidabrinj jzeminimo varztg (2) ir padékite
ji] salj.

« Uztraukite apsaugine mova (3) ant atviro gnybto galo (4),
kad ji VISISKAI jj uzdengty.

*  Naudodamiesi 11 mm (7/16 col.) verzliarak&iu, nuimkite
didesnj RAUDONA (+) akumuliatoriaus kabelj (5) nuo
solenoido kaiscio (6).

NENUIMKITE mazesniojo raudono laido nuo laidy pynés,
pritvirtintos prie solenoido kaiscio.

» |8 galinés traktoriuko dalies atidarykite akumuliatoriaus
dureles (8) ir atremkite jas j ant desinjjj rinktuvo atramos
laikiklj (15).

JSPEJIMAS. Prie$ iStraukdami akumuliatoriy i$
akumuliatoriaus skyriaus patikrinkite, ar raudonas
gnybto dangtelis (14) dengia teigiamg (+) gnybta.

» IStraukite akumuliatoriy (1) su abiem prijungtais kabeliais i$
akumuliatoriaus skyriaus ir pastatykite antakumuliatoriaus
dureliy (8)

PRIEZIURA

« Stumkite raudong gnybto dangtelj (14) teigiamu (+) laidu
j virSy, kad atidengtumeéte teigiamg (+) gnybta.

« ISsukite kvadratines verzles (10), varztus (11) ir nuimkite
akumuliatoriaus kabelius.

« Atlikite reikiamus veiksmus: iSvalykite / iSimkite / pakeiskite
akumuliatoriy (1).

|RENGIMAS

&ISPEJIMAS. Siekiant iSvengti kibirksciy dél nety€inio
jzeminimo, PIRMIAUSIA reikia prijungti teigiamg (+)
gnybta su raudonu gnybto dangteliu (14).

PASTABA. JUODAS laidas (12) turi turéti apsaugine movag

(3), visidkai dengiancig gnybto galg (4).

* Prijunkite RAUDONA akumuliatoriaus kabelj (5) prie
teigiamo (+) akumuliatoriaus gnybto, tada JUODA kabelj
(12) prie neigiamo (—) akumuliatoriaus gnybto, naudodami
anksciau iSsuktas kvadratines verzles (10)ir varztus (11).
Gerai priverzkite.

» Sutepkiteakumuliatoriausgnybtus(13),kadapsaugotuméte
juos nuo korozijos.

* Raudono gnybto dangteliu visiSkai uzdenkite teigiamag
(+) gnybta.

ISPEJIMAS. Pries jdédami akumuliatoriyjakumuliatoriaus
skyriy patikrinkite, ar raudonas gnybto dangtelis (14)
dengia teigiama (+) akumuliatoriaus gnybta.



» ]dékite akumuliatoriy j akumuliatoriaus skyriy.

* Naudodamiesi 11 mm (7/16 col.) verzliarakgiu, pritvirtinkite
didesnj RAUDONA (+) akumuliatoriaus kabelj (5) prie
solenoido kaiscio (6). Gerai priverzkite.

« Patraukite apsaugine movg (3) virSy, kad atidengtuméte
gnybto galg (4).

* Ranka priverzkite JUODA (-) akumuliatoriaus kabelj
(12) prie traktoriuko rémo vir$ desinés galinés padangos
anksciau iSsuktu sidabriniu jzeminimo varztu (2).

* Naudodamiesi 13 mm (2 col.) verzliarak&iu arba galvute,
pritvirtinkite sidabrinj jZeminimo varztg (2) prie traktoriuko
rémo.

« Uzdarykite akumuliatoriaus dureles (8) ir pritvirtinkite
jas naudodami akumuliatoriaus dureliy fiksatoriy (7) bei
akumuliatoriaus dureliy laikiklius (9).

DEMESIO! Akumuliatoriaus dureliy kojele (7) reikia pritvirtinti
prie akumuliatoriaus dureliy laikikliy (9), esanciy virs
akumuliatoriaus dureliy (8), kai durelés uzdarytos.

(Lv) AKUMULATORA TEHNISKA APKOPE

& BRIDINAJUMS! Ja neievérosit noradijumus, var rasties
dzirksteloSana, isslegums vai pat atklata liesma, kas var
radit nopietnas traumas vaikaitétipaSumam. Pirms veicat
darbibas ar akumulatoru (1), nonemiet metala aproces,
rokas pulksteni, gredzenus un citus priekSmetus, ko
nésajat. So priekSmetu saskare ar akumulatoru var
izraisit apdegumus.

ﬂ BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vaitraktora aizdedzes slédzis
ir pozicija OFF (izslégts) un vai aizdedzes atsléga ir
IZNEMTA.

NONEMSANA

* Noliecietsudrabkrasas iezemésanas skrivi (2) uz traktora
labas puses plaksnes virs laba aizmuguréja ritena.

* Izmantojot %2 collas (13 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, pilnigi izskravéjiet sudrabkrasas
iezemésanas skravi (2) un nolieciet to mala.

» Uzvelcietaizsarguzmavu (3) uz atsegtas spailes gala (4),
PILNIGI apklajot spailes galu.

* Izmantojot 7/16 collu (11 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, nonemiet lielako SARKANO (+)
akumulatora vadu (5) no solenotda tapskraves (6).
NENONEMIET mazakosarkanovadunoelektroinstalacijas
vai solenoida tapskraves.

* Traktora aizmuguré atveriet akumulatora nodalijuma
durtinas (8) un atbalstiet tas pret labas puses savaceja
balsta kronsteinu (15).

ﬂ BRIDINAJUMS! Pirms akumulatora iznem$anas no
akumulatora nodalijuma parliecinieties, vai sarkanais
spailes apvalks (14) nosedz pozitiva pola spaili (+).

* lzvelciet akumulatoru (1) ar abiem tam piestiprinatajiem

vadiem no akumulatora nodaltfjuma un novietojiet to uz
akumulatora durtinam (8).

TEHNISKA APKOPE

« Slidiniet sarkano spailes apvalku (14) augSup pa pozitiva
pola vadu (+), lai atklatu pozitiva pola spaili (+).

» Noskravejiet kvadratveida uzgrieznus (10), izskravejiet
skraves (11) un nonemiet akumulatora vadus.

+ Pécvajadzibas notiriet/iznemiet/nomainiet akumulatoru.
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UZSTADISANA

A BRIDINAJUMS! VISPIRMS pozitiva pola spaile (+) ir
jasavieno ar sarkano spailes apvalku (14), lai izvairitos
no dzirksteloSanas nejauSas zemésanas rezultata.

PIEZIME. MELNA vada (12) spailes galam (4) ir jabdit pilniba
nosegtam ar aizsarguzmavu (3).

* Pievienojiet SARKANO akumulatoravadu (5) akumulatora
pozitiva pola spailei (+) un péc tam pievienojiet MELNO
vadu (12) akumulatora negativa pola spailei(-), izmantojot
iepriek§ nonemtos kvadratveida uzgrieznus (10) un
skraves (11). CieSi pievelciet.

» leellojiet akumulatora spailes (13), lai novérstu koroziju.

* Pilntba parslidiniet spailes apvalku par pozitiva pola spaili
(+)-

ABRFDINAJUMS! Pirms akumulatora ievieto$anas
akumulatora nodaliljuma parliecinieties, vai sarkanais
spailes parvalks (14) nosedz akumulatora pozitiva pola
spaili (+).

» levietojiet akumulatoru tam paredzétaja akumulatora
nodalfjuma.

* lzmantojot 7/16 collu (11 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, uzstadiet lielako SARKANO (+)
akumulatora vadu (5) uz solenoida tapskrives (6). CieSi
pievelciet.

» Pavelciet aizsarguzmavu (3) uz augsu, lai atklatu spailes
galu (4).

* Arroku pievelciet MELNO (-) akumulatora vadu (12) pie
traktora Sasijas virs labas aizmuguréjas riepas, izmantojot
iepriek$ nonemto sudrabkrasas iezemésanas skravi (2).

* Izmantojot 2 collu (13 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, pievelciet sudrabkrasas
iezemésanas skriivi (2) pie traktora Sasijas.

» Aizveriet akumulatora nodalljuma durtinas (8) un tas
nostipriniet, izmantojot akumulatora nodalijuma durtinu
fiksatoru (7) un akumulatora nodalijuma durtinu turétajus
(9).

UZMANIBU! Kad akumulatora nodalijumadurtinasiraizvérta
pozicija, to pamatnei (7) ir jabat nostiprinatai akumulatora
nodalijuma durtinu turétajos (9) virs akumulatora nodaltfjuma
durtinam (8).
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Akymynatop

. 3asemuTeneH BUHT

(cpebpwcrT)

3awmTeH pbkaB

Kpan Ha knemaTta
YEPBEH kaben Ha
akymynatopa (+)
M3paTuHa Ha coneHouaa
3akntoyarnka Ha BpaTtata
3a akymynartopa
(noka3aHa e B 3aTBOpPEHO
NOnoXeHne)

Baterie

. Surub Tmpamantare

(Argintiu)
Teaca de protectie
Capat terminal

8. Kanak Ha akymynaTtopa

9. [Obpxauym Ha Kkanaka Ha
akymynaropa

10.KBagpaTtHa raika

11. Bont

12.YEPEH kaben (-)

13.Knema Ha akymynatopa

14.YepBeH knemeH
HaKkpanHuK

15.OnopHa ckoba Ha
barepa

9. Suporiii usii bateriei
10.Piulita patrata

11. Bolt

12.Cablu NEGRU (-)
13. Terminalul bateriei

Cablul ROSU al bateriei (+) 14.Manson borna de

Contactul solenoidului
Zavorul usii bateriei

(prezentat in pozitia inchis)

Usa bateriei

culoare rosie

15.Suport de sustinere a
sacului
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TEXHWYECKO OBCINYXBAHE HA AKYMYITATOPA
A NPEOYNPEXOEHUE: Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYyKUUUTE

MoXe Aa AoBede A0 UCKPU, BONTOBA Abra Uiy OTKPUTKU
nnambLUM, KOUTO MOraT Aa NPUYNHAT CepPUOo3Ha TenecHa
noBpega unu matepuanHu wetun. [lpegn paborta c
akymynartopa (1), oTcTpaHeTe MeTanHUTe TFPUBHM,
YaCcoBHULUMU, NPBCTEHU UT.H. OT Balluda YoBeK. KoHTakTbT
Ha Te3u NpeAMeTU C aKymyrnarTopa Moxe Aa AoBefe A0
n3rapsHus.

MPEOQYNPEXOEHUE: YBepeTe ce, 4ye 3ananuTenHuAT
Kno4 Ha Tpaktopa e B U3KIMKOYEHO nonoxeHue u e
U3BALEH.

CBAJIAHE

+ Hameperte cpebpuctus 3a3eMuTerneH BUHT (2) OT AsicHaTa
nroya Ha TpakTopa Hag AsicHaTa 3agHa ryma.

+ C nomouwyta Ha ¥2-MHY0B (13 MM) raeyeH KoY Unu rmyx
KMoY OTCTpaHeTe HanmbiHO CpebpucTusi 3asemuTeneH
BUHT (2) 1 ro oCTaBeTe HacTpaHu.

*  WspgbpnawnTe 3awmTHaTa BTyNKa (3) Hag orofieHns Kpam Ha
knemara (4) kato nokpuete HAMbJTHO kpasi Ha knemaTa.

« C nomowta Ha 7/16-nH4oB (11 MM) raedeH Kno4y unu
rnyx Knto4v otcTpaHeTe no-ronemus YEPBEH (+) kaben
Ha akymynaropa (5) oT enekTpomarHuTHaTa wnunka (6).

HE OTCTPAHABAWTE no-mankvisi YepBEH NPOBOAHMK
oT KabenHMs CHoM Ha efnlekKTPOMarHuTHaTa LWnuska.

« Ot 3agHaTa cTpaHa Ha TpaKTopa OTBOpeTe BpaTaTta Ha
akymynaTopa (8) n noctaBeTe Bbpxy AsicHaTa OnopHa
ckoba Ha Garepa (15).

NMPEAYNPEXOEHWUE: NMpeau nanssaguTte akymynaropa
oToTAeneHMeTo 3aakymMmynaTop, ce yBepeTe, Ye YepBEHUAT
KnemeH HakpaiHUK (14) nokpuBa nonoxurernHarta krnema
(+)-

*  Wsagbpnanite akymynartopa (1) kato n aBaTa kabena ca
n3BafieHy OT OTAENEHNETO Ha akyMynaTopa 1 noctaBeTe
BbpXY BpaTaTa Ha akymyrnartopa (8).

TEXHWYECKO OBCNY>XBAHE

* [Inb3HeTe YepBeHUS KNEMeH HakpalHuk (14) Harope no
nonoxureneH kaben (+), 3a4an3noxuTe NonoxuntenHara
knema (+).

« OrtcTtpaHete kBagpaTtHute ranku (10), 6onTose (11) n
kabenuTe Ha akymynaTopa.

» [Mounctere/oTtcTpaHeTe/3ameHeTe akymynaTopa (1), ako
e HeobxoaMmo.

MOHTAX

NMPEAYNPEXOEHUE: MNMonoxutenHaTta knema (+) ¢
YepBeH KneMeH HakpainHuk (14) Tpa6ea MbPBO ga 6bae
CBbp3aHa, 3a4a ce NpefoTBpaT Bb3HUKBAHETO HA UCKPU
npu cny4anHo 3a3eMsiBaHe.

3ABENEXKA: YEPHUAT kaben (12) tpabsa ga vnma
npeanasHa BTynka (3), KOSTO MOKpMBA HaMbHO Kpas Ha
knemara (4).

+ Cebpxete HEPBEHWA kaben Ha akymynaTopa (5) kbm
nonoXxuTernHarta Krnema Ha akymynartopa (+) 1 cneg toea
YEPHUA kaben (12) kbM oTpuuaTenHata knema Ha
akymynaTtopa (-) ¢ nomoLlTa Ha kBagpaTHu ranku (10) n
6onToBe (11), KOUTO OTCTPaHMXTE Npeamn ToBa. 3aTerHerte
34paBo.

+ CwmaxeTe knemmuTte Ha akymynatopa (13), 3a pga
npenoTBpaTUTE KOPo3usi.

+ [Inb3HeTe HakpanHWKa Ha YepBeHaTa Krnema HambiHO
BbpXY NoroxurenHara knema (+).
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& NMPEAYNPEXOEHUE: Npean aanoctaBuTe akymynaTopa
B OTAEJIeHMETO 3a aKyMyrnaTop, ce yBepeTe, Ye YePBEHUAT
KneMeH HakpanHuK (14) nokpuBa nonoxuTenHara knema
Ha akymynartopa (+).

+ T[locTaBeTe akymynaTtopa B OTAENEHNETO.

+ C nomowta Ha 7/16-nH4yoB (11 MM) raedeH Kno4y nnu
rMyX KInod MoHTMpanTe no-ronemus YEPBEH (+) kaben
Ha akymynartopa (5) KbM eneKkTpoMarHMTHaTa Lwnunka
(6). 3aTerHerte 3apaBo.

* WsgbpnanTe npegnasHarta BTynka (3) Harope, 3a ga
oronuTe KNnemHus Kpaw (4).

» 3arterHete Ha pbka YEPHUWA (-) kaben Ha akymynaTtopa
(12) kbM pamaTa Ha TpakTopa Haj 3agHaTa AscHa ryma
C MOMOLLITa Ha cpedpucTusa 3a3eMnTENEH BUHT (2), KOUTO
OTCTpaHuXTe npean Tosa.

+ C nomouyTa Ha ¥2-MHY0B (13 MM) raeyeH KoY unm rmyx
KMtoy 3aTerHete cpebpucTns 3a3eMmUTENEH BUHT (2) KbM
pamaTta Ha TpakTopa.

« 3artBopeTe BpaTaTa Ha akymynatopa (8) u 3akpeneTe ¢
NMOMOLL{Ta Ha 3aKnYankaTa Ha BpaTtaTta Ha akymynaTopa
(7) v obpxaumTe Ha BpaTaTa Ha akymynaTopa (9).

BHUMAHME: Cronkarta Ha BpartaTta Ha akymynartopa (7)
TpsibBa fa 6bae 3akpeneHa B AbpxayuTe Ha BpaTaTta Ha
akymynaropa (9) Hag BpaTata Ha akymynartopa (8), korato
€ B 3aTBOPEHO MONOXEHNE.

INTRETINEREA BATERIEI

aAVERTISMENT: Nerespectarea instructiunilor poate
avea ca rezultat aparitia unor scantei, a arcului electric
sau a flacarilor deschise, ceea ce ar putea provoca
vatamari corporale grave sau pagube materiale. Inainte
de a manipula bateria (1), scoateti-va bratarile din metal,
curelele ceasurilorde mana, inelele etc. Atingerea acestor
elemente de baterie poate provoca arsuri.

aAVERTISMENT: Asigurati-va ca intrerupatorul de
aprindere al tractorului este in pozitia OFF (OPRIT) si
cheia de contact este SCOASA.

SCOATEREA

* Localizati surubul argintiu de fixare in pamant (2) de pe
partea laterala dreapta a tractorului, deasupra pneului
din dreapta spate.

« Utilizdnd o cheie sau o cheie articulata de “zinch (13 mm),
scoateti complet surubul argintiu de fixare in pamant (2)
si lasati-l deoparte.

» Trageti mansonul de protectie (3) peste capatul expus al
bornei (4) acoperind COMPLET capatul bornei.

» Utilizand o cheie sau o cheie articulata de 7/16 inch (11
mm), scoateti cablul mai mare al bateriei, de culoare
ROSIE (+) (5) de pe contactul solenoid (6).

NU SCOATET!I cablul mai mic de culoare rosie din cablajul
de pe contactul solenoid.

» Din partea din spate a tractorului, deschideti usa bateriei
(8) si asezati-o pe suportul de sprijinire a sacului de pe
partea dreapta (15).

AAVERTISMENT: inainte de a trage bateria din
compartimentul bateriei, asigurati-va camansonul bornei
de culoare rosie (14) acopera borna pozitiva (+).

» Trageti bateria (1) cu ambele cabluri atasate afara din
compartimentul bateriei si sprijiniti-o pe usa bateriei (8).

INTRETINEREA

» Glisati mansonul bornei de culoare rosie (14) in sus pe
cablul pozitiv (+) pentru a expune borna pozitiva (+).

» Scoateti piulitele patrate (10), bolturile (11) si cablurile
bateriei.
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» Curatati/scoateti/inlocuiti bateria (1), in functie de cum
este necesar.

INSTALAREA

AAVERTISMENT: Borna pozitiva (+) cu mansonul bornei
de culoare rosie (14) trebuie sa fie conectata PRIMA,
pentru a preveni producerea de scantei ca urmare a
legarii accidentale la pamant.

NOTA: Mansonul cablului NEGRU (12) ar trebui s& acopere
(3) complet capatul bornei (4).

+ Conectati cablul ROSU al bateriei (5) la borna pozitiva a
bateriei (+), iar apoi cablul NEGRU la (12) borna negativa
a bateriei (-) cu ajutorul piulitelor patrate (10) si bolturilor
(11) care au fost scoate anterior. Strangeti foarte bine.

+ Lubrifiatibornele bateriei (13) pentru a preveni coroziunea.

» Glisati complet mansonul bornei de culoare rogie peste
borna pozitiva (+).

AAVERTISMENT: inainte de a introduce bateria in
compartimentul bateriei, asigurati-va ca mansonul bornei
de culoarerosie (14) acoperaborna pozitiva a bateriei (+).

* Introduceti bateria in compartimentul bateriei.

» Utilizand o cheie sau o cheie articulata de 7/16 inch (11
mm), montati cablul mai mare al bateriei ROSU (+) (5)
pe contactul solenoid (6). Strangeti foarte bine.

« Trageti mansonul de protectie (3) in sus pentru a expune
capatul bornei (4).

» Strangeti cu mana cablul NEGRU (-) al bateriei (12) pe
sasiultractorului peste pneul din dreapta spate, cu ajutorul
surubului argintiu de fixare Th paméant (2) care a fost scos
anterior.

» Utilizdnd o cheie sau o cheie articulata de % inch (13
mm), strangeti surubul argintiu de fixare in pamant (2)
pe sasiul tractorului.

+ Inchideti usa bateriei (8) si asigurati-o cu ajutorul zévorului
usii bateriei (7) si a suporturilor usii bateriei (9).

ATENTIE: Suportul usii bateriei (7) trebuie sa fie fixat in

suporturile usii bateriei (9) deasupra usii bateriei (8) cand

se afla in pozitia inchis.
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XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepmnogmn4eckoro
TeXOGCJ’Iy)KVIBaHVIﬂ.

Kaxagble
8 yacos

Kaxnble
25 yacos

Kaxagble
50 4yacos

Kaxnble
100 yacos

Kaxagble
200 yacos

3ameHa MoOTOpHOro Macra (6e3 macnsHoro cpunstpa) * ............
3ameHa MOTOPHOro Macra (C MacnsiHbIM UILTPOM * ... ..........
CMa3Ka MNOBOPOTHBIX TOUEK ..vvvvvreueereeerrerrnnnneanaeeeeeeeeeeennnnnanns
MpoBepka PaBOThl TOPMOBA .....cevvvrrvunnrrereeerrernrenniaeaeeeeeeeennnes

YMCTKa BO3MYLLUHOIO 9KPAHA * ..o

3ameHa GyMaxxHOro oUNbLTPYHOLLEro arieMeHTa
BO3AYXOOUMCTUTENS ¥ ...ttt

YucTka oxnaxkaatowmx pebep ABuratens * ..........cooceeeeiiiieennn.
CMEHA CBEYM BAKMTAHMS .eeeevvenieeeeeeeeeeeeniniineeeeeeeeeeeeenennanns
MPOBEPKA AABMEHUS LUMH ...eeeeeeeiieiiiiee e e e e e eeeeeeniiin e e e e e e eeeenees
CMeHa TOMMUBHOTO (PUITBTPA ...eevvieeeiiiiieeenieeeeeiiaeeere e eeenes
3apsagka akkymynstopHou 6atapen (12,4 Bonbta MUHUMYM) ......
YucTka Gatapem 1 MOMIOCOB) * ..o

T1POBEPKA MTIYLLMTEIIS ... eeeeeeeeeeeiiieeeeeeeeeeeeeenssaaaeeaeeeaeeeeseees

Kaxable 50 yacoB paboTbl nu pas B LIECTb MeCALEB OCMaTpuBanTe ryLIMTeNb Ha Hanvyue Npu3HakoB NOBPEXAEHWN.
Mpwv oBHapyXeHn NoOBPEeXAEeHUI CM. CIIMCOK 3anacHbIX YacTen unmn obpatntecb kK MECTHOMY AMNepy ANs 3akasa Aetany Ha

3aMeHy.

* [pun paboTe B rpA3HbIX UMK MbIMbHBLIX YCNOBUSIX NPOBOANTE TEXOOCTYXXMBaHME Yalle.

EE) HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse
kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita) *..........ccccoeoiinieee
Mootori dlivahetus (8lifiltriga) * .........cccoevieieiiieeee e
Maardeniplite Maarimine ..........cccceiviiiii e
Pidurite t00 KONtroll............cooviiiiiiiiiie e
Ohuvére puhastamine *...............cccccoeveveveeeeeeeeeea
Onhufiltri paberkasseti vahetamine *...............c.ccccoocoeveenn.
Mootori jahutuslamellide puhastamine *............................
Sudtekldnla vahetamine..........ccccveviciii e,
Rehvirdhu kontrollimine ...
Kutusefiltri asendamine ...
Laadi aku (minimaalselt 12,4 VOlti) .........ccceeviiiiiieiiiee
Aku ja akuklemmide puhastamine * .............ccocoiiiiiiiins

Summuti kontrolliminge ...........ceeeeeiiiiiiiieeee e,

Kontrollige summutit kahjustuste suhtes iga 50 t66tunni voi kuue kuu jarel. Kahjustuse leidmisel vaadake osade nimistust voi
votke Uhendust kohaliku edasimuijaga, et tellida asendusosa.

* Mustas vdi tolmustes tingimustes té6tades hooldage tihemini.
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(1) TECHNINES PRIEZIOROS JRASAI

Atlike jprastinés priezilros darbus jradykite datas Kai reikia K\?;.S K?,Z|_25 K?,ZLSO Ka\?a?.OO Ka\?a%OO
Keisti variklio alyvg (be alyvos filtro) * ... e feieeeee e °

Keisti variklio alyvg (su alyvos filtru) *..........cccooooiiiiiiii b e feeee e °

Sutepti 1ankstines JUNGLS ............oovoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenees feereeeresenee oo e i

Tikrinti stabdziy efektyvumag .........c.ccoovviieiiiiieeeeeee e °

ISvalyti oro sietg * .......coocvviiiiiiieeeeeeee e o °

Pakeisti oro filtro popiering kasete * ... | b e f °

Nuvalyti variklio auSinimo briaunas *............cccccoiiiiiii b e fo e °

Pakeisti uzdegimo Zvake .........c.coccveeiieiiiiiiieeeeieeeeeeees e e e e °

Patikrinti slégj padangose..........cccccovvvirieeiiieeinieeneeeis o °

Pakeisti degaly filtrg ........ccoooeeiiieiiiiiieeeeeeeees o o fe fee e e °
|krauti akumuliatoriy (maziausiai 12,4 volto) .........ccccceeeees |oenee °

Nuvalyti akumuliatoriy ir gnybtus * ... e feeeee e °

Patikrinti duslintuva...........cooooeeiiiiniiieeeeseees feeeec o e °

Kas 50 darbo valandy arba kas SeSis ménesius apzidrékite, ar duslintuvas neturi pazeidimy. Pastebéje pazeidima, zr.
remontuojamy daliy sgra8g arba susisiekite su vietiniu pardavimo atstovu, kad uzsakytuméte atsargine dal;.

* Jeigu naudojama nesSvarioje ar dulkétoje aplinkoje, technine priezilrg batina atlikti dazniau.

(Lv) TEHNISKAS APKOPES

REGISTRACLIAS LAPA pec e [s b | 25085 | ab2ES | PSS | PSS
lerakstiet regularas tehniskas apkopes datumus dzibas tacijas |pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas
stundam | stundam | stundam | stundam | stundam
Dzingja ellas maina (bez ellas filtra) *............ccccooveiiic fo e °
Dzingja ellas maina (ar ellas filtru) * ... fo e e °
Sarniru i€ lloBana............cooovvrererieieireeeeeeeeeeeeeeeeens [ e e, ®
Bremzu darbibas parbaude...........ccccceevieiiieiiniieneeens o °
Ventilacijas sieta tiriSana *...........cccccoeeiiiieiiiieees feee s °
Gaisa attiriSanas papira kasetnes nomaina*............cooo | o e °
Dzingja dzeséSanas elementu tTriSana * ..........cccooeeeeriii fnneeeneices e foe s °
Aizdedzes sveCUu NOMAINA..........ccocceviriiriininieeicnieeieenes e e e e o °
Gaisa spiediena riepas parbaude............ccoccceieeeiiiicneeenn s °
Degvielas filtra nomaina...........cccccooveeiiiiniiiininiciceicn fenii e e e e e °
Akumulatora uzlade (minimali 12,4 V)......ccooevvveiniieeniens foerns °
Akumulatora un spailu tiriSana *................ccoooeeiinnnnii oo e °
Slapétaja parbaude ...........ccocveeeiiiiiniiieiieceeeeeneeees e e e e °

Ik péc 50 darbibas stundam parbaudiet slapétaju, vai nav vérojamas bojajuma pazimes. Ja tiek konstatéts bojajums, skatiet
rezerves dalu sarakstu vai sazinieties ar vietéjo izplatitaju, lai pasatitu nomainas dalu.

* Veiciet apkopi biezak, ja stradajat netiros vai puteklainos apstaklos.
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MPOTOKON 3A NOOOPBLXKATA
MonbnHeTe AaTaTta cren NpUKMOYBaHe Ha NoAApbXKKaTa

[Mpwn Heob-
X0OaUMOCT

Ha 200 4

CmsiHa Ha MacroTo Ha asuratens (6es macrneH duntop) *
CMsiHa Ha MacrioTo Ha Asuratens (¢ MacrneH duntop) *
Cwma3sBaHe Ha npobkuTe
[MpoBepka Ha paboTaTa Ha cnupavknTe
MouncTBaHe Ha pelueTkaTta 3a Bb3gyx *
CMsiHa Ha XapTUeHWsi NaTPOH Ha Bb3AYLUHUS UNTBbP *
MouncTeaHe Ha oxnaxaawuTte pebpa Ha asuratens *
CwMmsiHa Ha cBeluTa 3a 3anansaHe
[MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CwMsiHa Ha ropuBHUSA UNTHP
3apepnete batepuaTa (MvHUMym 12,4 V)
MouncTBaHe Ha akuMynaTopa u knemuTe Ha akymynaropa *

MpoBepka Ha aycnyxa

Ha8wy Ha 25y Ha 50 4 Ha 100 4
....................... °
........................................ °
....................... o
...... °
......................................................... (]
........................................ °
......................................................... °
....................... °
........................................ °

MpoBepsiBanTe aycnyxa Ha Bcekn 50 yaca paboTta nunm Ha WeCT MeceLa 3a cneam ot nospena. Ako 6bae oTkpuTa noBpeaa,
HanpaBeTe crpaBKa CbC CMMCHKa C Pe3epBHU YacTu UNu ce CBbpXKeTe ¢ Bawwma mecteH guctpubyTop, 3a Aa nopbvyate

pe3epBHU HYacTu.

* ObcnyxBanTe No-4ecTo, ako paboTuTe B yCroBMSA HA MPBCOTUS UMK 3anpalleHa cpeaa.

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate
de intretinere

Cand se fie-
care impune

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului (fara schimbarea filtrului de ulei) *
Schimbarea uleiului motorului (cu schimbarea filtrului de ulei) *..

Lubrifierea punctelor de articulatie

Verificarea modului de functionare a franei

Curatarea filtrului de aer *

Tnlocuirea filtrului de aer *

Curatarea paletelor ventilatorului *

Tnlocuirea buiiei

Verificarea presiunii pneurilor

Tnlocuirea filtrului de ulei

Incarcati bateria (la minim 12,4 voltj)

Curatarea bateriei si a clemelor *

Verificarea tobei de esapament

Dupa Dupa
25 ore 50 ore
....... °
°
........................ )
....... °
........................ )

Inspectati amortizorul de zgomot la fiecare 50 de ore de lucru sau la sase luni, pentru a detecta semnele de deteriorare. Daca
sunt detectate deteriorari, consultati lista de piese de schimb sau contactati distribuitorul local pentru a comanda o piesa noua.

* Efectuati operatiile de intretinere mai frecvent in cazul utilizarii in medii cu mult praf.
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OYUCTKA BO3AYLUHOIO 3KPAHA

Bo3ayLWHbIA 3KpaH YyCTAHOBMEH Ha BO34yX03abOpHbIN
BEHTUNATOP, PAaCMONOXEHHbIA CBEpXy Ha aBurartene.
Bo3aylWHbIA 3KpaH OOMMKEH OblTb OYMLEH OT TPsian U
COINOMEHHO CEeYKM BO M3BexaHne neperpesa 1 noBpexaeHus
asuratensi. C MoMOLLbO NPOBOMOYHON LLETKU UMK CXKATOTO
BO34yXa ydanuTe 3arpsi3HeHUs] U 3acTpsiBLUME PE3VNHOBbIE
BOITOKHA.

BO3AYLUHbIX ®UNbLTP

Bawu aBuratens He cmoxeT paboTaTtb Ha NMOSHYH0 MOLLHOCTb C
rPA3HBLIM BO3AYLLUHBLIM punbTpoM. BeinonHsanTe texHmyeckoe
obcnyxvBaHWe BO3OYXOOUYUCTUTENS Yalle B MblfibHbIX
YCrNOBUSIX.

@ OHUVORE PUHASTAMINE

Ohuvére katab mootori peal oleva 6husuunuri. Mootori
Ulekuumenemise valtimiseks eitohi dhuvorele sattuda mustust
ega prahti. Mustuse ja kiilgekleepunud kuivanud taimemahla
eemaldamiseks puhastage terasharja voi surudhuga.

OHUFILTER

Kui kasutate musta dhufiltrit, ei pruugi seade korralikult to6tada.
Tolmustes kohtades hooldage hufiltrit sagedamini.

(L) ISVALYTI ORO SIETA

Oro saitas yra vir§ oro jsiurbimo pidstuvo, esancio variklio
virSuje. Neleiskite ant oro sieto kauptis neSvarumams ir
atliekoms, kad nesugesty arba neperkaisty variklis. Valykite
vieliniu Sepeciu arba suslégtu oru, kad pasalintuméte purva
ir sukietéjusias sausos gumos atplaisas.

ORO FILTRAS
Jrenginio variklis neveiks tinkamai, jeigu bus naudojamas
nesvarus oro filtras. Dirbant dulkétoje aplinkoje, oro filtras turi
bati valomas dazniau.
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VENTILACIJAS SIETA TIRISANA
Ventilacijas siets ir uz gaisa ieplides patéja, kas atrodas virs
dzingja. Ventilacijas sietam ir jabat brivam no netirumiem
un gruziem, lai pasargatu dzin€ju no bojajumiem, ko izraisitu
parkarSana. Lai notiritu netirumus un iestrégusas sakaltuSas
lipigas Skiedras, izmantojiet draSu birsti vai saspiestu gaisu.

GAISAFILTRS

Ja gaisa filtrs bUs netirs, dzinéjs nedarbosies pareizi. Veiciet
gaisa filtra apkopi biezak, ja stradajat puteklainos apstaklos.

MOYAUCTBAHE HA MPEXECTUSI ®UNTHLP 3A

Bb30YX

MpexecTuaT uUITbp Ce Hamupa BbPXYy CMyKaTenHusi
Bb3OyXOMNPOBOA Ha KOMMPecopHoTo obopyasaHe, KOWTo ce
Hamvpa Bbpxy Asuratens. MpexecTuat puntbp TpsioBa
[a ce nogabpXa YUCT OT 3aMbpCcsABaHUA U NsBa, 3a Aa ce
npegoTepaTy NoBpexaaHe Ha OBuUratens OT nperpsisaHe.
MoumncTBaiTe ro ¢ TerneHa YeTka unm ¢ Bb3ayx nog Hansraqe,
3a [ja OTCTpaHUTE 3aMbPCABAHUATA U YNIOPUTUTE U3CbXHAMM
ronenHany BrakHa.

Bb3OYLUEH ®UNTHP
BawwwmsaTt gBuraten Hama ga paboTt HopMarHo, ako usnonasare
3ambpceH Bb3gylweH Guntbp. Ob6cnyxsaniTe Bb3AyLUHWA
MNTHP NO-YECTO MNPU 3anpaLLeHn YCroBuS.

@ CURATAREA FILTRULUI DE AER

Filtrul de aer se gaseste deasupraprizeide aer, aflata deasupra
motorului. Filtrul de aer trebuie pastrat curat, fara murdarie
si pleava, pentru a preveni deteriorarea motorului din cauza
supraincalzirii. Curatati-l cu o perie de sdrma sau cu aer
comprimat pentru a indeparta murdaria si fibrele de cauciuc
uscate, persistente.

FILTRUL DE AER

Motorul dvs. nu va functiona in mod corespunzator daca filtrul
de aer utilizat este murdar. Efectuati procedurile de service
la intervale mai frecvente in caz de utilizare intr-un mediu cu
mult praf.



Cuctema NPUCYTCTBUA onepartopa n cuctemMa

obpaTtHoro xoaa (ROS)
YGeﬂMTer, YTO CUCTEMbl NPUCYTCTBUA oOnepartopa u
obpaTHoro xoga paboTatoT Hagnexaiimm obpasom. Ecnn
BaUJTpaKTopHepa60TaetKaKonmcaHOBbuue,HemenneHHo
YCTpaHUTe Henonaaky.

+ [suratenb He crefyeT 3anyckaTb O Tex Nop, noka
neparnb TOPMO3a He ByaeT NOMHOCTbI0 HaxaTa, a pblyar
cuenneHns npucrnocobrneHns He OydeT nepemelleH B
BbIKITO4EHHOE MONOXEHME.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA ONMEPATOPA:

« [lpu paGoTalowem ABuraTene, ecnu onepartop
MOMbITAETCA MOKNHYTb CUAEHbE, HEe BKIHOYMB CHavana
CTOSIHOYHbIV TOPMO3, ABUraTenb ByAeT BbIKIHOYEH.

* [NpupaboTatoLLiem aBuratene 1 BKMHOYEHHOM CLENeHN
npucrnocobeHust, ECrN onepaTop NOMbITAETCst NOKUHYThb
cuaeHbe, ABuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobneHus H1uKkoraa He OyaeT paboTtaTtb
[0 Tex nop, noka onepaTtop He 3aiMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHUA 3AOHMM XOOOM
(ROS):

*  EcnuppuratenspaboTaeTBTOBpeMS, KOraa BblkIoyaTenb
3aXuraHus Haxoautca B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHus BKIOYEHO, Ntobas
nonbITKa onepaTtopa BKNIOUYNTb 3aQHWUIA XO4 NPUBEOET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTenNs.

»  EcnuppuratenspaboTaeTBTOBpeMS, KOraa BbIKIioyaTenb
3a)KUraHusi HaxoamuTcst B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne npucnocobrneHns BKMYEHO, Nobasi
nonbITKa onepaTtopa BKIOUYNTb 3aQHWUIA XO4 NpUBeneT K
BbIKIMIOYEHWUIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrollija reevers-operatsioon-
islisteemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
allavajutatud ning lisaseadme sidurrakendamata asendis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor té6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS)KONTROLL:

»  Kuimootortdotab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

«  Kui mootor t66tab, stititeliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo sistema ir pjovimo atbu-
line eiga sistema (ROS)

Jsitikinkite, kad operatoriaus buvimo ir pjovimo atbuline eiga
sistemos tinkamai veikia. Jeigu jisy traktoriukas neveikia taip,
kaip apra8yta, nedelsdami pasalinkite problemas.

» Variklis neturéty uzsivesti, kol stabdziy pedalas nebus
iki galo nuspaustas ir priedo sankabos valdiklis nebus
atjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO SISTEMA;:

» Kaivariklis uzvestas, operatoriui bandant pakilti is sédynés
pries tai nejjungus stovejimo stabdzio, variklis turiissijungti.

» Kaivariklis uzvestasir priedo sankaba jjungta, operatoriui
bandant pakilti i sédynés, variklis turi iSsijungti.

* Priedo sankaba niekada neturi veikti, jeigu operatoriaus
néra savo vietoje.

=
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PATIKRINKITE PJOVIMOATBULINE EIGASISTEMA (ROS):

« Kaivariklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ON
(jjungta) ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavarg, variklis turi iSsijungti.

» Kaivariklis uzvestas degimorakteliui esant padétyje ROS
JJUNGTA ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavarg, variklis NETURI iSsijungti.
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@ Operatora klatbutnes sistéma un atpakalgaitas

darbibas sistema (ROS)

Parbaudiet, vai operatora klatbitnes un atpakalgaitas dar-
bibas sistémas darbojas pareizi. Ja traktors nedarbojas, ka
aprakstits, nekavéjoties noveérsiet problému.

* Dzinéjam nebutu jasak darboties, kamér bremzu pedalis
nav nospiests lidz galam un pierices sajiga vadibas svira
iestatita atvienoSanas pozicija.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTEMU

« Kaddzingjs darbojas, jebkadam operatoraméginajumam
atstat sédekli, iepriek$ neiestatot stavbremzi, batu jaiz-
slédz dzingjs.

» Kad dzingjs darbojas un pierices sajiga vadibas svira
ir iestatita pievienoSanas pozicija, jebkadam operatora
méginajumam atstat sédekli bdtu jaizslédz dzingjs.

* Pierices sajugam nebutu jadarbojas, ja operators neat-
rodas vaditaja sédeklr.

)]
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PARBAUDIET ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMU
(ROS)

» Kaddzinéjsdarbojas, dzin€ja aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslégts) un pierices sajugs ir pievienots, jebkadam
operatora méginajumam braukt atpakalgaita batu jaizsledz
dzingjs.

» Kad dzingjs darbojas, ROS aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslégts) un pierices sajlgs ir pievienots, operatora
mégindjumam braukt atpakalgaita NEBUTU jaizslédz
dzingjs.

Cuctema 3a NMpucsbcreue Ha Bogava u Cutema-

Ta 3a O6partHo [iBmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemaTa 3a NpUCLCTBME Ha Boaaya W
cucrtemarta 3a 06paTHO ABWXeHne paGOTﬂT npaBuIIHO. Ako
TpakTopbT By HE hyHKLMOHMPa NO ONMCaHNS MO-rope HauuH,
TO OTCTpaHeTe np06nema He3abaBHo.

+ [BuraTenst Hama [a 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupad-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MaKkCcMMarHo KpaiHOo NonoXeHne
1 neganbT Ha CbeaMHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBWE HA BO-
JAYA HA MALLVHATA

» Korato gBuratens paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa a HarnycHe LWodbOpPCKOTO MSACTO, 6e3 npeau
TOBa [a € BKMYM pbyHaTa cnvpadka, Wwe gosene oo
MOMEHTAarHO U3KMYBaHe Ha aBurartens.

» Korato guratens paboTu n € BKMOYEH CbeAMHUTENS
KbM npucTaBkara (kocadkarta), TO BCEKU OMNUT OT CTpaHa
Ha onepartopa fa HanycHe LWOogbOPCKOTO MSACTO Lie
[oBefie 0 MOMEHTAIHO U3KNoYBaHe Ha ABuUraTens.

*  CbeauHuTenaT KbM NpUKayYHUsi MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae ocTaBeH BKIHOYEH B OTCTHCTBUE Ha onepaTtopa Ha
MalumHara.
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MPOBEPKA HA CYCTEMATA 3A OBPATHO 3ALIBVXXBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenss pabotn 1 kn4a Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B no3uuma “BKITKOYEHO” n cbeanHutens
KbM NMPUKaYHUS MHBEHTAp € BKIOYEH, TO BCEKM ONMUT Ha
onepaTtopa Ha MallMHaTa Aa HamnycHe MSCTOTO CU e
[oBe[le 10 n3racBaHe Ha ABuraTens.

» Korato guratens paboTu u kno4ya Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKJTKOYEHO”, no oTtHoweHne Ha ROS, un
CbEeAVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKIIIOYMEH, TO BCEKU
OnuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPEBKYN Ha 3afeH
xog HE B TPABBAJIO ga noBede 4o uaracBaHe Ha
asuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de frana
a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control
al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

e Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

&
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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A NMPEAYNPEXOEHUE: INle3Busi octpble! Nonb3yntech
nepyaTkamu unv o6epHuUTe Ne3Bus NJIOTHOM TKaHbHO.

&\ ETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kisi
kandes kindaid ja/véi mahkige terade timber tugevrriie.

ADEMESIO! Peilis yra astrus. Apsaugokite rankas
pirstinémis ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

& UZMANIBU! Asmens ir ass. Valkijiet aizsargcimdus
un/vai ietiniet asmeni izturiga auduma.

A BHUMAHMUE: HoxoBeTe caoctpu.lpeanaserte pbuete
CU ¢ pbKaBuUuM U/unu o6BUINTE HOXKOBETE C NMbTHA
MaTepwus.

PRECAUTIUNE: Lamele suntfoarte ascutite. Protejati-
va mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un
tesut gros.

Hoxu

IE|,J'IF| AOCTMXKEeHNA onTUMalbHbIX Pe3ynbTaTtoB pa60TbI HOXWN
KOCWIKM OOMKHbI OblTb 3aTOYeHbl. 3aMeHNUTE U3HOLLEHHbIE
M COTHYTble HOXMW. ,D,J'IFI 3aTO4YKM MOXHO MCNOJS1b30BaTb
HanUnNbHUK nnu LUJ'IMCbOBaI'IbeIVI KpyT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHunst banaHca o4eHb BaXKHO
obecneunTb 0OQUHaKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 060MX HOXEN.

€D Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili vai lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

@ Peiliai

Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, peiliai turi bati
astris. Pagalgsti galima naudojant dilde arba Slifavimo diska.

PASTABA. Siekiant ilaikyti pusiausvyra, labai svarbu, kad
abu peiliai bty pagalgsti vienodai.

@ Asmeni

Lai gltu vislabako plau$anas rezultatu, asmeniem vienmér
jabat asiem. Asmenus var uzasinat, izmantojot vili vai slipé-
jamo disku.

PIEZIME. Lai nodro$inatu lidzsvaru, ir svarigi abus asmenus
uzasinat vienadi.

Hoxoabpxay

3aHan-gobpu pe3ynTaTti OT KOCEHE HOXO-AbpKaunTe Tpsibsa
[a ca BuHaru ontu-manHo wnudgosaHn. Te ce 3atoyBar C
no-mMoLLia Ha Nuna Unu QUck 3a WwnandgaHxe.

YKA3AHME: 3a pa ce nsberHe gebanaHc ABete CTpaHu Ha
HOXOObPXaunTe TpsibBa oa ce 3aTouBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsAT 3a AebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dous lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.
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Yxopa 3a HoXXamu

BAYKHO: Hoxwu Kocunkm oTivyaroTes Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBnMBaTbCA C NPaBUIIbHOWM CTOPOHbLI. PekomeHayeTtcs
yCTaHaBMMBaTb HOXW MO OTAEMBHOCTM, N0 OAHOMY 3a pa3, Ans
TOro, 4To6bl 06ecneynTL NPaBUIILHOCTE COOPKN KOMMOHEHTOB.

Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I16iketerad ei ole ihesugused, seetdttu tuleb
jalgida, et need paigaldatakse Gigele poole. Soovitatakse
téotada korraga ainult he I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

@ Peiliy prieziira
SVARBU. Jiusy vejapjovés peiliai néra vienodi, todél juos
reikia pritvirtinti tinkamoje puséje. Norint tinkamai surinkti
komponentus, rekomenduojama vienu metu atlikti darbus
tik su vienu peiliu.

Asmenu montaza
SVARIGI! Plavéja asmegi nav vienadi, tapéctieir japiemonté
pareizaja pusé. Lainodrosinatu pareizu komponentu montazu,
ir ieteicams montét asmenus pa vienam.

MopppbkKKka Ha HOXOBeTe
BAXHO: [IBata HOXoAbp)Kaya Ha Ballusi TPAKTOp He ca
MOEHTUYHM K 3aToBa TpsibBa ga ObaaT MOHTUPaAHM Ha
CbOTBETHO MpaBunHaTa cTpaHa. lNpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTUpAT eauH creg Apyr, 3a 4a Ce OCUrypu KOpekTeH
MOHTaX Ha HOXOAbpXayunTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.



DemoHTax Hoxen:

e [logHUMUTE KOCWUIIKY B KpalHee BEpXHEee MOooXKeHue,
4YTOObI NONYYUTb JOCTYM K HOXaM.

*  W3Bnekute 60NT KpenneHnsa Hoxa.

* YCTaHOBWTE HOBbIA UMW 3ATOYEHHBIN HOX Tak, 4TOObI
pexyLlasa kpomka bbina obpallieHa BBEpPX MO HaNpaBneHuio
K [ieKke, KaK MoKa3aHOo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4yt0o6bl 06GecneynTtb npaBunbHOCTb COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTWE Ha HOXe AOMKHO COBMajaTtb CO
3BE3004KOM Ha OMpaBke.

BAXHO: bonT HOoXa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

1. Hox c kpenexHbIM oTBepcTUeM B chopme 5-KoHeUuHOMN
3Be3Abl
LleHTpanbHoe OTBEpCTME ITOrO HOXa MMeeT opmy
5-koHeuyHon 3Be3fbl. BoNT KpenneHuss aToro Hoxa nmeet
00bIYHYI0 NMPaBOCTOPOHHIOW pe3bby; TakuMm obpasom, OH
ocnabnseTcs npy NoBopoTe (¥) MPOTMB YaCOBOWN CTPESKN
1 3aTArMBaeTcs Npu NoBOpoTe (~¥) N0 YacOBOW CTPErKe.

* YcraHoBuTe BOMT KPEMMEeHUst HOXa Ha MEeCTO W MIOTHO
3aTaHUTEe (MOMEHT 3aTsbkku 62-75 Hm.).

2. 6 Hox c oTBepcTueM B BUAE 3BE3[04KU

LleHTpanbHoe oTBepcTMe HOxa umeeT dopmy (6-)
LLEeCTMYroNnbHOM 3Be3004knN. BonTt kpenneHns aToro Hoxa
MMeeT neByto pe3bby, 4Tobbl 0cnabute 6onT HeobxoaMmMo
NOBEPHYTb €ro Mo YacOBOW CTPErKe (), AN 3aTHKKU -
NPOTUB YacoBON CTperike (M).

*  YCTaHOBUTE Ha MECTO LIECTUrPaHHBI BUHT, CTOMOPHYHO
Waiiby 1 nnockyko Wwanby B nopsiake, ykazaHHOM Ha
PUCYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 6onT. (37-47 Nm)
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@ Loiketerade Eemaldamine:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, etldiketeradele
oleks voimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.
* Pange uus vdi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-

mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab |6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

TAHTIS: Spetsiaalne I6iketera polton 8. astme kuumtéddeldud

1. 5-nurkse kinnitusega tera

Selle tera kinnitusava on viisnurkne (5). Selle tera
kinnitamiseks méeldud poldil on tavaline paremkeere, mille
lahtikeeramine () kaib vastupdeva ja kinnikeeramine ()
paripéeva.

» Paigaldage tera polt ja keerake see korralikult kinni (62-75

Nm.).

2. 6 Kuusnurga kujuline loiketera
Selle I6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuus-
kantpolt, millega I6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete
keermetega, mida saab péaripaeva lahti ja vastupaeva kinni
keerata.
* Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi

tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)

(1) Peiliy nuémimas

» Pakelkite vejapjove j auk3Ciausig padétj, kad galétumeéte
pasiekti peilius.

» ISsukite peilj laikantj peilio varzta.

» Uzdékite naujg arba pagalasta peilj, iSsikiSusius krastus
nukreipe j pjovimo agregato puse, kaip parodyta.

SVARBU. Norint tinkamai pritvirtinti, peilio centriné kiaurymé
turi sutapti su Zvaigzdute ant prakalo.

SVARBU. Specialus peilio tvirtinimo varztas yra 8 klasés,
kaitinant gridintas varztas.

1. Peilis su penkiakampés zvaigzdés formos kiauryme
Sio peilio centriné kiaurymé yra penkiakampés (5) Zvaigz-
des formos. Varzto, kuriuo tvirtinamas Sis peilis, sriegis
yra jprastas desininis; Sis varztas atverziamas sukant
(v) prie$ laikrodzio rodykle, o priverziamas sukant ()
pagal laikrodzio rodykle.

* |sukite peilio varztg ir tvirtai priverzkite (62—75 Nm).

2. Peilis su SeSiakampés zvaigzdés formos kiauryme
Sio peilio centriné kiaurymeé yra SeSiakampés (6) Zvaigzdés
formos. Varzto, kuriuo tvirtinamas $is peilis, sriegis yra kai-
rinis; is varztas atverziamas sukant () pagal laikrodzio
rodykle, o priverziamas sukant (v) pries laikrodzio rodykle.

* |sukite varztg SeSiakampe galvute kartu su fiksavimo

poverzle ir ploksCigja poverzle tokia eilés tvarka, kaip
parodyta.

» Tvirtai priverzkite varztg (37—47 Nm).
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@ Asmens nonemsana

* Paceliet plavéju augstakaja pozicija, lai varétu pieklat
asmeniem.
* |zskrOvéjietasmens skrivi, ar kuru asmens ir piestiprinats.

* Piemontéjiet jaunu asmeni vai uzasinato asmeni, vérSot
virzo$o malu pret pamatni, ka paradits attéla.

SVARIGI! Lai nodro$inatu pareizu montaZu, asmens centralajai
atverei ir jabat pretl zvaigznitei uz lagoSanas pretna korpusa.

SVARIGI! Speciala asmens skriive ir 8. pakapes karstuma
radita skrave.

1. Pieczvaigznu profila asmens
8a asmens centra ir piecu (5) zvaigznu profils. Skravei,
ar ko tiek piestiprinats Sis asmens, ir parasta labas puses
vitne, un ta tiek palaista valigak, griezot (») pretéji pulk-
stenraditaja kustibas virzienam, bet pievilkta — griezot
() pulkstenradrtaja kustibas virziena.

» leskrivéjiet atpakal asmens skrivi un ciesi pievelciet
(62—75 Nm).

2. SesSzvaigznu profila asmens

8a asmens centra ir sedu (6) zvaigznu profils. Skravei, ar
ko tiek piestiprinats Sis asmens, ir kreisas puses vitne, un
tatiek palaista valigak, griezot () pulkstenraditaja kustibas
virziena, bet pievilkta — grieZot (") pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam.

» Piemontgjiet atpakal seSstirgalvas skrivi, atsperpaplak-
sni un plakano paplaksni, precizi ievérojot attéla paradrto
secibu.

« Ciesi pievelciet skravi (37—47 Nm).
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CwmsHa Ha Hoxoabpxauure:

* BpurHete yCTpOVICTBOTO 3a KOCEHe B Han-ropHa no3nung,
3a a Cch ocurypute goctbn 40 HOXOObpXXavunTe.

* Pa3sBuiiTe oCUrypuTenHus BUHT, KONTO prKcmupa Hoxa.

*  MoHTMpaWiTe HOBUSI, PECNEKTUBHO 3aTOYEHUSI HOXOObPXKa,
npw KOETO 3a4HNS (MOMOLLIEH) pexeLL, pb0 TpsibBa fa coun
Harope KbM nnaTgopmara KakTo e nokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypu npaBuneH MOHTaX LeHTpupaLus
OTBOp Ha HOXOAbPXaya TpsibBa Aa CbBNada CbC 3axBalLaHETO
3a HOXoBeTe.

BAXHO: CneuwanHuat ocuryputeneH BUMHT e 8. knac
TEepMUYHO 06paboTeH.

1. Hox cbc 3Be3ga ¢ 5 nbua
LleHTbpbT Ha TO3M HOX € C hopMa Ha 3Be3aa c neT (5) nbya.
BonTbT, ¢ KOWTO € 3aKpeneH To3M HOX, € C HopMariHa AscHa
pesba 1 ce pa3xnabsa npu 3aBbpTaHe Ha (¥\) obpaTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTperka, a ce 3aTsira nNpu 3aBbpTaHe Ha
(~~) no nocoka Ha YacoBHWKOBaTa CcTperka.

¢ CrnobeTte 0THOBO OOMNTa Ha HOXa U To 3aTerHeTe 3apaBo
(62-75 Nm.).

2. 6 OTBOp Ha HOXOAbPXKA4a C WeCcTobIb/IHA hopmMa

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXKa4a MMa LeCTObrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXoAbpXKaya e
Cc nsBa pesba, KOATO ce pa3BuMBa B Mocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka. PecnektMBHO ce cTdra B nocoka
No YacoBHUKOBATa CTperka.

» Cera MOHTMpanTe B onucaHarta MnocrnefoBaTenHoCT
LUECTOCTEHHUSI BUHT, ocuryputenHata wanba, Kakto v
nognoxHara awnba.

» CrerHete 3gpaBo BuHTOBETE. (37-47 Nm)

Demontarea Lamei:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare

orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de

fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.

1. Lama in stea cu 5 colturi
Centrul acesteilame este in forma de stea cu cinci (5) colfuri.
surubul de fixare al acestei lame are filet normal pe partea
dreapta, care se desface rotind (») in sens antiorar si se
strange rotind () in sens orar.
* Montatilaloc surubullamei si strangetibine (62-75Nm.).
2. 6 Lama in forma de stea
Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se
desface in sensul mersului acelor de ceasornic () si se
strange in sens invers mersului acelor de ceasornic (v).
* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

» Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnv TOpMO3HOW nyTb TpakTopa Mpu ABWXEHWU C
MaKCUManbHOW CKOpPOCTbI0O Ha BepxHeW nepegaye no
rOPV30HTarNbHOWN CyXOW GETOHMPOBAHHOW UMM CUHBIM TBEPABIM
NOKPbLITUEM MOBEPXHOCTM NpeBbIWaeT 5 (nATb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Has CMCTEMa HyxpgaeTca B OGCnyxuBaHuwu.

MoXHO TaKkxe NpoBepUTbL TOPMO3a crieayLWnuM
o6pasom:

1. YcTaHOBMTE TpakTOp Ha ropu3oHTanbHOM CyXOW
6ETOHNMPOBAHHON WM C WHLIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTW, BbXKMUTE [0 OTKa3a neganb TopmMosa 1
npusegnTe B A4eCTBME CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. BbIKMHOYMTE TPAHCMUCCUIO, yCTaHOBUB MydOTY CBOGOAHOMO
Xo4a B MONOXeHue “TpaHCMUCCUSA BbikIOYeHa .
BbITAHUTE pyyKy ynpaBneHuns mydToi ceobogHoro xoaa u
3aBeuTe ee B Nnas, YToObl OHa OcTaBanach B MONOXeHUN
BbIKIOYEHMUS TPaHCMUCCUM.

3agHue Koneca AomkHbI BIIOKMPOBATLCS M CKONb3UTb KOraa
Bbl NOMbITAaeTeCb CABMHYTL TpakTope Bnepea. Ecnu 3agHne
Korieca BpallalTcsl, 3Ha4YMT TopMo3a TPeObyHOT NpoBeAeHNS
obenyxuanusa. ObpaTuTech B KBAaNUMULMPOBaHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
L<ulekanne vabakaiguasendis®. Témmake vabakaigusiduri
kang valja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jaaks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdziy patikrinimas

Jeivaziuojantdidziausiu greiciuir jjungus auk$c¢iausig pavarg
traktoriukui sustoti reikia daugiau nei penkiy (5) pedy, kai
pavirSius yralygus, sausas betonuotas arba klotas plytelemis,
vadinasi, reikia atlikti technine stabdziy priezira.

BE TO, STABDZIUS GALITE PATIKRINTI:

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus sauso betonuoto ar
plytelémis kloto pavirSiaus, iki galo nuspauskite stabdziy
pedalg ir jjunkite stovéjimo stabd;.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj j
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis baty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi bati uzblokuoti ir slysti, jei bandysite
traktoriukg stumti j priekj. Jei galiniai ratai sukasi, vadinasi,
reikia atlikti stabdziy techninés priezitros darbus. Kreipkités
i kvalifikuotg techninés priezitros centra.
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@ Bremzu parbaude

Ja traktoram nepiecieSams vairak neka piecas (5) pédas

(152,4 cm) gars cela posms, lai apstatos atras brauksanas

apstaklos uz Ildzenas, sausas betona vai bruga virsmas,

javeic bremzu apkope.

Varat ari parbaudit bremzu stavokli:

1) novietojot traktoru uz Iidzenas betona vai brugétas
virsmas, nospiezotbremzu pedalilidz galam un aktivizgjot
stavbremzi;

2) izslédzot transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu pozicija
sTransmisija izslégta”. Atvienojiet tukdgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Kad meéginat parvietot traktoru uz priekSu ar rokam,
aizmuguréjiem riteniem janoblokejas un jasak bukset. Ja
aizmuguréjie ritenigriezas, javeic bremzu apkope. Sazinieties
ar kvalificétu klientu apkalpo$anas centru.

3a MNpoeepka Ha CnupaukaTa

AKO TpakTopa uaucksa noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT M FroNsiMO CbMNPOTUBIEHME, CyX OETOH 1nu
naBvpaHa MoBbPXHOCT, CnpadkaTta TpAbBa ja ce cepBucupa.

MoxeTte pa npoBepuTe cnupayvkata n no cnegHuTte
Ha4YUHW:

1. KoraTto TpakTopa e napkvpaH Ha paBHO, Cyx BETOH nnm
naBvpaHa MoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnMpaYHus negan oo
OOny 1 aKkTMBUpanTe cnupadkata 3a napkmpaHe.

2. OcBobopgete TpaHCMUCKSTa, KaTO MOCTaBUTE UHCTPYMEHTA
3a ynpaBrneHue Ha cBOOOAEH Xo4 B MNONOXeHue
,0CcBobodeHa TpaHcmucus”. M3gbpnante HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTA 3a yrnpasreHne Ha CBOBOAHUS X0z
1 ro oceobogeTe, Taka Ye Aa ce 3a4bpxku B 0CBOGOAEHO
noroxeHue.

3agHuTe konena Tpsbea Aa bnokupar n ga ce nib3rar, Ko-
rato ce onuTare aa n3byTtare TpakTopa Hanpeg pbyHO. AKO
3afHWTe Kofena ce BbPTAT, ToraBa cnvpavkaTa Tpsbsa ace
nposepu. CBbpXETE Ce € KBanuuumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

@ Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Dezactivati transmisia punand comanda rotii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotiilibere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga in pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul Thainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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Kak CHaTb Kocunky

CHUMUTE LeHTparnbHbIN BbIMYCKHOM Xenob, kak onMcaHo
BbILLE.

YCTaHOBUTL CUENneHne npucnocobrnennss B NonoXxeHe
«OTKITFOYEHO» (“DISENGAGED”)

OnyctTe pblyar nogbeMa npucrnocobneHnst B camoe
HU3KOEe MOJIOXKEHNE.

CHumute kabenb (H), pasxas dukcatopsl (I) n BbliHYB
KoHeL, kabens n3 ckobbl (J).

CHumuTe KpbilwKy Bana (Q).

CHUMUTE peMeHb KOCUIKM co LwkuBa cuenneHmns (M).
CHumMUTE cTONOpPHY0 NpyxuHy (E) 1 yganuTe polyar.
CHMMUTE CTONOPHYIO NPYXMHY (A) 1 yaanuTe pblyar.
CHumUTE cTONOpPHYI0 NpyXuHy (D) n ynanute pbivar.

AOCTOPO)KHO: Pblyar nogbema npucnoco6neHus

noaonpy>xwuHeH. Kpenko coxmurte PY4YKy Ha LUTOKe U
MeAasieHHO oTnycTuTe.

CABUHBTE KOCUIKY HapyXy C NpaBoi HUKHEN CTOPOHbI
TpakTopa.

€D Niiduki Eemaldamine

Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

Langetage lisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

Eemaldage kaabel (H) vajutades lahti kinnitused (I) eemal-
dades kaabli klambri I16pust (J).

Eemaldage spindli kate (Q).

Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).
Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

& ETTEVAATUST: Lisaseadme tGstmise hoob onvedrukoor-

musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

Likake niiduk traktori parema kiilje alt valja.
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@ Vejapjovés nuémimas

Nuimkite vidurinj kreiptuva, kaip aprasyta anksciau.
Perjunkite priedo sankabg j padétj ISJUNGTA.
Nuleiskite priedo kélimo svirtj j Zzemiausig padét;.
ISimkite lyng (H) nuspausdamifiksatorius (1) ir atjungdami
lyno galg nuo laikiklio (J).

Nuimkite prakalo gaubtg (Q).

Nuimkite vejapjoves dirzg nuo sankabos skriemulio (M).
Nuimkite fiksavimo spyruokle (E) ir iSimkite svirt;.
Nuimkite fiksavimo spyruokle (A) ir iSimkite svirt;.
Nuimkite fiksavimo spyruokle (D) ir iSimkite svirt].

A DEMESIO! Priedo kélimo svirtis turi spyruokle. Stipriai

suimkite strypo rankeng ir létai atleiskite.

IStraukite vejapjove i$ po traktoriuko i§ deSinés puseés.

@ Plaveja nonemsana

Nonemiet centralo izvades sistému, ka noradits ieprieks.
Parvietojiet pierices sajlga sviru pozicija “DISENGAGED”
(Atvienot).

Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.
Nospiediet méliti (1) un nonemiet vada galu no kronsteina
(J), péc tam nonemiet vadu (H).

Nonemiet aptveres parsegu (Q).

Nonemiet plavéja siksnu no sajuga skriemela (M).
Demontéjiet aizturatsperi (E) un nonemiet sviru.
Demontejiet aizturatsperi (A) un nonemiet sviru.

Demontégjiet aizturatsperi (D) un nonemiet sviru.

AUZMANTBU! Pierices pacelSanas svira ir nospriegota

ar atsperi. CiesSi satveriet stieni un Iénam to atbrivojiet.

Izbidiet plavéju lauka no traktora apaksas labaja puse.



OtcTpaHsiBaHe Ha KocaukaTa

» Ceanete LeHTpanHuA yne|71, KaKTO e onncaHo no-rope.

+ [locTtaBete pbukara Ha MnpuctaBkaTa B MOSMIOXEHUE Ha
N3KINKOYEHO.

* CI'IyCHeTe noBauraTenHns nocT Ha npuctaekata 4o Han-
HUCKOTO MY NOJ10XeHne.

» Caanete kabena (H), kato HaTucHeTe mnsgatuHute (1) n
n3BaguTe kpasi Ha kabena ot ckobata (J).

+ Caanete kanaka Ha gopHuka (Q).

« OTcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTa OT 3akpensaliusi
enemeHT (M)

» Pa3srnobeTte dukcupallatanpyxuHa(E)noTtctpaHetenocra.
+ PasrnoberedukcvpatyaranpyxuHa(A)MoTcTpaHeTenocra.
* Pa3srnobertedumkempaliaranpyxuvHa(D)noTtctpaHetenocra.

A BHUMAHME: NMoBauratenHUAT NOCT Ha NpucTaBKaTa e
c npyxuHa. [ipbXTe 34paBo nocrta 1 oTnyckante 6aBHO.

* W3BapeTe kocaykaTta nsnogasacHara CTpaHa HaTpaKTopa.

indepartarea Cositoarei
» Scoateti tubul de evacuare central asa cum s-a aratat mai
sus.
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Scoateti cablul (H) apasand pe clapetele (I) si scoateti
capatul cablului din mangonul (J).

« Scoateti capacul mandrinei (Q).

+ Indepértati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).

» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.

» Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.

» Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.
AATEN]'IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare

este actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-
o incet.

» Scoatetipringlisare cositoarea din partea dreaptainferioara
a tractorului.
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YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi bnok nog mawwmHy. OTBepcTue ons
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

» CobepuTe B nopsigke, 0OpaTHOM OEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine

» Lukake Idikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Pjovimo agregato uzdéjimas
» Pakiskite pjovimo agregatg po jrenginiu.
»  Surinkite atvirkStine nei iSrinkimo tvarka.

@ Plavéja montaza
+ Pastumiet plaveju zem traktora.
» Uzstadiet atpakal pretéja seciba.

MoHTax Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO

«  [TbXxHeTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbpIsiHe TpsibBa [a e oTAACHO.

* MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 06paTHa nocnenoBaTeriHOCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingetisubansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3amMeHa NpUBOAHOIO PEMHSA KOCUIKA

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUITIKU

1. YcTaHOBUTE TPaKTOp Ha rOPU3OHTaNbHOM MOBEPXHOCTU.
3aTsaHNTE CTOAHOYHBIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasfeHns HaBeCHbIM YCTPOVCTBOM B
KpanHee HuXHee NnonoxeHue.

3. YpanuTe rpsisb 1 TpaBy, HAMOTAaBLUYIOCS Ha OCH.

4. CHuMUTE peMeHb CO LWKMBa cuenneHus (M), Wwkvea Bana
(R) n Bcex Hanpasnsowmx ponvkos (V).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUIKU

1. HapeHbre pemeHb Ha wWwkuBbl 0b6enx ocen (R) m Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak mokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

9TO BAXHO: Y6eamntecs B npaBuibHOM NONOXEHUN PEMHSA
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TllogHyvMuTeE pbivar ynpasneHnst HABECHbIM YCTPONCTBOM
B KpalriHee BepxHee MosoxeHune.

Niiduki tilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tostehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Glemise katte pinnale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
koigilt pingutusratastelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmaratta-
soontes kogu ulatuses 6igesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.
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@ Vejapjovés pavaros dirzo keitimas

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO NUEMIMAS
1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus. Jjunkite sto-
véjimo stabd;.
2. Nuleiskite priedo kélimo svirtj j Zemiausig padét;.
3. Pasalinkite purvag arba Zole, kurios galibati susikaupe aplink
prakalus ir ant viso virSutinio pjovimo agregato pavirSiaus.
4. Nuimkite dirza nuo sankabos skriemulio (M), prakalo
skriemulio (R) ir visy laisvosios eigos skriemuliy (V).
VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO UZDEJIMAS
1. Uzdékite dirzg ant abiejy prakaly skriemuliy (R) ir ant
laisvosios eigos skriemuliy (V), kaip parodyta.
2. Uzdékite dirzg ant sankabos skriemulio (M).
SVARBU. Patikrinkite, ar dirzas tinkamai jsistaté j visus ve-
japjovés skriemuliy griovelius.

3. Kelkite priedo kélimo svirtj j auk&Ciausig padét;.

Plavéja dzensiksnas nomaina

PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas. lestatiet stav-
bremazi.

2. Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.

3. Notiriet jebkadus netirumus vai zales atlikumus, kas,
iespéjams, ir sakrajusies ap pretniem, ka art notiriet visu
apakséjas pamatnes virsmu.

4. Nonemietsiksnuno sajuga skriemela (M), lagoSanas pretna
skriemela (R) un visiem spriegoSanas skriemeliem (V).

PLAVEJA DZENSIKSNAS UZLIKSANA

1. Uzlieciet siksnu ap abu lagoSanas pretnu skriemeliem (R)
un ap spriegosanas skriemeliem (V), ka paradits attéla.

2. Uzlieciet siksnu uz sajiga skriemela (M).

SVARIGI! Parbaudiet, vai siksna ir pareizi ievietota visas

plavéja skriemelu rievas.

3. Paceliet pierices pacelSanas sviru augstakaja pozicija.



3a ga cMeHuTe 3aABVKBaLLUA PeMBbK Ha

Koca4yKaTta
CBANAHE HA 3AOBUXBALUUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lNapkupante TpakTopa Ha paBHa MOBBPXHOCT.
3apencTBaiTe cnnpadkara 3a napkupaHe.

2. Caanete npuKaysalLmsi NOBAMraLl fIOCT Ha Han-HucKaTa
MYy no3uuma.

3. W3uncrtete BCSAKakBM MPBbCHM UMM Ma3HW HacnarsaHug,
KOUTO MOXe Aa Ca Cce Hatpynanun OKoso wnmHaennte n
no yanarta ropHa noBbpPXHOCT.

4. WN3BapgeTe pembka OT npuTuckatenHata wanba Ha
cbeauHuTensa (M), wanbata Ha nnb3rada (R) u Bouykm
wanbwu 3a npaseH xoa (V).

MHCTANUPAHE HA 3AABUXBALLUA PEMbK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe peMbka OKOMO WNNHAENHNTE TPAHCMUCUOHHM
korena (R) u BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHU Korena
(V), KakTO € nokasaHo.

2. Cnoxete pembka Ha CbegUHUTENHO TPaHCMWCWMOHHO
konerno (M).

BAXHO: [MpoBepeTe pembka 3a NpaBUiTHO BbPTEHE BbLbB
BCWYKM Yren Ha TPAHCMUCMOHHWTE Korena Ha KocadkaTta.

3. BpaurHeTe nosauraius nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMCOKaTa nosnuus.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat Tn jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe
toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREACURELEIDE TRANSMISIEADISPOZITI-
VULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie ale
dornurilor (R) sial rotilor de curealibera conform indicatjilor.

2. Montatii cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in sanfurile fiecarei rofi de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTaHOBKa KOCUIIKA MO YPOBHIO.

Y6egutecb, 4TO AaBrneHue B LUMHAX COOTBETCTBYyeT
yKkasaHHOMY Ha Hux. Ecnu gaeneHue B LUMHaX Bbille Wnu
HVDKE HOPMbl, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLUHWIA BWA BalLewn
nyxankv 1 NpuBecTn Bac K ybOexaeHuto, YTO Kocunka He
oTperynvpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
Bu3yanbHas perynmpoBKa YpPOBHS
1. Ecnv gaeneHne B LUMHaX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balua
nyxavika BbIrMSAUT HEPaBHOMEPHO MOACTPVIXKEHHOMN,
onpeennTe, Kakasi CTOPOHa KOCUIKV Cpe3aeT TpaBy HIMKe.

2. Cnomoupbto raeqHoro knoya 3/4" unn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYIO rariky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OnNyCTUTb KOCUIKY, UMW BNPaBo — YTOObI MOOHSATb.

MPUMEYAHMUE: OgvH nonHbii 060OPOT perynmpoBOYHOW
ravikvm U3aMeHs1eT BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM NMPUBNM3nTENbHO
Ha 3/16".

3. TlposepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro ckallumBaHWs
TPaBbl M BM3yarbHOW OLIEHKN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxoanmo, noBTOpuTE perynupoBKy A0
OOCTWDKEHUSI XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYNIMPOBKA YPOBHA

1. YcrtaHoBuTe TPaKTOP CHOpMasnbHbIM AaBneHneM B LUMHaX
Ha ropu3oHTasIbHOM MOBEPXHOCTMU.

A TPEOQYNPEXOEHUE: NNessus octpble! Monbayintech
nepyaTkamu Unm obepHUTE Ne3BUst MITOTHON TKaHbIO.

2. TlogHumute KOCUIKY B Kpathee BepxHee MoroXXeHne.

3. PasBepHWTE Ne3BMs B CTOPOHbI C 061X CTOPOH KOCUITKN 1
n3mepbTe paccTosiHue (A) Mexay H/XXHEN KPOMKOW Ne3Bus
1 noBepxHocTbio 3emnn. C obenx CTOPOH paccTosHne
[OMKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. EcnuTtpebyeTtcaperynmposka,CMOTPUMYHKTbI2VUHCTPYKLMA
no BusyanbHOM perynupoBKM YpOBHS (CM.BblLIE).

5. EWeE pa3 nsMepbTe paccTosiHie A0 3eMiu, B cryyae
HEeobXo4MMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE PErynunpoBky,
nobueasck, UTOObLI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[JMHAKOBbIM.
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PEIYNIMPOBKA HAKITOHA BMNEPEL-HA3A 3TO
BAXHO: PerynupoBka formxHa ObITb TOYHON.

[na JOCTMKeHNa Hanmy4YLnX pesynsTaToB Ne3Bust KOCUMKU
OOIMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHU KOHeL|
6bIn HWXKe 3aHero Ha Benu4umHy ot 1/8" no 1/2", y kocunku,
MOOHSITON B KpanHee BEpXHee NonoXeHne.

A MPEOYNPEXOEHUE: Jle3sua ocTpble! MonbayiiTech
nepyaTkamv unvm o6epHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

° MogHnmunTe KOCUIKY B KpanHee BepxHee MofoXeHune.

* YCTaHOBUTE Ka)Kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHeL, Obin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosiHue (B)
00 3emMnn Mexay nepegHnM 1 3agH1M KoHLamu nessusi
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHew, nNe3Busi He HAXOOUTCHA HUXKe 3a-
AHero Ha BenuynHy ot 1/8" no 1/2", nogongnTe knepeaHen
yacTu TpakTopa.

* C nomouybto raeyHoro kntoya 11/16" nnu passogHoro
KIo4a OTBUMHTUTE Ha HECKONbKO 0OOPOTOB KOHTPramky
A, 4Tobbl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

*  CnomoLbto raeyHoro knto4a 3/4" nnm passogHoro Knova
NOBEpPHUTE PErynMpOBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
YaCOBOW CTPErKe (3aTSHYTb)—4YTOObI NOAHATL NEPEaHIO
YacTb KOCUITKM, NN NPOTMB YacoBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4T06bl ONYCTUTL NEPEHIo YacTb Kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 000poT perynmpoBOYHOW raiiki
N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKWN KOCWUIKX NpubnmantensHo Ha 1/8".

*  EwwépasnposepbTre nsmepeHus, B criy4ae HeO6XoaMMOoCTH
OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBky, [obuBasch, 4TOObI
nepenHuii KoHeL, Ne3Bus ObI HUXEe 3a4HEr0 Ha BEMUYNHY
ot 1/8" po 1/2".

° yﬂ,ep)KVIBaﬂ KIO4OM perynnpoBOYHYHO ra17|Ky B HY>XHOM
NONIOXEeHUN, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaI7IKy.



@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on 6igesti tais puhutud ja teie muruniiduk [dikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist v3i reguleeritavat mutrivotit pdorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesodiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kéasikandes
kindaid ja/v6i mahkige terade Uimber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiiljel terakiilje peale jam&otke
vahemaa (A) tera alumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Maddtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad mé6tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

» Tdstke niiduk kdrgeimasse asendisse.

» Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. M6dtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+ Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme po6rde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus modtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vBrra madalamal.

*  Hoidke reguleerimismutrit mutrivdtme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.

Kate peab mdlemal kiiljel olema lhesugusel



@ Vejapjovés lygiavimas

|sitikinkite, kad padangos tinkamai pripdstos ir slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg slégj PSI. Jei padangos
pernelyg daug arba pernelyg mazai pripUstos, tai gali turéti
jtakos jusy vejos iSvaizdai, todél manysite, kad vejapjové
tinkamai nesureguliuota.

SONINIS REGULIAVIMAS APZIORINT

1. Jei visos padangos tinkamai pripustos, bet atrodo, kad
veja nupjauta netolygiai, iSsiaiSkinkite, kuri vejapjoves
pusé pjauna Zzemiau.

2. 3/4 col. arba reguliucjamu verzliarak&iu pasukite kélimo
trauklés reguliavimo verzle (A) j kaire, kad vejapjove
nuleistuméte, arba j deSine, kad jg pakeltuméte (1 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verzle visu apsukimu, ve-

japjovés aukstis pasikeis mazdaug 3/16 col.

3. Patikrinkite, ar gerai sureguliavote, nupjaudami Siek tiek
nelygios Zolés ir paziGrédami, kaip veja atrodo. Jei reikia,
sureguliuokite i$ naujo, kol rezultatais bisite patenkinti.

TIKSLUS SONINIS REGULIAVIMAS

1. Pastatykite traktoriukg su tinkamai priptistomis visomis
padangomis ant lygios zemés ar kelio.

A DEMESIO! Peilis yra astrus. Apsaugokite rankas pirstinémis

ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

2. Pakelkite vejapjove j aukS€iausig padet;.

3. Abiejose vejapjovés pusése pastatykite peilj ties Sonu
ir iSmatuokite atstumg (A) nuo apatinio peilio krasto iki

zemeés. Atstumas abiejose pusése turéty bati vienodas
(2 pav.).

4. Jeireikiasureguliuoti, Zzr. auk3cCiau pateiktose reguliavimo
apzidrint instrukcijose nurodytg 2 veiksma.

5. IS naujo iSmatuokite ir, jei reikia, sureguliuokite, kol abi
pusés bus lygios.
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ISILGINIS REGULIAVIMAS
SVARBU. Abu pjovimo agregato Sonai turi bati lygds.

Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, vejapjovés peiliai
turi bati sureguliuoti taip, kad priekinis krastas baty 1/8-3/8
col. Zemiau uz galinj krasta, kai vejapjove yra auk$ciausioje
padétyje.

A DEMESIO! Peilis yra astrus. Apsaugokite rankas pirétinémis
ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

» Pakelkite vejapjove j aukSCiausig padét;.

« Pastatykite peilj taip, kad jo galas baty nukreiptas j priekj.
ISmatuokite atstuma (B) iki zemés ties peilio priekiniu ir
galiniu krastu (3 pav.).

» Jei priekinis peilio krastas néra 1/8-3/8 col. Zemiau uz
galinj, eikite j traktoriuko priekj.

* 11/16 col. arba reguliuojamu verzliarak¢iu atlaisvinkite
antverZle A keletu apsukimy, kad atlaisvintuméte regu-
liavimo verzle B.

*  3/4col.arbareguliuojamu verzliarakéiu pasukite priekinés
trauklés reguliavimo verzle (B) pagal laikrodzio rodykle
(uzverzkite), kad vejapjovés priekj pakeltuméte, arba
prie$ laikrodzio rodykle (atlaisvinkite), kad vejapjovés
priekj nuleistumeéte (4 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verzle visu apsukimu,

vejapjovés aukstis pasikeis mazdaug 1/8 col.

* ISmatuokite i$ naujo ir, jei reikia, sureguliuokite, kol prie-
kinis peilio krastas bus 1/8-3/8 col. Zemiau uz galin;.

» Verzliarakciu laikykite reguliavimo verzle ir tvirtai priverz-
kite antverZle prie reguliavimo verzZlés.



@ Plavéja limenosSana

Parbaudiet, vairiepu spiediens atbilsttam spiedienaradrtajam,
kas ir noradits uzriepam. Lielaks vai mazaks riepu spiediens
varietekmétjusuzalienaizskatu, liekotjums domat, ka plavéjs
nav pareizi noreguléts.

VIZUALA TRANSVERSALA REGULESANA

1. Ja visu riepu spiediens atbilst raditajam, tacu zaliens
izskatas nelidzeni noplauts, nosakiet to plavéja malu,
kura plauj zemak.

2. Izmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
grieziet pacelS8anas savienojuma regulésanas uzgriezni
(A) pa kreisi, lai nolaistu plavéju, vai grieziet to pa labi,
lai plavéju paceltu (1. attels).

PIEZIME. Katrs pilns pacel$anas regulé$anas uzgriezna ap-
grieziens maints plavéja augstumu aptuveni par 3/16 collam.

3. ParbaudietreguléSanasiznakumu, noplaujotkadu gabalu
ieprieks neplauta zaliena, un vizuali novértéjiet noplauta
gabala izskatu. Péc vajadzibas atkartojiet reguléSanu,
[Tdz esat apmierinats ar rezultatu.

PRECIZITATES TRANSVERSALA REGULESANA
1. lepriek$ parliecinoties, ka visas riepas ir pareizais spie-
diens, novietojiet traktoru uz lildzenas zemes vai brauk-
tuves.
A UZMANIBU! Asmens ir ass. Valkajiet aizsargcimdus un/
vai ietiniet asmeni izturigd auduma.
2. Paaugstiniet plaujmasinu IT1dz augstakajam stavoklim.
3. Abas plavéeja pusés pagrieziet asmeni sanus un izmériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas [1dz zemei.
Sim attalumam abas pusés ir jabat vienadam (2. attéls).
4. Ja ir vajadziga reguléSana, skatiet 2. darbibu iepriek$
sniegtajas vizualas reguléSanas instrukcijas.

5. Atkal parbaudiet mérijumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, [1dz abas puses ir vienada augstuma.
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PRIEKSPUSES UN AIZMUGURES REGULESANA
SVARIGI! Pamatnes abiem saniem jabat nolimenotiem.

Lai iegutu labako plausanas rezultatu, plaveja asmeniem
jabat noregulétiem ta, lai priek$éjais gals batu aptuveni par
1/8.3/8 collam zemak neka aizmuguréjais gals, kad plavéjs
atrodas augstakaja pozicija.

A UZMANIBU! Asmens ir ass. Valkajiet aizsargcimdus un/
vai ietiniet asmeni izturigd auduma.

» Paceliet plaveju augstakaja pozicija.

* Novietojiet asmeni ta, lai gals batu vérsts tieSi uz prieksu.
Izmériet asmena priek$&ja un aizmuguréja gala attalumu
(B) "dz zemei (3. attéls).

» Jaasmena priek3&jais gals neatrodas 1/8.3/8 collas zemak
par aizmuguréjo galu, ejiet uz traktora priekSpusi.

* lzmantojot 11/16 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet pretuzgriezni A par vairakiem apgriezieniem,
lai varétu piekldt reguléSanas uzgrieznim B.

* Izmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet priek$éjo savienojuma reguléSanas uzgriezni
(B) pulkstenraditaja kustibas virziena (cie$ak), lai paceltu
plaveja priekSpusi, vai pretéji pulkstenraditaja kustibas vir-
zienam (valigak), lai nolaistu plavéja priekSpusi (4. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns reguléSanas uzgrieZzna apgrieziens
mainTs plavéja augstumu aptuveni par 1/8 collam.

* Nojauna parbaudiet mérijjumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, [1dz asmena prieksSéjais gals atrodas
1/8.3/8 collas zemak par aizmuguréjo galu.

» Ar uzgrieznu atslégu turiet reguléSanas uzgriezni vaja-
dzigaja stavoklT un ciesi pievelciet pretuzgriezni atbilstosi
reguléSanas uzgrieznim.



3a ga uspaBHUTE Kocaykara

YBepeTe ce, Ye rymyTe ca npaBuiIHO HAaNoMMnaHW 40 NoKa3aHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca mnoseve Wnu no-marko
HarnomnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BMAa Ha TPeBHUTE
Bu nnowmn, koeto MOXe fa BM Hakapa Aa cu Mucnute, ye
KocaykaTta He e NpaBuIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpaw
1. Ako rymuTe ca npaBWSIHO HaNnoMMaHW 1 ako TpeBHaTa Bu
MMoLL € HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" vnu perynupaly, KoY, U3BbpTETE perynvpatiara
rarika Ha nosguraiiaraBpb3ka (A) HansiBo, 3a Aa CHUXUTe
KocaykaTa Unu HagsicCHo, 3a Aa s NoBAUTHETE.

3ABENEXKA: Bcsiko nbnHo 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika LLie NpoOMeHn BUCOYMHaTa Ha Kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTo perynupaHe, KaTto OKOCUTE Marko
TpeBa v NpoBepuTe BUaa 3puTenHo. Perynmpante 0THOBO,
ako e HeobXoaMMO, IOKATO HE CTe JOBOITHU OT pe3ynTaTuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpan go kpan
1. CnepkatorymuTte ca npaBuiHO HAaNMoOMMNaHu, napkupanTe
TpakTopa Ha pPaBHO MACTO UK MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peagnasete pbLeTe
CV C pbKaBMUM 1/unmn o6BMIATE HOXKOBETE C NITbTHa MaTepus.

2. BpurHeTte kocadkaTa 40 Han-BMcokaTta i no3vums.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocavkaTta HarraceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pascTosiHneTo (A) oT fonHusa pbb Ha HoXa
0o 3emsTa. PascTosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Ako e HeoGXoouMMO perynuvpaHe, BWXTE CTbMKM 2 B
WHCTpyKUMKM 3a 3pUTENHO perynmpaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO W3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobX0QUMOCT [0 M3PaBHSABaHE Ha [ABETE CTPaHW.
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PerynupaHe ot npen Ha3apg

BAXHO: lopHaTta yacT TpsibBa fa ce n3paBHM OT CTpaHa
0o cTpaHa.

3a ganonyunte Han-g4o6pu pesynTaTn Npu psisaHe, HOXXOBETE
Ha kocaykaTa TpsibBa Aa Ce HaCTPOSAT Taka, 4e npegHus
Kpaln ga e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuUs Kpan, korato
KocaykaTa e B Hal-BMCcoKa No3uums.

A BHUMAHME: HoxoBseTe ca ocTpu. MNpegnaseTe pbLeTe
CM C pbKaBuLUM U/unmn oGBUIATE HOXKOBETE C NITbTHA MaTepus.

* BpurHerte kocaykaTta 4o Hal-BMcoKaTa 1 no3nuus.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye kpasi ja Coum NpaBo Hanpes.
MamepeTe pasctosHueTo (B) oo 3emaAta Ha npegHus v
3agHusA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKo npegHus Kpan Ha HOXa He e MO-HUCBLK OT 3adHus
kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTmgeTe Npu NpegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

+ C 11/16” nnu perynupaly knioy otxnabeTe 3aTtdarawara
ramka A C HSIKONKO 3aBbpTaHusl, 3a Aa U34UCTUTe
perynupatlara ranka B.

«  C 3/4" vnu perynupall Knioy n3BbpTeTe perynupaiiara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBaTa
cTpenka (3aterHete), 3a Aa NOBAWUrHeTe npegHaTa Yact
Ha KocaukaTta unu B obpartHa nocoka (pasxnaberte), 3a
Oa CHWXUTe npegHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbriHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravika e npomMeHn BucovmMHaTa Ha kocadkarta ¢ okono 1/8".

» [lpoBepeTe M3mepBaHMsiTa OTHOBO, perynvpante npu
HeobxooMMOCT,4oKaTo NPEeAHUS Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuA kpai.

«  3agpbKTe perynupaliararaiika B nosvums C perynmpatims
KN4 1 3aTerHeTe 3OpaBO 3aTarallarta raika cpely
perynupallara raiika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativjumatate de centimetru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un {esut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A)de lamargineade
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele partj.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuald” de mai sus.

5. Verificai din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

* Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

* Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

« Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.



1.

©

@,_

(

3ameHa NnpMBOAHOrO peMHA

CHATUE

MocTaBbTe TPAKTOP Ha CTOSAHKY HA POBHOW MOBEPXHOCTMU.
BkntounTe CTOSHOYHbLIM TOPMO3.

& OCTOPOXHO! Nepea BbINONIHEHMEM paboT Ha TpaKTope

o~

yﬁeFlMTer, YTO KNKOY 3aXXUraHus BblHYT.

CHumunTe 6riok TpaBocOOpHUKA.

CHumuTe LeHTpanbHbIn BbIrIyCKHOl71 »enob, kak onucaHo
BblLLE.

CHuMUTe y3en pesku, Kak OnMMcaHo BhblLLE.
OTcoeguHuTe XryT npoBoaoB cuennexHns (1).

CHMMWTe cTOMNop NPOTMBOBpPALLEHMs (2) C TPaBoVi CTOPOHBI
TpakTopa.

. Csaau tpaktopa paboTaiTe Yepes 3aqHUI LLIUTOK, CHUMUTE

NPVBOAHON PEMEHb KOCUIIKM CO LLKMBA TpaHcMuceum (3) n
3aHMX HanNpPaBnsOLLNX POSNKOB (4).

CHUMKTE peMeHb CO CpeAHUX HanpaBnALLMX PONNKOB (5).

BbITAHWTE pemeHb co LKnBa ABuratens (6) M HanpasnstoLLen
pemHs (7).

YCTAHOBKA

. yCTaHOBKy pPeMHA Ha4dHUTe CBepxy OMOPHOWN MNNACTUHbI

pyneBoro ynpasrneHus (8) c NeBoi CTOPOHbI Barna pyrneBoro
ynpaeneHus.

NMPUMEYAHUE: Y6epntecb, YTO peMeHb HaxoouTcs Hag
BEpPXHEeN YacTbio Bana neganv Topmosa / cuennenus (9).

2.

3.

BcTtaBbTe pemeHb B WkvB ABuratens (6) u nog Han-
paBnsoLLyto pemHs (7).

CHoBa ycTaHOBWTE CTONOP NPOTUBOBpAaLLEHNS (2) C NpaBom
CTOPOHbI TpakTopa. HagéxHo 3akpenuTe ero.
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4.
5.

3aHOBO NoAcoeanHUTE XryT NpoBoAoB cuenneHns (1).

MpogonxanTe yCTaHOBKY PeMHsi B OGpaTHOM rnopsiake
cHATUS.

BAXHO: lNpoBepkTe NpaBUbHOCTb YKMaAKW PEMHS BO BCEX
HaNpaBnsIOLLMX 1 Nasax LWKMBA KOCUITKN.

@ Ajami rihma vahetamine

1.

EEMALDAMINE
Parkige traktor tasasele pinnale. Rakendage parkimispidur.

AETTEVAATUST: Veenduge, et siiiitevéti oleks traktori

oo rwN

®

1.

hooldamise ajaks eemaldatud.

Eemaldage kogujasisteem.

Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
Eemaldage Idiketera nagu eelnevalt kirjeldatud.
Uhendage lahti siduri juhtmekimp (1).

Eemaldage traktori paremal kiljel olev pdodérlemisvastane
Uhenduslili (2).

Traktori tagaosast t66tage labi tagaplaadi ja eemaldage
niitja ajami rihm kaigukastipeatilekandelt (3) ja tagumiselt
thikaigu rihmrattalt (4).

Eemaldage rihm keskmiselt tiihikaigu rihmrattalt (5).
Voétke rihm ara mootori rihmrattalt (6) ja rihma suunajalt (7).

PAIGALDAMINE

Alustage rihma pealepanemist roolimise tugiplaadi (8), mis
asub roolilati vasakul poolel.

MARKUS: Veenduge, et rihm oleks iile siduri/piduri pedaali
volli pealmise osa (9).

2.

3.

4.
5.

Viige rihm a&ra mootori rihmrattale (6) ja rihma suunaja alla
(7).

Eemaldage traktori paremal kiljel olev podérlemisvastane
Uhenduslili (2). Kinnitage kindlalt.

Uhendage kiilge siduri juhtmekimp (1).

Jatkake rihma paigaldamist eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

TAHTIS: Kontrollige rihma, et tagada selle korrektne paigaldus
rihmrataste stivendites ja suunajal.
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Pavaros dirzo keitimas

NUEMIMAS

Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus. Jjunkite sto-
véjimo stabd;.

& DEMESIO! Atlikdamitraktoriuko priezitiros darbus batinai

1.

iStraukite uzvedimo raktelj.

. Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizma.
. VidurinjiSmetimo latakg nuimkite vadovaudamiesianksciau

pateiktais nurodymais.

. Pjovimojtaisg nuimkite vadovaudamiesianksciau pateiktais

nurodymais.

Atjunkite sankabos laidy pyne (1).

Nuimkite nuo sukimosi apsaugancig traukle (2) desSinéje
traktoriuko puséje.

Stovédami traktoriuko gale darbus atlikite per galine ploks-
te — nuimkite vejapjovés pavaros dirzg nuo transmisijos
skriemulio (3) ir galiniy laisvosios eigos skriemuliy (4).
Nuimkite dirzg nuo viduriniy jtempimo skriemuliy (5).
N7uimkite dirza nuo variklio skriemulio (6) ir dirzo kreiptuvo

|RENGIMAS

Dirzg pradékite déti nuo vairo mechanizmo atraminés
plokstés (8), esancios kairéje vairo veleno puséje.

PASTABA. dirzas bdtinai turi bdti vir§ sankabos / stabdziy
pedalo veleno (9).

2.

3.
4.

Uzdékite dirzg ant variklio skriemulio (6) ir dirzo kreiptuvo
(7).

Pritvirtinkite nuo sukimosi apsaugancia traukle (2) deSinéje
traktoriuko puséje. Gerai priverzkite.

Prijunkite sankabos laidy pyne (1).

5.

Toliau déjimo veiksmus atlikite atvirkstine tvarka, nei nué-
méte.

SVARBU. patikrinkite, ar dirzas tinkamaijuda visuose vejapjovés
skriemulio grioveliuose ir kreiptuvuose.

@

1.

Dzensiksnas nomaina

NONEMSANA

Novietojiet traktoru uz Itdzenas virsmas. lestatiet
stavbremazi.

A UZMANIBU! Parbaudiet, vaiiriznemta aizdedzes atsléga.

NookrwhN

1.

Nonemiet maisa sistemu.

Nonemiet centralo izvades sistému, ka aprakstits ieprieks.
Nonemiet plavéju, ka aprakstits ieprieks.

Atvienojiet sajlga elektroinstalaciju (1).

Nonemiet pretrotacijas savienojumu (2) traktora labaja pusé.

Traktora mugurpusé caur aizmuguréjo plaksni nonemiet
plavéja dzensiksnu no parnesumkarbas skriemela (3) un
aizmuguréjiem balsta skriemeliem (4).

. Nonemiet siksnu no vidéjiem balsta skriemeliem (5).

Atvienojiet siksnu no dzinéja skriemela (6) un siksnas va-
dotnes (7).
UZSTADISANA

Saciet siksnas uzstadiSanu virs stires atbalsta plaksnes
(8), kas atrodas stirgjosa ritena varpstas kreisaja pusé.

PIEZIME. Parliecinieties, vai siksna atrodas virs sajiga/bremzu
pedala ass (9) aug$éjas dalas.

2.

3.

4.
5.

Uzstadiet siksnu uz dzinéja skriemela (6) un siksnas vadot-
nes (7).

Piestipriniet atpakal pretrotacijas savienojumu (2) traktora
labaja pusé. Ciesi pievelciet.

No jauna pievienojiet sajuga elektroinstalaciju (1).
Turpiniet siksnas uzstadisanu, veicot darbibas pretéja seciba
siksnas nonemsanai.

SVARIGI! Parbaudiet, vai siksnair pareizi ievietota visas plavéja
skriemelu rievas un vadotneés.



©

@,_

~_

3a 3amMsiHa Ha 3agBUXKBaLWMUA peMbkK

CBAJAHE

1. TMapkupaiiTe TpakTopa Ha XOpW3OHTasnHa MOBbPXHOCT.
BkroueTe pbyHaTa cnvpadka.

&BHVIMAHVIE: MpoBepeTe Aanu e usBageH KNOYbT Ha
3ananBaHeTo, KoraTo e paboTuTe No TpakTopa.
Ceanerte 6rnoka Ha ceHocbOupaya.

Canete LeHTpanHnAa ynel7| 3a pa3ToBapBaHe, KaKTo e
OnncaHo no-rope.

CsaneTe pexeLlums MOAyn, KakTo € OMMcaHo No-rope.
OTkavete npeanasutens Ha kabena Ha cbeamHuTens (1).

MaxHeTe MpOTVBOBBLPTALLATA Ce Bpb3ka (2) OT AscHaTta
CTpaHa Ha TpakTtopa.

KaTo 3anoyHeTe OT 3agHaTa 4YacT Ha TpakTopa, Npes 3agHarta
nnacTuHa cv OTBOPETE MbT M CBareTe 3afBMKBaLLMSA PEMbK
Ha KocadkaTta OT MakapaTa Ha TpaHcakcena (3) n 3agHuTe
HanpaensBaLlum makapu (4).

CsaneTe peMbka OT CpefHUTe HanpasnasaLwy Makapm (5).
lMocnepoBatenHo ceansnTe peMbka OT MakapaTta Ha
asuratenst (6) v Bogada Ha pembka (7).

MOHTAX

1. 3anoyHeTe MNocTaBsHETO Ha peMbka OT ropHaTa
ynpaensiBalla ornopHa nnactuHa (8) oT nsieata cTpaHa Ha
KOPMUIHUS Barl.

3ABEJIEXKA: YBepeTe ce, Ye peMbKbT € Had ropHaTa vact
Ha Bana Ha nefgana Ha cbeguHutens/cnupadkara (9).

2.

N

lMocnenoBaTenHo npokapavTe pemMbka Mo Makaparta Ha
asuratensi (6) n nog Bogadva Ha pembka (7).

CnoxeTe OTHOBO MPOTMBOBBPTALWATA Ce Bpb3ka (2) oT
JsicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa. 3aterHere 34paBo.

3.
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4. CebpXeTe 0THOBO Npeana3vuTens HakabenaHa cbeauHTenst
1).

5. MNpoabkeTe MOHTUPAHETO Ha peMbka B ped, oGpaTeH Ha
OEeMOHTVPaHeTo.

BAXHO: lNMpoeepeTe fanv pemMbKbT € npokapaH npaBUIHO
BbB BCUYKM NeboBe 1 Boga4n Ha MakapaTa Ha kocadkarta.

@ Pentru a inlocui cureaua de transmisie a migcarii

SCOATEREA
1. Parcatj tractorul pe o suprafata orizontala. Trageti frana de
mana.
AATEN]‘IE: Aveti grija sa fie scoasa cheia din contact
atunci cand lucrati la tractor.
. Scoateti ansamblul sacului.

. Scoateti tubul de evacuare central agsa cum s-a aratat mai
sus.

Scoateti grupul de taiere asa cum s-a aratat mai sus.
Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (1).
Tnl&turati bara de anti-rotatie (2) din partea dreaptd a ve-
hiculului.

. Dinparteadin spate atractorului, deschideti placa posterioara
si scoateti cureaua de transmisie a maginii de tuns iarba de
pe roata de transmisie a cutiei de viteze (3) si de pe rotile
de curea libere din spate (4).

Scoateti cureaua de pe rotile de curea libere din mijloc (5).

Scoateti cureaua de pe fulia motorului (6) si prin jurul ghi-
dajului pentru curea (7).

INSTALAREA
1. Tncepeti sa puneti cureaua din partea de sus a placii de
sustinere a directiei (8) din partea stanga a arborelui de
directie.
NOTA: Aveti grij&, deoarece cureaua trebuie sa fie pe deasupra
partii de sus a pedalei de ambreiaj/frana (9).
2. Faceti cureaua sa treaca pe fulia motorului (6) si pe sub
ghidajul pentru curea (7).
Remontati bara de anti-rotatie (2) din partea dreapta a
vehiculului. Strangeti ferm.
Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (1).

Continuatiinstalarea cureleiin ordine inversafata de ordinea
de la demontare.

IMPORTANT: Verificati cureaua, ca sa va asigurati ca are un
parcurs corect prin toate canelurile si ghidajele fulillor masinii
de tuns iarba.

®

3.

4.
5.



CYETUYMK MOTOYACOB

CueTuMK MOTO4YacoB NokasbiBaeT 00Llee KONMYecTBo 4acos,
B TEYEHME KOTOpbIX paboTtan asuratens. O Texo0cnyXuBaHum
ABUraTensi U ra30HOKOCUIIKU CM. B rnaee “TexobcnyxmBaHune”
B AaHHOM pasfere HacTosLWero pykoBoACTBa.

EE) TOOTUNNILOENDUR
To6tunniloendur naitab mootori tdétundide koguarvu. Mootori
voi niiduki hoolduseks vt antud juhendi kdesolevast jaotisest
osa “Hooldus”.

(LT) VALANDY SKAITIKLIS
Valandy skaitiklis rodo bendrg variklio veikimo valandy skaiciy.
Kaip atlikti variklio ir vejapjovés techninés priezitros darbus,
zr. Sio skyriaus dalj ,Priezidra“.

(Lv) STUNDU SKAITITAJS

Stundu skaitttajs rada dzinéja darbibas kopéjo stundu skai-
tu. Lai veiktu dzingja un plavéja tehnisko apkopi, skatiet
rokasgramatas sadalu “Tehniska apkope”.

YACOMEP

YacomepbT nokasea obuwma 6poni paboTHM 4vacoBe Ha
asuratensi. 3a TexHudecko obcnyxeBaHe Ha ABuraTens unm
kocaykaTa BX. “[Moaapbkka” B TO3M pasgen Ha pbKoBOACTBOTO.

®9 CONTORUL DE ORE

Contorul de ore aratd numarul total de ore de functionare
a motorului. Pentru operatiile de intretinere a motorului si
a cositoarei, consultati ,Intretinerea” din aceasta sectiune a
manualului.
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TEXOBCIYXXUBAHUE - TPAHCMUCCUU

UTo6bI 06eCneYnTb Haanexatlee oxnaxaeHue, BeHTUNATOp
noxnaxgarolme pebpa TpaHCMMCCUM AOMKHbI COAepXaTbCs
B yucTOTE.

Henbasa npoBOANTb YNCTKY BEHTUNATOPA UINN TpaHCMUCCUKn
npu pa60Ta|ou.leM Aasuratene unn Kkorga TpaHcMmuccusa elle
He OCTblNa.

° OCMOTpVITe oxnaxgaroLmm BEHTUINATOP U MNMpoBepbTe,
4yTob6bLI MonacTtu BEeHTUNATOpa ObINMN YUCTbIMU U
HenoBpeXaeHHbIMU.

« T[lpoBepbTe oxnaxpgatwwue pebpa Ha npeamer
3arpA3HeHnsl, HanMuusi OCTaTKOB TpaBbl MM APYrvX
maTepuarnos.

PABOYASA XUOKOCTb HACOCA BEQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Bnok BeayLien TpaHCMUCCUMM Dbl rEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NPOBeEHME TEXOOCYKMBaHWS, CBS3aHHOTO
C paboyen xunakocTbio, He TpebyeTcs. [pn BO3HMKHOBEHMM
Teun u3 6rnoka BegyLLen TpaHCMUCCUM U HE06XOAUMOCTU B
peMOHTe, 06paTUTECh B ONvXKanLLINA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOMO
obcnyxuBaHus.

@ HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui
mootor téotab vdi transmissioon on kuum.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima véi vajama hool-
dust, votke uhendust lahima ametliku teeninduskeskusega.

@ TECHNINE PRIEZIURA — TRANSMISIJA

Siekiant uztikrinti tinkama ausinima, transmisijos ventiliatorius
ir ausinimo plokstelés turi bati Svarios.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus arba transmisijos, kai variklis
uzvestas arba kai transmisija jkaitusi.

» Patikrinkite, ar ventiliatoriaus mentés nepazeistos ir
Svarios.

» Patikrinkite, ar ant ausinimo ploksteliy néra purvo, Zolés
ir kity medziagy.

TRANSMISIJOS SIURBLIO SKYSTIS
Transmisija uzsandarinta gamykloje ir jos skyscio priezitros
darby atlikti nereikia. Jei transmisijoje atsirasty nuotékiy
arba reikéty atlikti techninés priezidros darbus, kreipkités |
artimiausig jgaliotgjj techninés priezitros centrg / padalin.
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@ TEHNISKA APKOPE — PARNESUMKARBA

Lai nodroSinatu pienacigu dzesésanu, ventilatoram un trans-
misijas dzeséSanas ribam vienmer ir jabat tiriem.
Neméginiet tirit ventilatoru vai transmisiju, kad dzingjs darbojas
vai kamér transmisija ir karsta.

+ Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, vai
ventilatora sparni ir veseli un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzeséSanas ribam nav netirumu,
sagrieztas zales vai citu sveSkermenu.

PARNESUMKARBAS SUKNA SKIDRUMS

Parnesumkarba rapnica ir hermetizéta, un Skidruma apkope
nav nepiecieSama. Ja parnesumkarbai rodas nopltde vai
ir javeic apkope, vérsieties tuvakaja pilnvarotaja apkopes
centra/nodala.

noAaaPBXKA - TPAHCAKCUATTHA

BeHTnatopbT nog oxnaxgaiyute pebpa Ha CKopocTuTe
TpsibBa Aa ce nogabpika YNCT, 3a Ja ce ocurypu 6esynpeyHo
oxnaxpgaHe. He onuTeaiite fa nounctearte BEHTUIATOPA UM
CKOpOCTHaTa KyTusi JokaTo paboTu ABUraTensT unm gokaTto
CKOpPOCTHaTa KyTus e ropetia.

« TlpoBepeTe BeHTUNaToOpa 1 Ce yBepeTe, Ye NepkuTe My
ca 34paBu U YUCTU.

« [poBepeTe fanu He ca3aMbpCeHn oxnaxaalLuTe pedpa.

TPAHCAKCUAITHA NMOMNEHA TEYHOCT

Ocrta e xepMeTu3vpaHa olLie B 3aBoAa 1 B HOpMarieH criyyan
He 61 TpsAGBano Aa e HeobxoauMa NoAApPbKKA Ha TeYHOCTTA.
AKO OCTa ce pasxepmeTusvpa Wnu Mo Aapyra npuyvHa e
HeobxoauMa noaapbIKKa, TpsAbBa Aa ce CBbPXKeTe C MECTHUSA
OTOPU3MNpPaH CEPBU3 UMW C OTAEN 3a 0BCMYXBaHE Ha KITUEHTH.

INTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

»  Verificaii ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

» Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpunlucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



6

MPOMbIBOYHbBI MATPYBOK HA [IEKE

Ha peke TpakTtopa mmeeTcs natpybok Ans NoAcOeduHEHUS
LnaHra, ABMSALWMNIACA COCTABHOW 4acTbid MOEYHOW CUCTEMBI
Aeku. VIM Hy)XKHO Nonb3oBaTbCs NOCIE KaX40ro UCMoNb30BaHUS.

NMPUMEYAHUE: B mopensx ¢ dpaHUy3Cckum orpaxgeHuem

NPOMbIBOYHBIN NaTpyboK pacnonoXeH C NeBOW CTOPOHbI

orpaxkgeHus nepep 3agHVM KOrecom.

» 3aBeguTe TPakToOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacrnonoXxeHHoe AOCTAaTOMHO 6rM3KO K BOOOMPOBOAHOMY
KpaHy, 4TOObl K HEMY MOXHO ObIN0 4OCTaThb CaA0BbIM LLIAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbIn xernob TpakTtopa

6bin HanpasneH B ctopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX

MaLUUH 1 T.N. CHUMKUTE C TPaKTopa BbIrPY3HOW Kernob nnm KpbILLKy

MYIBYMPYIOLLErO YCTPOWCTBA, €CINMN OHN YCTAHOBIEHbI.

e Ybeaoutecb, YTO pblyar ynpaBleHUs CLENKON HaBECHOro
ycTponcTBa Haxogutca B nonoxeHun “BbIKI”, BkntounTte
CTOSTHOYHbIV TOPMO3 1 3arnyLunTe ABuraterns.

e OTTSHWTE 3aXUMHOE KOMbLO MepexofHuKa Ha KoHue
Balllero cagoBoro waHra (A) n BCTaBbTe MEPEXOOHWK B
NMPOMbIBOYHbIN NAaTPYOOK, PACNONOXEHHBIN C NIEBOW CTOPOHbI
nnatdopmbl kocunkuy (B). OTnycTrTe 3aKnMHOE KomnbLO, YTOObI
3admKepoBaTb NEPeEXodHNK Ha naTpyobke.

BAYXHO: YT0o06bI KOHeL LLnaHra, obecneynBatoLnii coeanHeHne,

OblN HaAEXHbIM.

» BkniounTe Boay.

» Cunps Ha TpaKkTope Ha MecTe BOAUTENS, BKIOYNTE ABUraTenb n
nepeseauTepblvarynpasneHusrasomsnonoxeHne «Fast» ("<@").

BAXHO: NpoBepbTe eLLe pa3 paboyyto 30Hy, 4TOObI yoeamTbes,
YTO OHa YKncTas.

* YcTaHOBMWTE pblvar ynpasreHus CLIENKON HABECHOIO YCTPOCTBa
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW peXyLLeln OEKOW, NOKa AeKa He OYNCTUTCS.

» CHoBa nepeBeavTe pblyar ynpaeneHns CLENKON HaBEeCHOro
ycTpoicTea B nonoxexue “BbIKIT”. NoBepHUTE KNty 3aXXuraHnsi
B nonoxexue « Cton», Ytobbl BbIKITFOYUTL ABUraTENb TPAKTOPA.
BoikntounTe BOAY.

e OTTAHMTE 3a)KMMHOE KOMbLIO NePeEXoaHMKa, YTOObl OTCOEANHNUTD
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOrO naTpybka.

» OTBeguTe TPaKToOp B Cyx0e MECTO, XenaTernbHO C 6ETOHHbIM
U MOLLEHHBIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblyar ynpaBneHusi
CLIeNKoOM HaBeCHOro yctponcTtea B nonoxeHue “BKI1” gna
TOro, 4ToObI 06ecneunTb yaaneHve NUHEN Boabl U nydllee
BbICbIXaHNE NOBEPXHOCTEN TpaKTopa nepen ero nNapkoBKOMN.

OCTOPOXHO: Ecnu npoMbIBOYHBIN naTpybok
CIIOMaH Unu oTCcyTCTBYeT, B Bac UNu Apyrux nogen
MOTyT nonacTb OTOpOLIeHHble NpPU KOHTaKTe C
pexyLlien nnacTMHOM nNpeamMeThbl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa MUCMoONb30BaTb
pexyuwyt pAeKky, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA MNKU
OTCYTCTBYIOLLUIA NPOMbIBOYHbIN NaTPyOOK.

+ 3apgenanTte noGble OTBEPCTUS B pexyllen aeke c
MOMOLLbLIO GONTOB M KOHTPraek.
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@ DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

MARKUS: Mudelite puhul, millel on ristkaitsed, asub véljastusava
kaitse vasakul kuljel kohe tagumise ratta ees.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

« Tommake oma aiavooliku (A) dilsi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteri dlusi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Té6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

« Keerake vesi lahti.

« Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lUlitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viigetraktorilisaseadme sidurasendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud Idikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Témmake dilsiadapterilukustuskrae adapteri duusivaljauhte
poordi kuljest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v6i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hélbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse

LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.
A liitmik voib seada teid voi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.
¢ Vahetage purunenud véi puuduv valjauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .

HOIATUS: Puuduv vo6i purunenud vilja uhtumise



@ PJOVIMO AGREGATO PLOVIMO PRIEVADAS

Ant traktoriuko pjovimo agregato pavirSiaus yra plovimo prieva-
das, priklausantis pjovimo agregato plovimo sistemai. Jj reikéty
naudoti kiekvieng kartg baigus dirbti.

PASTABA. Modeliuose su pavaros apsaugomis plovimo prievadas
yra kairés pusés apsaugoje, prieSais galine padanga.

» Nuvairuokite traktoriukg j lygia, erdvig vietg pieveléje, pakan-
kamai arti prie vandens ¢iaupo, kad sodo zarna jj pasiekty.

SVARBU. Patikrinkite, ar traktoriuko iSmetimo kreiptuvas yra
NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovin¢iy automobiliy
ir kt. Nuimkite rinktuvo kreiptuvg ar mulciavimo gaubta, jei toks
yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad priedo sankabos valdiklis yra padétyje IS-
JUNGTA, jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

» Patraukite atgal sodo Zarnos (A) antgalio adapterio fiksavimo
Ziedg ir uzmaukite adapterj ant pjovimo agregato plovimo
prievado (B) kairéje pjovimo agregato puséje. Atleiskite
fiksavimo ziedg, kad uzfiksuotuméte adapterj ant antgalio.

SVARBU. Truktelédami zarng jsitikinkite, kad prijungéte tvirtai.

» Atsukite vanden;.

» Sédédamitraktoriuko operatoriaus sédynéje, uzveskite variklj
ir nustatykite akceleratoriaus svirtele j greitos eigos c@
padét;.

SVARBU. Dar kartg apzidrekite teritorijg, kad jsitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj j padétj
JJUNGTA. Likite sédéti operatoriaus sédynéje jjunge pjovimo
agregata, kol jis bus nuplautas.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj | padétj
ISJUNGTA. Norédami iSjungti traktoriuko variklj, pasukite
degimo raktelj j padétj STOP. UZsukite vanden;.

» Atitraukite antgalio adapterio fiksavimo ziedg ir atjunkite
adapterj nuo plovimo prievado antgalio.

» Perstatykite traktoriukg j sausg vieta; geriausiai tam tikty
betonuotas arba grjstas pavirSius. Perkelkite priedo sankabos
valdikljjpadeétj |JJUNGTA, kad paSalintuméte vandens pertekliy
ir grei€iau iSdziovintumeéte traktoriukg pries jj pastatydami.

&ISPEJIMAS. Jei plovimui skirta jungtis yra suluzusi
arba jos truksta, nuo besisukancio peilio iSlekiantys
objektai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
* Nedelsdami pakeiskite sulltizusig ar triikstama jungtj
pries naudodami vejapjove kita karta.
* | visas vejapjoves angas jsukite varztus ir uzsukite
fiksavimo poverzles.
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(V) PAMATNES SKALOSANAS PIESLEGVIETA

Traktora pamatne ir aprikota ar skaloSanas pieslégvietu, kas ir
dala no pamatnes mazgasanas sistémas. Ta ir jaizmanto péc
katras traktora lietoSanas reizes.

PIEZIME. Modelos ar aizsargmehanismiem skalo$anas atvere at-
rodas uz kreisas puses aizsargplaksnes pirms aizmuguréjaritena.

» Aizbrauciet ar traktoru I1dz Iidzenai, tirai vietai zaliena pie-
tiekami tuvu darza laisti8anas $|utenes piesléguma vietai.

SVARIGI! Parbaudiet, vai traktora izvades rene NAV pavérsta
pret maju, garazu, automobiliem un citiem objektiem. Nonemiet
savacéja reni vai smalcinataja parsegu, ja tads ir piestiprinats.

« Parbaudies, vai pierices sajuga vadibas svira ir iestatita
pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), ieslédziet
stavbremzi un izslédziet dzingju.

+ Pavelciet atpakal darza Slatenes (A) sprauslas adaptera fik-
sacijas uzmavu un novietojiet adapteri pamatnes skaloSanas
pieslégvieta (B), kas atrodas plaveja pamatnes kreisaja puse.
Atlaidietfiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI! Parbaudiet, vai $latene ir stingri piestiprinata.

* leslédziet dens padevi.

» Sézottraktora vaditaja sédeklt, iedarbiniet dzingju un iestatiet
droseles sviru atras iedarbinasanas “«gy” pozicija.

SVARIGI! Vélreiz parbaudiet, vai nekas neatrodas traktora tuvuma

 lestatiet traktora pierices sajiga vadibas sviru pozicija
“ENGAGED” (pievienotaja pozicija). Palieciet vaditaja vieta,
kamer plaveja pamatne ir pievienota un tiek mazgata.

« lestatiet traktora pierices sajlga vadibas sviru pozicija
“DISENGAGED’ (atvienotaja pozicija). Pagrieziet aizdedzes
atslégu stavoklT STOP unizslédzietmotoru. Aizgrieziet idens
kranu

» Velciet atpakal sprauslas adaptera uzmavu, lai atvienotu
adapteri no sprauslas pieslégvietas.

» Parvietojiet traktoru uz sausu vietu, vélams, uz betonétu vai
brugétu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajlga
vadibas kloki “ieslégtaja” stavokli, lai aizvaditu Gdens paliekas
un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

A BRIDINAJUMS! Ja skalo$anas stiprindjums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokluvusie priekSmeti var tikt
aizmesti un savainot jus vai citus cilvékus
* Nekavejoties nomainiet salizuso vai pazuduso
skaloSanas vietas stiprinajumu, pirms atkal lietojat
plavéju.
* Noslédziet visas plavéja atveres ar skrivém un
pretuzgriezniem.



6

OTBOP 3A U3MUBAHE HA NIIATOOPMATA

MnatgopmartaHa TpakTopae cHabaeHa cOTBOp 3a U3MMBAHE, KOMTO
Ce HaMvpa Ha NOBBbPXHOCTTA I M € YacT OT cMcTeMaTa 3a U3mmnBaHe
Hannatopmarta. TonTpsibBaaacenanonasacnenBcskaynoTpeba.

3ABEJIEXKA: NMpu mogenute ¢ opeHCckM LMTOBE OTBOPBT 3a
M3MUBAHE Ce Hamupa Ha NeBusi CTPaHWYEeH LUUT, TOYHO npen
3agHara ryma.

» 3akapailTe TpakTopa Ha paBHO, YNCTO MSCTO Ha MopaBarta,
JocTaTbyHO bnK30 3a JocTUraHe 4o kpaHa 3a Boga 3a Baluuvst
rpaguHCK1 MapKyy.

BAXHO: YBepete ce, 4ye nsnyckaTenHuaT kaHan Ha TpakTtopa
e HacovyeH HABDbH o1 Bawwmsa gom, rapax, napkMpaHu Konum um
ap. Ceanete yned 3a NblHEHe UNU NOKPUBANOTO 3a TOp, ako
ca NoCTaBeHu.

* YBeperte ce, Ye CbeaUHUTENST Ha NpYCTaBKaTa e B NoNoXeHWe
“USKITKOYEHO”, BKnoyeTe pbyHaTa crnvpadka U crnpete
nsuratensi.

» [pbnHeTe Hal3ag 3aknio4dBallarta rpvMBHa Ha ajanTtepa Ha
HakpalHVKa Ha Baluus rpaguHckM mapkyd (A).M HaTUCHeTe
ajanTepa Bbpxy OTBOpa 3a M3MUBaHe Ha nnatdopmarta B
neBwus Kpamn Ha nnatdopmarta Ha kocadkaTa (B). Ocsobogete
3akroyBallaTta rpuBHa, 3a Aa 3aknoyuTte agantepa BbpXy
HakpamnHuka.

BAXHO: [IpbnHeTe mapky4a, 3aaa ce yBepute, Ye CbeaNHEHNETO
e 3apaBo.

» [lycHeTe BogaTa.

« [lokatoceauTeHaMsACTOTOHaBOAa A, CTapTUPaNTEOTHOBOABUa-
TensimnocTaBeTenocTaHarasraBnonoxeHme bbp3o“Fast’("@").

BAXKHO: NpoBepeTe 0THOBO OKONTHOTO MPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4ye e cBob6OAHO.

+ lMpemecTeTe cbeAuMHUTENs Ha npucTaBkaTta Ha
TpakTtopa B nonoxeHune “BKIKOYEHO”. OctaHeTe
Ha MSCTOTO Ha Bogaya npu 3axBaHata nnatdopma
3a pssaHe, gokato nnatdopmaTta 6bae M3YUCTEHAa.

* [pemecTeTe cbeavHUTENS Ha MpuUcCTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxenue “UKINKOYEHO”. 3aBbpTeTe Kto4a Ha 3ananBaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a fa U3Knio4nTe ABUraTens Ha TpakTopa.
3arBopeTe BogaTa.

* [pbnHeTe Ha3ag 3akntoudBallata rpvBHa Ha aganTtepa Ha
HakpaliHvKa, 3a ja oTkaunTe agantepa oT 0TBOpa 3a U3MVBaHe
Ha HakparHuKa.

» [lpemecTeTe TpakTOpa Ha CyxO MSACTO, 3a MNpeanoymTaHe
Bbpxy 6eToH wmnu acdanTt. lNMocTtaBeTe cbegnHUTEnNs
Ha npuctaBkata B nonoxeHuve “BKIIOYEHO”, 3a pa
OTCTpaHUTe wu3nuwHaTa BoAa W Ja CNoMorHeTe 3a
M3CbXBaHETO Ha TpakTopa, npean ga ro npubepeTe.
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BHUMAHME: CuyneHa unu nunceBawa apmartypa 3a
M3MMBaHe MoXe AaU3NO0XM Bac Unv apyru xopaHaona-
CHOCT OT NpeAMeTH, OTXBbPSIEHU MPU KOHTAKT C HOXa.

e CmMmeHeTe cuyyneHa WnM nunceawa apmartypa 3a
M3MuBaHe He3abaBHO, nNpeauM Aa u3nonssarte
KocaykaTa OTHOBO.

e Bcu4ku oTBOpM B KOCaykaTa TpsibBa Aa ca3aTBOpeHuU
c 6onToBe UNKU KOHTparamku.

@ ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

NOTA: Pentru modelele cu apéritoare franceze, orificiul de

spalare este amplasat pe aparatoarea din stanga, in fata an-

velopei posterioare.

* Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamentatractoruluiNU

este indreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va cad comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

» Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

» Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast’ ("“@").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

* Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului n
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

* Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

« Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

» Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncatein urmacontactului culama.

 Inlocuitiimediatgarnitura defecta sau lipsa aorificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

¢ Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

ABuratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMNMBA B TOMNMBHOM bake.

2. HewncnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. HewucnpaBHoe nogcoeauHeHne CBeYM 3aXKUraHus.
4. Tpsasb B kapblopaTope unu Tpybe nogaym Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBuraTenb He 3anyckaeT ABuUraTternb
. PaspsikeHHas 6aTapes.

2. HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay MpoOBOAOM M MOMOCOM
GaTtapen.

3. Pblyar nogkntoyeHus/oTKNI0YEHNST B HENPaBUITbHOM
NONOXeHUN

4. OcCHOBHOW MnaBKui NpegoxpaHuTenb neperoper.
5. HewucnpaBHbI 3aMOK 3aXXuUraHus.

6. HeucnpaBHbIi npefoxpaHuUTENbHbIA KOHTAKT neganu
cuenneHus/Topmosa.

7. He Haxata negarb cuenneHus/Topmosa.

OBuratenb He paboTtaeT yCTOM4YUBO
Crnvwkom BbiCOKas CTyneHb nepegayv
HeucnpaBHasi cBeya 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynupoBka kapbiopatopa.
3akynopka BO3AyLUHOro punbTpa.
3akynopka BEHTUNALMM TONAMBHOro H6aka.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3axuraHusi.
psasb B Tpybe nogayum Tonnmea.

HepocTtaTtouHas Tsira gBuraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLUHOro unsTpa.
2. HewncnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psAsb B kapbropaTope unu Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvmpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuratens

Meperpy3ska aBuratens.

3akynopka cuctembl BryCcka BO3yxa Ui OXMNaxaaroLLmx
pebep.

HewncnpaBHbIi BEHTURATOP.

Hepocrtatok unu oTcyTCcTBME Macna B ABurartene.
HenpaBunbHas perynvpoBka 3axuraHusi.

HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

Batapes He 3apskaeTtca
1. HewncnpaBHbI NnaBkui NnpegoxpaHuTenb.
2. OpHa nnn HeCKonbKo siYeek HencnpaBHbI
3. HewncnpaBHbI KOHTAKT MeXAy NPOBOAOM W MOrcamu
bartapen.
®dapbl He paboTatoT
1. TposogHoW coegnHuTEnb hapbl HE NOAKIOYEH.
2. HewncnpaeHble namnbl.
3. HewcnpasHbIin nepeknoyaTens.
4. KopoTkoe 3amMblkaHWe B NpoBoAe.

MawuHa BuGpupyet
1. HOXwn He 3akpenneHsbl
2. [BuraTenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHcnpoBKyM 0gHOMO MM 06oux HOXeEN B
pesynbrate MOBPEXAEHUS WM NIoxon 6GanaHCUMpOBKU
nocne.

—_
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HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyuiero 6noka.
BbICOKas Ufn MOKpas Tpasa.
HabusaHuve TpaBbl NOA KOXYX.

PasnuyHoe naBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C NPaBoi U NEeBOK
CTOPOHbI

CnuwwkoM BblcoKkasi CTyneHb nepeaaqn.
. pockanb3biBaHNe NPUBOSHOTO PEMHSI.

aorON=~

No
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekldnal defektne.

3. Suutekltlnla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lilitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sldtekaunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Siide valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutektinal defektne.
3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori tlekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Silde valesti reguleeritud

. Suutekidnal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Héoglamp defektne.
3. Luliti defektne.
4. Kaabli lUhis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks véimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirohk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.

NooswN
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7. Gedimai ir jy Salinimas

@ Nepavyksta uzvesti variklio

1. Degaly bake néra degaly.

2. Sugedes kistukas.

3. Sugedusi kiStuko jungtis.

4. NeSvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
Starteris nesuka variklio

ISsikroves akumuliatorius.

Prastas kabeliy ir akumuliatoriaus poliy kontaktas.

Klaidinga prijungimo / atjungimo lygio padétis.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Neveikia uzdegimo spynelé.

Neveikia sankabos/stabdziy pedalo apsauginis kontaktas.

. Nenuspaustas sankabos / stabdziy pedalas.

Varlklls veikia netolygiai

Per auksta pavara.

Sugedes kistukas.

Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.
UzsikimsSes oro filtras.

UZsikimSusi degaly bako ventiliacijos anga.
Blogas uzdegimo nustatymas.

NeSvarumai degaly vamzdelyje.

Var|kI|o galingumas atrodo sumazéjes
1. Uzsikim$es oro filtras.
2. Sugedes kistukas.
3. NeSvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
4. Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.

Variklis perkaista

Variklis perkrautas.

UZsikimSusi oro tiekimo anga arba ausinimo plokstelés.
Sugadintas ventiliatorius.

Variklyje per mazai alyvos arba jos i$ viso néra.

Blogas uzdegimo nustatymas.

. Sugedes kistukas.

Nepavyksta jkrauti akumuliatoriaus
1. Sugedes saugiklis.
2. Neveikia viena arba kelios akumuliatoriaus sekcijos.
3. Prastas akumuliatoriaus poliy ir kabeliy kontaktas.
Neveikia apsvietimas
1. Neprijungta Zibinty laidy jungtis.
2. Perdegusios lemputées.
3. Sugedes jungiklis.
4. Trumpasis kabelio jungimas.
Irenginys vibruoja
1. Atsilaisvine peiliai.
2. Atsilaisvines variklis.
3. Nesubalansuotas vienas arba abu peiliai dél pazeidimy
arba blogo subalansavimo pagalandus.
Netolygiai pjaunama
AtSipe peiliai.
Pjovimo agregatas pakrypes.
Auksta arba Slapia zolé.
Po gaubtu susikaupé zolés.
Skirtingas oro slégis kairés ir deSinés pusés padangose.
Per auksta pavara.
Praslysta pavaros dirzas.

Noogahrwh=

Noogahrwh=
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7. Problemu novéersana

@ Nevar iedarbinat dzinéju

1. Degvielas tvertné nav degvielas.

2. Bojats aizdedzes kontakts.

3. Bojajums aizdedzes kontaktgrupa.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulée.

Elektrodzinéja (startera) ieslégSana neiedarbina dzinéju
Izladéjies akumulators.
Nepietiekams kabela un akumulatora elektroda kontakts.
SavienoS$anas/atvieno$anas svira nepareiza pozicija.
Bojats galvenais drosinatajs.
Bojata aizdedzes atsléga.
Bojats sajuga/bremzu pedala droSibas kontakts.
Nav nospiests sajiga/bremzu pedalis.
Nevienmériga dzinéja darbiba
Parak liels parnesums.
Bojats aizdedzes kontakts.
Nepareizi noreguléts karburators.
Aizséréjis gaisa filtrs.
Blokéta degvielas tvertnes ventiléSana.
Nepareizi noreguléta aizdedze.
Netirumi degvielas caurulée.
Vaja motora darbiba
1. Aizséréjis gaisa filtrs.
2. Bojats aizdedzes kontakts.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi noreguléts karburators.

NN~

NoorwN

Parkarsis motors

Motora parslodze

Aizséréjusi gaisa ieplide vai dzeséSanas ribas
Bojats ventilators.

Dzinéja parak maz ellas vai tas vispar nav.
Nepareizi noreguléta aizdedze.

. Bojats aizdedzes kontakts.

Akumulators neuzladéjas
1. Bojats droSinatajs.
2. Bojats viens vai vairaki akumulatora elementi.
3. Nepietiekams akumulatora elektrodu un kabelu kontakts.

Nedarbojas apgaismojuma sistéma.
1. Priek8€&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas spuldzes.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums kabelr.

Traktors vibrée
1. Valigi asmeni.
2. Valigs dzingjs.
3. Simetrijas trdkums viena asment vai abos asmenos, ko
izraisijis bojajums vai nepareizi veikta balanséSana péc
asinasanas.

SoswN

Nevienmériga plausana

Truli asmeni.

Skibs griezéjmezgls.

Gara vai mitra zale.

Zales sablivejums zem parsega.

At3kirigs gaisa spiediens kreisas un labas puses riepas.
Parak liels parnesums.

Slid piedzinas siksna.

Nogosrwdh =



7. TbpceHe Ha noBpeau.

[BuratenAaT He nanu

1. Hsama ropueo B pesepBoapa

2. [edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTtopa unum ropueonposoja

CTtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLeH akymynaTop
Jlow KoHTaKT Mexay kabena v Knemara Ha akymynaropa

3. JlocTta 3a BKMYBaHe Ha KocadHusi arperaTt B rpeluHa
nosnyus.

4. [edekTeH rnaBeH npegnasuTern.
5. [edbekTeH naTpoH 3a 3anarnsaHeTo.

6. [edekTeHnpeanaseH KOHTAKT Ha neaanaHa cbeauHuTens/
crnupadkara.

7. HeeHatncHaT gokpali neaan Ha cbeauMHUTENs/cnpadkara.

N —

OBuratensat paboTn HepaBHOMEPHO

TeBbpae BMCOKA Npeaaska.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.

peLuHo perynupaH kapbypatop.

3anyLeH Bb3gyLleH punTbp.

B3anyweHo o6e3Bb3ayLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
IpeluHa perynupoBka Ha 3anarnBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBoNpoBoaa

Noohsrowdh=

OBuratensit HAMa MOLLHOCT
1. BanyweH Bb3ayLleH punTbp
2. [edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unu B ropMeonposoaa
4. TpeluHa perynvpoBka Ha kapbypaTtopa

OBuratenAaT nperpsisam

MpeToBapeH guraten

3anyLueHn Bb3oyXoBOAM Uy doraHLUM Ha OXNaxaaHeTo
[MoBpeneH BeHTMNATOP

TBbpae Manko U HUKaKBO Macro B ABuratensi
[peluHa perynmpoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oAM=~

AxymynaTtopbT He ce 3apexaa
[edekTeH npegnasuTten
2. lMoBpeneHu egHa unv NoBeYe KMNeTku Ha akymynaropa
3. Jlow koHTaKT Mexay KnemuTe Ha akymynaropa v kabenure.

OcBeTneHneTo He PyHKLMOHUpPaA
1. KabenHusT cbegmHuten 3a papoBeTe He € CBbp3aH.
2. [edeKTHN KpyLLKK
3. [HedekTeH kntoy
4. KbCco cbeaunHeHue B HSKOSI MHCTanauus

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnabaeu HOXOBe
2. Xna6as auraten

3. [febGanaHc Ha eduHWs UNW OBaTa HoXa, MPUYMHEH OT
noepeaa v nowo GanaHcupaxe crnep wnandaHe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

Tebpae obnra unu Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa nof Kopnyca Ha KocayHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBaTa M OT AscHaTa
CTpaHa

TBbpAae BUCOKA NpedaBka
Mpunnb3BaHe Ha 3aABMXKBALLMS PEMBK

oD~
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutjre.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de téiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

ron
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8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Saugojimas. 8. Glabasana.

MO 3ABEPLUEHWNIO CE3OHA KOLWEHUA @ PASIBAIGUS PJOVIMO SEZONUI, REIKIA AT-

HEOBXOOUMO NMPEAMNPUHATDL CNEAYIOLWWUE
DENCTBUA:

e [louncTuTb BCIO MalluMHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3s vcnonb3oBatb ANs YUCTKU
BOAY NoA AaBreHneM. Boga moxeT nonacTb B ABuratesib
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CMYObl MALLUWHBI.

*  [MokpacuTbBCeNOBPEXKOEHHbIE OKPaLLIEHHbIE MOBEPXHOCTU
NS 3aWnTbl OT KOPPO3UM.

° [ToMeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTonnMBo U3 TonnmBHoro 6aka. 3anyctutb ABuratesnbs
1 OOXOaTbCsl, NMOKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

+  CHSITb CBEYY 3aXWUraHusi 1 3anuTb OAHY CTONOBYHO JTOXKY
MOTOPHOTO Macrna B UuMnuHAp. MpoKpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, 4ToObl pacnpegenuTb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MecTo CBeYy 3aXKuraHusl.

e CHaTb GaTapeto. [MepesapagnTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTte. He nogseprante Gatapeto
BO3AENCTBUIO HU3KUX TEMNepaTyp.

° MawwuHa pomkHa XpPaHUTbCA B NMOMELLEeHUN B CYXOM,
3alneHHOM OT Nblin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3MH Ana yucTku. McnonbayinTe
obezxunpumBaloLLe MOKLLME CpeacTBa U TENIYO BOAY.

CepBucHoe obcnyxmBaHue

Mpn odopmneHnn 3akasoB npefocTaBbTe CReAyoLLYIo
WMHopMauuio:

AaTy MOKyrnkv, MOAENb, TUM U CEPUNHBLI HOMEP KOCUITKW.
Bcerga ncnonb3yiite opuriHanbHble 3anacHele yactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOIO OBCNyXMWBaHUA WAN PEMOHTa
obpaluaritecs k Balemy mecTHOMy Annepy unMancTpudyTepy.

@ PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA

JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

« Tuhjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

» Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Gihtlaselt
jaotuks. Pange suutekilunal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akut ja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke Uhendust kohapealse
ametliku madgiesindajaga.

111

LIKTI TOLIAU NURODYTUS VEIKSMUS.

» |8valykite visg jrenginj, ypac¢ po pjovimo agregato gaubtu.
Plaudami nenaudokite auksto slegio srovés. Vanduo gali
patekti j variklj bei transmisijg ir sutrumpinti jrenginio
eksploatavimo laikg.

+ Pataisykite visus pazeistus dazytus pavirSius, kad
iSvengtuméte korozijos.

+ Pakeiskite variklio alyva.

» |Sleiskite degalus i§ degaly bako. Uzveskite variklj ir
leiskite jam veikti, kol visiSkai pasibaigs degalai.

* |8sukite uzdegimo Zvake ir jpilkite j cilindrg vieng Saukstg
variklio alyvos. Prasukite variklj, kad alyva pasiskleisty.
|sukite uzdegimo Zvake.

»  ISimkite akumuliatoriy. |kraukite ir laikykite vésioje, sausoje
vietoje. Saugokite akumuliatoriy nuo zemos temperatdros.

* Jrenginys turi bati laikomas sausoje ir nedulkétoje patal-
poje.

ISPEJIMAS!

Valydami niekada nenaudokite benzino. Naudokite riebalus
Salinantj valiklj ir Siltg vanden].

Techniné prieziura
Teikdami uzsakyma, turite nurodyti mums $ig informacija:
jsigijimo datg, modelj, tipg ir serijos numerj. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél garantinés priezidros ir
remonto kreipkités j vietinj prekybos atstova.

KAD PI,_AUQANAS SEZONA IR BEIGUSIES,
VEICIET TURPMAK NORADITAS DARBIBAS.

* Notiriet traktoru pilnigi, jo Tpasi zem plavéja vaka. Netiriet
traktoru ar augstspiediena mazgasanas iericém. Udens
var ieklat dzinéja un transmisija un samazinat traktora
ekspluatacijas laiku.

* Lai novérstu koroziju, retus€jiet visas saplaisajusas
krasotas virsmas.

* Nomainiet dzingja ellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. leslédziet dzin&ju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Nonemiet aizdedzes sveci un ielejiet cilindra vienu karoti
dzingjaellas. Laiella varétu izplatities, iedarbiniet dzinéju.
Pievienojiet atpakal aizdedzes sveci.

* lznemietakumulatoru. Uzladgjietakumulatoru unglabajiet

Vvésa, sausa vieta. Akumulators nedrikst atrasties zemas
temperatiiras apstaklos.

» Traktors ir jaglaba sausa telpa, kura nav puteklu.

BRIDINAJUMS!

Tiri8anai nekad neizmantojiet benzinu. Sim nolikam izman-
tojiet attaukojoSu mazgasanas Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Pasatijuma veikSanai ir nepiecieSama $ada informacija:
traktora iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas. Ja ir javeic

garantijas tehniska apkope un remonts, vérsieties pie sava
vietéja tirdzniecibas parstavja vai izplatitaja.



8. CbxpaHeHume.

CNEQ KPAA HA CE3OHA TPABBA A CE

U3BBLPWAT CNEOHUTE OEMHOCTU

» [la ce nouncTu usinaTta malmnHa, ocobeHo nod kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOWNCTBO. 3a NOYNCTBAHE HE U3Non3BanTe
ypeau 3a noyncTBaHe nog HangdraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHaTa KyTusi u Aa
CbKpaTu NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT HA MalLMHaTa.

-« PeMOHTVpaiTe noBpeamn no nakoBoTO NMOKpUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pwxasaceaHe.

* CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTensi.

*  WsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTo. 3ananete
aBuratenst u ro octaeete Aa paboTu, fokaTo U
kapbypaTopa He cbabpka NoBeve ropueo.

* Cearnerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa CyneHa
nbXuua MOTOPHO Macro B uunuHabpa. 3aBbpTeTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpenenn MmacrnoTo B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUMTE 3ananuTenHara ceeL,.

« Carnerte akymynartopa, 3apefieTe ro v ro CbxpaHsiBanTe
Ha xnagHo MAcTo. laseTe akymynatopa OT HUCKM
Temnepatypv (nog TodKaTa Ha 3aMpb3BaHe).

* [NocTaBeTe mawmnHaTta Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseanTe OEH3MH 3a NnoYyncTBaHe. BeH3NHBbT
cbAbpxa ornoBo M GeH3on. BmecTto ToBa u3nonseanTe
cpenctsa 3a obe3amacnsBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus

Mpwv nopbyka Ha pe3epBHM YacTn Tpsbea Aa ce gagaT Tmna
Ha MaluuHaTa ¥ roguHaTta Ha MoKyrnka, KakTo u Homepa Ha
MoAena, Tuna v cepusTta. 3a rapaHLuMOHEH CepBU3 N PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balumsa otopmsupaH Tbprosel. BuHaru
N3non3sanTe OpurMHanHn pesepBHu 4YacTu.
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Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

»  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

*  Schimbati uleiul de motor.

*  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatji-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I Tntr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu cur&tati niciodatd masina cu benzina. in locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie si reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.



COOEPXAHUE OEKITAPALUN O COOTBETCTBUU EC

Komnanusa Husgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, LLUBELIA, noa cBOO UCKMHUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3asBIISET,
YTO NpeacTaBreHHoe nsgenme:

OnucaHne "a3oHokocUnka-panaep ¢ ABuratenem BHyTPEHHENO CropaHus 1
cuaeHbeM Anis onepartopa

Mapka Husqgvarna

Mnatdopma / Tun / Mogenb TC 342T

MapTus CepuiiHbin Homep ¢ 2017 roga v ganee

NOJTHOCTbK COOTBETCTBYET ClieaAyrlwnmMm JUpekTnBamMm n HOpMam EC:

IOunpektneBa/Hopmatme OnucaHue

2006/42/EC «O MexaHu4yeckom obopyaoBaHUm»

2014/30/EU «00 3MeKTPOMarHMTHOM COBMECTUMOCTU»

2000/14/EC; 2005/88/EC «06 n3ny4eHmmn wyma ot 060pyaoBaHNS, Pa3MELLEHHOIO BHE
noMeLLeHna»

MpumeHsoTCA cneaytoLe cornacoBaHHble CTaHAAPTbI M/UMK TEXHUYECKMe crnelmndukaumn:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 u 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

B cootBetcTBMM ¢ gupekTnson 2000/14/EC, npunoxeHue V, 3asBneHHble 3Ha4YEHWS 3BYKOBOrO AABMEHNS YKka3aHbl B
pasgene TeXHUYECKMX AaHHbIX HACTOSLLEro pykoBOACTBa U B NOANUCAHHON Aeknapauun cooteeTcTBus EC.

MocTaBnsiemMas ra3oHOKOCWIKa-pangaep ¢ ABuratenemM BHYTPEHHEro CropaHnsl U cuaeHbLeM AJ1s onepatopa COOTBETCTBY-
€T aTaroHy, NPOoLUEeALLIEMY KOHTPOSb.

@ CONTENIDO DE LA DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Nosotros, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUECIA, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el
producto representado:

Descripcion Cortacésped con asiento de motor de combustion
Marca Husqgvarna

Plataforma/tipo/modelo TC 342T

Lote Numero de serie a partir del afio 2017 y en adelante

Cumple las siguientes directivas y normas de la UE:

Directiva/Norma Descripcion

2006/42/EC «relativa a las maquinas»

2014/30/EU «relativa a la compatibilidad electromagnética»
2000/14/EC; 2005/88/EC «relativa al ruido en exteriores»

Las normas armonizadas o especificaciones técnicas aplicadas son las siguientes:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1y 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

De acuerdo con la directiva 2000/14/CE, Anexo V, los valores de sonido declarados se indican en el capitulo Datos
técnicos de este manual y en la declaracion de conformidad CE firmada.

El cortacésped con asiento de motor de combustion suministrado concuerda con el ejemplar que fue sometido a
examen.
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@ EB ATITIKTIES DEKLARACIJOS TURINYS

Mes, ,Husqgvarna AB“, SE 561 82 Huskvarna, SVEDIJA, savo atsakomybe pareiSkiame, kad pateiktas gaminys:

Aprasymas Vidaus degimo varikliu varomas sodo traktoriukas su
sédyne operatoriui

Gamintojas ,Husqgvarna“

Platforma / tipas / modelis TC 342T

Partija

Serijos numeriy data nuo 2017

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Aprasas
2006/42/EB ,dél masiny*
2014/30/ES ».dél elektromagnetinio suderinamumo®

2000/14/EB; 2005/88/EB

,deél triukSmo lauke®

Taikomi darnieji standartai ir (arba) techninés specifikacijos;
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 ir 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032
Pagal 2000/14/EB direktyvos V priedg nustatytosios garso vertés pateikiamos Sios instrukcijos techniniy duomeny

skyriuje iri pasirasSytoje EB atitikties deklaracijoje.

Pateiktas vidaus degimo varikliu varomas sodo traktoriukas su sedyne operatoriui atitinka kontrole praéjusj pavyzd;.

W) ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS SATURS

Ar 30 més, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, ZVIEDRIJA, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is izstradajums:

Apraksts Ar iekSdedzes dzinéju darbinams zales plavéjs ar operatora
sédvietu

Zimols Husqgvarna

Platformal/tips/modelis TC 342T

Partija

Sérijas numurs, sakot no 2017

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direktiva/regula Apraksts
2006/42/EK par masinam
2014/30/EK par elektromagnétisko savietojamibu

2000/14/EK; 2005/88/EK

par trokSna emisiju vidé

Ir lietoti $adi saskanotie standarti un/vai tehniskie dati (specifikacijas):
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 un 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032
Saskana ar direktivas 2000/14/EK V pielikumu deklarétie skanas [Tmeni ir noraditi 81s rokasgramatas tehnisko datu

sadala un parakstitaja EK atbilstibas deklaracija.

Piegadatais ar iek8dedzes dzinéju darbinamais zales plavéjs ar operatora sédvietu atbilst parauga eksemplaram, kam

veiktas parbaudes.
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CbABbPXAHUE HA OEKNAPALUATA 3A CbOTBETCTBUE HA EC

Hwne, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, LWUBEL|NA, aeknapnpame Ha cBosi COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye npeacTase-
HUAT NPOOYKT:

Onucanune 3agBwkBaHa OT ABUraTern ¢ BbTPELLHO ropeHe caMoxoiHa
KOCayka CbC cegHan onepartop

Mapka Husqgvarna

Mnatdopma/Bua/Mogen TC 342T

Maptnoa CepuveH Homep, gatupaly ot 2017 r. u cnef ToBa

OTroBapsl HaMbIHO Ha crieaHUTe OVPEKTUBM U pernameHTy Ha EC:

[unpekTnBa/pernameHT Onucanue

2006/42/EO «OTHOCHO MaLUUHUTE»

2014/30/EC «OTHOCHO eNneKTpoMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT»
2000/14/E0O; 2005/88/EO «OTHOCHO LUYyMOBUTE EMUCUK B OKONHaTa cpena’

MpunoxeHnTe XapMOHU3NPaHU CTaHAAPTN W/WNK TEXHUYECKN cneundumkaumm ca cnegHuTe:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 u 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

B cvotBetcTBUMe ¢ Anpektusa 2000/14/EO, npunoxeHue V, aeknapmpaHuTe CTOMHOCTM Ha 3ByKa ca NOCOYEHU B pasfe-
na ¢ TEXHNYECKN XapakTePUCTMKM Ha HaCTOSALLIETO PHLKOBOACTBO U B NoanuncaHaTa [eknapauuns 3a cboTBeTcTBME Ha EO.

[ocTtaBeHaTa, 3aaBMXKBaHa OT ABuraTten ¢ BbTPELIHO ropeHe, caMoxoHa KoCayka CbC cejHan ornepartop CbOTBETCTBA
Ha eKksemMnnapa, KONTO e npemMmunHan n3nnTaHu4.

CONTINUTUL DECLARATIEI DE CONFORMITATE CE

Noi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUEDIA, declaram pe propria raspundere ca produsul reprezentat:

Descriere Masina pentru tuns gazonul cu motor cu combustie interna
si scaun pentru operator

Marca Husqgvarna

Platforma/Tip/Model TC 342T

Lot Serie cu data 2017 si in continuare

respecta in totalitate urmatoarele directive si reglementari UE:

Directiva/Reglementare Descriere

2006/42/CE Laferenta utilajelor”

2014/30/UE Laferenta compatibilitatii electromagnetice”
2000/14/CE; 2005/88/CE ~privind zgomotul exterior”

Standardele armonizate si/sau specificatiile tehnice aplicate sunt urmatoarele:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 si 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

in conformitate cu directiva 2000/14/CE, Anexa V, valorile sonore declarate sunt declarate in sectiunea Date tehnice a
prezentului manual si in Declaratia de conformitate CE semnata.

Masina pentru tuns gazonul cu motor cu combustie interna si scaun pentru operator se conformeaza exemplului supus
examinarii.
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